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  De kinderen hadden eigenlijk nooit begrepen dat het geldnood was die hun vader en moeder naar dat eigenaardige huis aan de rand van de oceaan had gedreven. Zij hadden het gezocht in toch een zekere hang naar eenzaamheid en een voortdurende aanwezigheid van onafzienbare ruimte. En dan mogelijk het verlangen van hun moeder naar de zee, dat ze in haar leven zo vaak had moeten onderdrukken.


  Het huis waar ze nu in woonden stond aan het einde van een klein smal schiereiland. Vroeger trok dat punt veel toeristen. Zoveel, dat er een loods gebouwd was waar gidsen in geïnstalleerd waren, die bezoekers langs rotspaden omlaag naar zee leidden en naar de punten met het mooiste uitzicht. Maar je moest er nu nogal een omweg voor maken, want intussen aangelegde autowegen lagen er ver vandaan en er kwamen hoe langer hoe minder mensen. Het loonde niet meer om als gids op te treden en nadat de hoofdgids en de drie gewone gidsen zich een zomer lang in die loods hadden zitten te bedrinken, werd de zaak als officiële bezienswaardigheid opgedoekt en het huis waar de hoofdgids in woonde, zo’n meter of vijftig van de loods af, kwam leeg en te koop. Evenals de loods trouwens.


  De familie Witte had lange jaren geleden, toen de kinderen nog jong waren en het uitzicht nog floreerde, het schiereilandje met de Kaap aan het einde bezocht.


  Het werd een betrekkelijk genot, omdat Hans en Peter voortdurend op eigen houtje probeerden langs de rots naar de zee te klimmen en omdat Elsje, de jongste, te kleine schoenen aan had. Maar vooral de moeder, Marij Witte was ongewoon sterk onder de indruk van het overweldigende uitzicht over de oceaan gekomen; haar man Enno Witte had het ook zeker indrukwekkend gevonden, maar werd door het gedrens van Elsje, die haar schoenen nu weliswaar had uitgetrokken, maar haar humeur daardoor niet hersteld zag, gehinderd.


  Toen ze de gids die hen begeleid had en die tegen alle zeelucht in naar drank stonk, een ruime fooi hadden gegeven, omdat Hans en Peter uiteindelijk toch niet van de rotsen waren gesmakt, zei Marij zacht tegen Enno, dat ze absoluut later nog eens met hem naar dit punt wilde, zonder afgeleid te worden door de kinderen die toen doorgaans de diepte van een bezienswaardigheid nog niet als onvergetelijk ervoeren.


  Nu, de kinderen werden groter en Marij en Enno ouder en ze maakten hun vakantietochten nu met hun tweeën. Toen ze daarbij een keer in een stadje overnachtten, dat niet ver van de vroeger befaamde kaap lag, besloten ze - nadat ze dit tot hun verrassing ontdekt hadden -, de volgende dag er opnieuw een bezoek te brengen. Ze moesten met bijzondere zorgvuldigheid de kaarten bestuderen om er te komen, want twee nieuwe wegen maakten het moeilijk de afslagen te vinden die ze nemen moesten, om bij het weggetje naar het uiteinde van het kleine schiereiland te komen. Ze reden twee keer een eindje verkeerd, maar herkenden toen toch dat pad, eerder nog dan een kleine weg en reden vol verwachting verder, waarbij ze wel opmerkten dat de borden die de weg naar de Kaap aangaven er niet meer stonden. Eén hing nog zo’n beetje aan een paal, maar de letters die er op hadden gestaan waren verweerd.


  Ze waren daardoor gespannen naar wat aan het einde van het pad zou blijken en ze keken elkaar vervuld van dezelfde verbazing aan, toen ze werden tegengehouden door een prikkeldraadversperring. In de verte zagen ze het groene veld met allerlei soorten gras en ook mos en kruiden; de loods van de gidsen in vervallen staat en het huis van de hoofdgids, onbewoond en grondig verlaten.


  De prikkeldraadversperring was meer symbolisch dan doeltreffend. Ze konden er gemakkelijk langs en liepen langzaam naar de loods. Het bordje dat aangaf dat hier de gidsen te vinden waren hing er nog, maar het was duidelijk dat die mededeling was achterhaald. Vreemd genoeg liepen ze niet naar het eind van het veld, waar de rotsen steil omlaag liepen en verder alleen maar oceaan te zien was, maar naar dat lege huis van de hoofdgids. Het zag er niet zo verkomen uit als de loods, waarvan alle ruitjes kapot waren, maar wel verlaten op een manier die dat begrip zo nieuw en tegelijkertijd volledig maakte, dat ze elkaar even aankeken. Voor een van de ramen bleek, toen ze om het huis heen liepen, een karton te staan, met de mededeling dat het huis te koop was en dat men zich op het gemeentehuis van een plaatsje in de buurt kon vervoegen om inlichtingen.


  Marij nam haar man scherp op om na te gaan, of hem hetzelfde door het hoofd speelde, waar zij ineens aan dacht; maar hij merkte het niet en begon langzaam naar de rand te lopen van het hoogste punt van de Kaap, terwijl hij zich herinnerde dat hij de vorige keer toen ze hier waren tegen de kinderen had gezegd: ‘Dit is nu de rand van de wereld’.


  Daar hadden ze wel even van opgekeken, maar toen hadden de jongens gelachen en gezegd dat de wereld rond was. Dat was juist, maar minder attractief dan zijn mededeling.


  Even later stond Marij naast hem. ‘Ja’, zei ze, ‘Dat is hem!’ De oceaan.


  Marij’s gedachten waren bij die verwijzing naar het gemeentehuis, waar men inlichtingen kon krijgen. Ze pakte een hand van haar man en zei: ‘Zullen we er eens langs gaan?’


  ‘Waar?’ vroeg hij.


  ‘Dat gemeentehuis’.


  ‘Waarom?’ vroeg hij, onraad vermoedend.


  ‘Om inlichtingen?’


  ‘Om het te kopen??’


  ‘Misschien krijg je het praktisch cadeau’, zei ze. Ze bleef zijn hand vasthouden.


  Enno werd loodzwaar. Beslissingen over de toekomst. Hij kon die niet verdragen.


  ‘Als zomerhuis?’ vroeg hij.


  Ze keek even over de zee. ‘Eventueel’, zei ze.


  ‘Of wil je je hier vestigen?’ Ze maakte haar hand los uit de zijne om haar neus te snuiten.


  ‘Eventueel’, zei ze, toen ze haar zakdoek opborg.


  Hun gedachten overtroffen de oceaan. De rand van de wereld kwam terug bij Enno. Bij Marij het geluk van vrede.


  ‘Het zou nu nog kunnen’, sprak ze. En later, toen ze zijn totale verwarring zag: ‘We kunnen het in ieder geval vragen bij dat gemeentehuis’. Enno ging in het gras zitten en keek de ruimte in. Marij liep langzaam terug naar het huis, om de kamers te zien die er in waren en de staat waarin die verkeerden. Die viel mee. En onmiddellijk was er in haar een proces gaande, waarin het huis niet alleen al in gebruik genomen was, maar ook hoe de kinderen en kleinkinderen er zouden zijn en het een ideale situatie zouden vinden en hoe er gekookt kon worden en hoe dan ’s zomers het leven hier zou zijn en hoe prachtig de geborgenheid van het huis in de winter echte geborgenheid zou zijn, die je je dag en nacht zou realiseren.


  De rotsen waren natuurlijk eventueel gevaarlijk voor de kleinere kinderen, maar ze had altijd het beeld in de ogen gehouden van de vorige keer toen ze hier geweest waren. Het was toen eb en aan de voet van de rotsen was hier en daar in kleine inhammen een piepklein zandstrandje en er waren toen een stuk of vijf mensen aan het zwemmen. Het was windstil weer geweest, de oceaandeining liep nauwelijks uit in brekers en tilde de zwemmers alleen op en ze kwamen even rustig de zee weer uit als ze er in gingen, er meteen indoken, of een eindje van het strand het water inliepen, tot ze vanzelf opgetild werden en in de glooiingen van de deining glijdend of zwemmend, zich meer en meer lieten inlijven bij de zee.


  Ze zag zich zelf en de kinderen zo bezig en verlangde ook al wel naar een wat meer bewogen zee, die het aan land komen moeilijker zou maken, maar die aan de andere kant de totale vreugde van in zee zwemmen nog intenser kon stuwen. Er was nog een kleine tuin om het huis heen. Het houten hek dat die tuin afscheidde van de rest van de ‘hoogvlakte’ was in opmerkelijk goede staat. Ze leunde er met haar ellebogen op en keek toen naar haar man, die plat in het gras zat, vlak bij de rand en ze vroeg zich af wat hij dacht en of hij er toch iets voor zou voelen, om mee te gaan naar het gemeentehuis en te informeren en daarbij mogelijk tot enige belangstelling gewekt zou kunnen worden. Ze liep langzaam naar hem toe en ging naast hem zitten. Enno hoopte erg dat het huis haar volledig ontmoedigd zou hebben, maar ze zei: ‘Weet je nog, dat er de vorige keer zwemmers waren, helemaal beneden en dat er kleine strandjes bleken; zandstrandjes, zodat je heel goed kan zwemmen als het kalm weer is’. Aan die zwemmers had hij helemaal nog niet gedacht, maar nu herinnerde hij zich dat hij daar een blik op had geworpen, toen hij angstig de rotswand met zijn ogen afzocht naar Peter en Hans. Hij had met toenemende ergernis naar die zwemmers gekeken, aannemende dat de jongens zeker tot zo’n strandje omlaag zouden klimmen. Hij zei dat hij het zich herinnerde. ‘Als er geen toeristen meer hier komen, hebben we die strandjes helemaal voor ons zelf ’, zei Marij. ‘Idealer kan het niet’.


  Ze zwegen een tijd. ‘Zullen we gaan?’ vroeg ze toen.


  ‘Waar naar toe?’


  ‘Naar dat gemeentehuis’. Hij keek op zijn horloge. ‘Het is kwart over een; er is nu niemand’.


  ‘Er zal wel een café zijn; dan kunnen we daar iets drinken’. Ze stond op. Hij volgde haar langzaam. Bij het huis gekomen moest ook hij naar binnen kijken. Hij deed het met ongeveer dezelfde afkeer als waarmee hij destijds naar de zwemmers had gekeken in hun vrolijk gekleurde broekjes en bikini’s. Van binnen verkeerde het huis in goede staat, dat was duidelijk en van de indeling was zo op het eerste gezicht ook niets kwaads te zeggen. Hij knikte daarom. ‘Goed hè!’ zei nu Marij en ze keek hem met meer verwachting aan, dan in tijden.


  ‘Maar kopen...?’ zei hij. ‘Waarvan?’


  ‘Als we het doen moeten we dat prikkeldraad zo laten’, zei ze. ‘Je kunt er makkelijk omheen, maar de meeste mensen zullen toch wel denken dat het afgesloten is’. ‘Nou, die zien ook wel dat je er makkelijk langs kunt’, zei hij. ‘We zouden misschien iets stevigers kunnen maken’, zei ze. Ze stapten in en reden naar het dorpje, dat op het bord genoemd stond. Het gemeentehuis was niet moeilijk te vinden, maar het zag er haast nog verlatener uit dan het huis van de hoofdgids. Er stond op een bordje in een van de ramen, dat het alleen op vrijdag en dan van 3-5 geopend was. Het was nu dinsdag. Het café waar ze iets zouden kunnen drinken was niet dicht. In de geringe ruimte, waar een paar tafeltjes en stoelen stonden, heerste een stilte, waar nooit meer iets aan te veranderen leek. ‘De uiteindelijke stilte’, zei Enno en hij pakte Marij al bij een arm, om haar mee te voeren. Maar ze ontglipte en liep een gangetje in aan de achterkant van de gelagkamer. Ze kwam in een keukentje waar een oudere man en een oude vrouw zaten te eten.


  Ze vroeg of ze hier wat zouden kunnen drinken. De man keek haar aan en ademde zwaar. Hij had al een flinke slok op. Hij zou komen.


  Marij liep terug. Enno stond in de open deur. ‘Ze komen’, zei ze en ze ging aan het tafeltje voor het raam zitten. Hij kwam er ook zitten. Na een minuut of acht kwam de man binnensloffen en vroeg wat ze hebben wilden. Zij vroegen wat ze konden krijgen. Het werd een glas witte wijn.


  Toen de man terugkwam met twee glazen op een blaadje en die had neergezet en meteen wilde afrekenen, vroeg Marij of het inderdaad alleen maar op vrijdag mogelijk was om inlichtingen te krijgen op het gemeentehuis.


  ‘Wat voor inlichtingen?’ Ze vertelde dat ze na jaren nog weer eens naar ‘de Kaap’ waren gekomen en dat ze gemerkt hadden dat er geen gidsen meer waren en dat het huis van de hoofdgids te koop stond. ‘Staat het echt te koop?’ vroeg ze. ‘Ik bedoel: kan iedereen het kopen?’


  ‘Zeker’, zei de waard. ‘Iedereen, die er voor wil betalen’.


  ‘Maar er is zeker niemand, die dat wil’, zei Enno.


  ‘Nee - niemand’.


  ‘Waarom niet, het lijkt me nog een heel goed huis’, riep Marij verbaasd.


  ‘Voor een gids wel; maar er valt niets meer te gidsen. Er is een nieuwe snelweg. Je ziet hier al niemand meer en daar helemaal niet!’


  ‘Maar het is toch prachtig gelegen’, zei Marij met een zekere verontwaardiging.


  ‘Geïsoleerd, hè’.


  ‘Nou, ik heb op mijn horloge gekeken’, zei Marij. ‘Van daar naar hier is vijf minuten met de auto’. ‘Zeven kilometer’, sprak de waard. ‘Je moet er maar zin in hebben om dat te lopen’. ‘Ja, maar als je jong bent...’ ‘Hier op het dorp is niemand jong’, zei de waard met enige geestdrift, die voor het overige meer van de drank kwam dan door natuurlijke opgetogenheid. ‘En er is toch wel een winkel en er zijn toch ook stadjes in de buurt’. De waard zweeg en ging op een stoel zitten. Enno zei dat ze hem helemaal niet wilden ophouden. De waard wees op de gladgeboende vloer en vroeg zijn gasten, wat hij dan wel te doen zou kunnen hebben.


  ‘Weet U toevallig de prijs. Of zo ongeveer?’ vroeg Marij na een korte stilte. ‘Goedkoop’, bromde de waard. Marij keek triomfantelijk naar haar man. ‘Hoe goedkoop?’ vroeg deze.


  ‘Eerst dertig duizend, maar nu al twintig en als U


  over vier jaar komt misschien wel duizend’.


  ‘En huren?’ vroeg Marij. De man haalde zijn schouders op.


  ‘Ik heb er nooit van gehoord’, zei hij. ‘Ze willen van het onderhoud af natuurlijk’. ‘Doen ze daar dan veel aan?’ vroeg Enno. ‘Een ogenblik’, zei de waard die moeizaam overeind kwam. ‘Mijn glas’. ‘Neemt U dan ook nog maar twee witte wijn mee’, riep Marij. ‘We kunnen het vast huren’, fluisterde ze naar Enno. ‘Hoeveel procent is de huur van de koopsom?’ Hij keek haar met enige verbazing aan. ‘Je zou er denk ik wel voor 2500 kunnen wonen, als je zelf wat aan het onderhoud doet’, zei hij toen. Hij moest lachen om haar gezicht.


  ‘Doen we het?’


  De waard kwam terug met drie glazen. Twee met witte wijn en een kleiner met iets groens er in. ‘De burgemeester is al naar bed voor zijn middagdutje’, zei hij. ‘Die zal wel weten of het ook te huur is. Maar ja, hij slaapt’.


  Enno sneed Marij’s plan om te wachten tot de burgemeester wakker was geworden af, door naam en adres van het hoofd van de gemeente op te schrijven. ‘Je moet het ijzer smeden als het heet is’, riep Marij.


  De waard vroeg wat ze gezegd had en Marij zei dat ze schrijven gevaarlijk vond, omdat er dan wel in die tussentijd een ander om kon komen.


  ‘En als ik het koop en het u verhuur’, vroeg de waard.


  De waard stelde dus doodgewoon voor dat hij het vroegere huis van de hoofdgids zou kopen en aan Enno en Marij zou verhuren. Ze vroegen allebei of hij dat bedoelde, want in zulke gevallen begrijp je vaak ineens een vreemde taal niet; maar de man keek met enige beslistheid voor zich uit en herhaalde dat hij voorstelde om het huis te kopen en aan zijn gasten te verhuren voor zo lang ze wilden. Hij veronderstelde, dat ze er wel niet het gehele jaar zouden zitten, want in de winter kon het er wel erg bar zijn als het stormde. Zijn gasten waren een beetje overrompeld. Ze zeiden dat ze het een prachtig aanbod vonden, maar dat ze nog niet zo ver waren om meteen ‘ja’ te zeggen, omdat ze eigenlijk alleen nog maar speelden met die gedachte hier te gaan wonen.


  ‘Onze kinderen moeten er ook nog in gekend!’ zei Marij. De waard knikte en zei dat er geen haast bij was. Hij nam wèl een papiertje en liet Enno daar zijn adres in Nederland op schrijven; dan kon hij waarschuwen als er iets aan de hand was. Ze namen afscheid en de man en de vrouw liepen onzeker en wat beduusd naar de auto terug. Ze zeiden niets, maar Enno reed automatisch terug naar het huis op de Kaap.


  ‘Ik moet je iets vertellen’, zei Enno, toen ze een paar minuten onderweg waren.


  ‘Over doen, of niet doen??’ - ‘Nee, iets anders. Die eerste keer dat we op die Kaap waren met de kinderen was ik immers zo zenuwachtig, toen ze begonnen te klimmen. Op een gegeven ogenblik zag ik de jongens helemaal niet en jij hield je later bezig met Elsje, weet je wel, die zo onverdraaglijk was met die te kleine schoenen. Ik wist eigenlijk niet meer, waar ik de jongens zoeken moest en toen keek ik naar het huis van de hoofdgids’.


  ‘Ons huis’, zei Marij snel.


  ‘Nou, daar kwam iemand uit de achterdeur, ik denk de keukendeur en daar een paar meter vandaan, beneden aan een trapje, stonden vuilnisvaten en lege kistjes. Het was een man met een opvallend wit gezicht, als je rekent dat die gidsen allemaal knalrood van de zon en de drank waren. Ik herinner me het ook zo goed, omdat ik eerst niet zag wat die man in zijn hand had. Na een tijdje ontdekte ik, dat het een schemerlampje moest zijn. Er hing o.a. een snoer aan; maar het was helemaal geknakt en het kapje ruw in elkaar gedrukt. Hij gooide het in een van de kistjes en trapte het toen nog verder in elkaar. Het was echt nogal eigenaardig. Toen draaide hij zich om, liep de stoep weer op naar de keukendeur, maar bleef boven staan en keek naar mij.


  En hij bleef maar kijken.


  Ik keek terug, maar werd er op het laatst onrustig van en ik was toch al nerveus over de jongens en omdat die man maar zo star bleef loeren, kreeg ik ineens het gevoel van iets noodlottigs. Ook al door dat rare vernielen van dat lampje. Ik bleef hem in het oog houden en hij mij, maar toen werd het te gek en ging hij, nog steeds naar me kijkend de keuken in en sloot de deur.


  Ik hield dat gevoel van noodlot en dood nog een tijd en dacht er zelfs over om naar dat lampje in die kist te lopen. Maar ik riep me tot mezelf en zag jou. Je snoot Elsje, die wat bedaard was, de neus en de jongens stonden rustig naast jullie’.


  ‘Je hebt er me nooit iets van verteld’, zei Marij.


  ‘Nee. En weet je waarom ik het nu wel vertel? Omdat ik geloof, dat die waard dezelfde is als die man die toen zo’n tijd naar me heeft staan gluren. Wat de leeftijd betreft moet het wel zo ongeveer kloppen. Alleen is hij niet meer zo onnatuurlijk wit. Mogelijk is die waard vroeger wel de hoofdgids geweest en woonde hij daar’.


  ‘En dat lampje, die schemerlamp?’


  Enno haalde zijn schouders op. ‘Gewoon een kapotte schemerlamp denk ik. Of ruzie. Ik geloof, dat eigenlijk iedereen wel eens zoiets meemaakt, dat je merkt dat iemand een hele tijd naar je staat te kijken en dan ineens weg is. Zo’n beeld komt dan soms ineens terug, omdat je er toch een bepaalde betekenis aan gehecht hebt. Een memento mori is wat sterk. Maar in dit geval en als het dezelfde is van toen, is het toch merkwaardig’.


  ‘Misschien herkende hij jou ook’, zei Marij,’ ‘en kwam hij daardoor wel op zijn aanbod. Zullen we er iets heel geheimzinnigs van maken? En aannemen dat er iets van een beschikking in zit, dat we hier terecht komen?’ Enno lachte naar haar. ‘We moeten er maar eens achter zien te komen,’ zei hij. Ze stopten voor het huis van de hoofdgids, stapten uit en liepen er op af. Ze keken nu meer krachtig keurend door de ramen van het huis naar binnen en Enno schetste iets op een papier, dat volgens hem de plattegrond van het huis dicht benaderde en daarna namen ze van verschillende kanten foto’s van het huis en van de loods en ook nog een paar van het uitzicht en van de rots naar beneden, waar het eb was en de kleine strandjes in de zon schitterden. Ze spraken die dag weinig. Marij, die het plan had geopperd, had dit met zoveel oprechte verwachting gedaan dat haar man direct de indruk had gekregen van een steeds gehoopte uitkomst voor haar.


  De zee.


  Enno die wel eens geïnteresseerd was geweest in stenen en in plantengroei, begon aanstalten te maken om tot de gedachte te komen, dat hij hier misschien in genoeg dingen verdiept zou kunnen raken, om zich in ieder geval niet permanent te hoeven vervelen.


  Toen ze wegreden zei Marij: ‘Begin jij er ook iets voor te voelen?’ Hij ging met een ruk verzitten en antwoordde toen dat ‘er voor voelen’ hem op het ogenblik nog wat ver ging, maar dat hij wel over de eerste schrik heen was. Ze pakte zijn hand en drukte die. ‘Als je maar nooit vindt, of zegt, dat je het voor mij gedaan hebt’, zei ze. ‘Ik doe toch vaak iets voor jou’, vond hij. ‘Ja maar dit is natuurlijk iets dat ons hele leven gaat veranderen’, Dat begreep Enno ook wel. ‘Ik ben er ook wel bang voor!’ zei hij. ‘Maar ik ben sowieso bang voor veranderen en tegelijkertijd weet ik dat nu het moment gekomen is, want anders blijven we in een sleur hangen die iedere inhoud verloren heeft, als we niets meer te doen hebben. Bovendien zullen we ons thuis allerlei dingen niet meer kunnen veroorloven en daar toch de pest over in hebben, zodat er een kunstmatigheid ontstaat, die de dood betekent van wat dan ons verleden is; met als toegevoegde waarde, parkeerplaats voor kleinkinderen te zijn’. Zijn vrouw lachte luidop. ‘Zo heb ik je in geen maanden horen praten, tobber’, zei ze.


  


  Ze bekortten hun reisje met een week en voordat ze naar hun huis reden maakten ze een omweg om met de oudste zoon Hans het geval te bespreken. Marij vond wel dat haar man zich nu met haast te grote voortvarendheid in de vage toekomst stortte, maar ze verheugde zich in de manier waarop hij steeds levendiger werd; al baarde het haar enige zorg, dat de uitdrukking van zijn ogen veranderde en strakker werd.


  Hans en zijn vrouw Elly zaten Enno en Marij reeds een half uur na hun komst te bekijken als totaal vreemden. ‘Ja, maar jongens wat moeten jullie met je tweeën op die malle Kaap? Er is daar geen hond! Wat moet je daar de hele dag? Ik denk dat er nooit een toerist langer dan een half uur is geweest...’ zei Hans.


  ‘Nooit mensen om je heen, dat is toch niets voor jullie’, sprak Elly.


  ‘Het is het een of het ander’, riep Enno, zonder precies te weten wat hij daarmee bedoelde. ‘Bovendien: we hébben het nog niet gehuurd! ’ riep Marij. ‘ We gaan heus niet over één nacht ijs’.


  ‘Nou ja’, riep Enno nu ook, terwijl hij met verbazing naar zijn vrouw keek. ‘Nog niet gehuurd dan eventueel, maar besloten toch wel! Zo ongeveer’. ‘Dat is nieuw voor me’, zei Marij. ‘We spelen hoe langer hoe fijner met die gedachte, maar besloten...’ ‘Dat is er nou typisch weer een voor jou. Eerst opper jij het en weet ik me geen hemelse raad, hoe ik het weer uit je malle kop zal kunnen krijgen; dan zie ik het als een oplossing voor nog een waardig en boeiend stuk leven en nou begin je met afremmen’.


  ‘Maar vind je dan dat jullie, als je hier blijft, geen waardig en boeiend stuk leven zult hebben? Met jullie kinderen en kleinkinderen en al die mensen die je kent?’


  ‘Misschien?’ bromde Enno.


  ‘Maar lieverd, je wordt er helemaal nukkig van’, riep Marij die hem met enige vrees aankeek. ‘We zullen je nog moeten vastbinden’, riep Hans. ‘Hoe kom je ineens zo, vader? Ik herinner me die punt best nog en ik weet ook nog hoe bang jullie waren, toen we probeerden van de rots te klimmen. En nou schijn jij dat van plan te zijn. Denk je dat wij dan niet bang zullen zijn?’


  ‘Tegen de tijd dat jullie eens komen logeren, zal ik iedere plaats waar je je voeten neer kunt zetten precies weten en je zult heus niet ongerust over de rand hoeven te kijken’.


  ‘Hij is werkelijk volkomen veranderd’, zei Hans tegen zijn moeder. ‘Die gaan even op vakantie,’ vervolgde hij tegen Elly, ‘en flons daar gooien ze hun hele leven om en gaan vast aan de rand van de wereld zitten’. ‘Ja, op zoiets lijkt het wel’, zei Elly.


  ‘Zouden jullie het leuker vinden om ons te zien aftakelen, oud worden, rekening houden met onze dood, niet meer geschikt achten om de kleinkinderen bij uit logeren te sturen, met rare hulpverlenersgrijnzen binnen komen en ‘is de tv nou wéér stuk’ roepen. Berispend begrijp je wel. Als je ons tegenhoudt, belanden we in die situatie; in die relatie. We gaan met ons twee-en en we kennen elkaar goed. Als we het er niet volhouden, is het een nederlaag, maar als we het proberen, dan zal het weliswaar een gevecht zijn, maar niemand zal ons, vastgebonden in bed, pap hoeven te voeren over x jaar’.


  ‘Alsof dat het enige alternatief is’, riep Hans.


  Marij zat uiterst bevreemd naar haar man te kijken. Die was wel veranderd op reis! ‘En jij moeder, wil jij het ook echt?’


  Elly stond op toen ze die vraag stelde. ‘Ik heb het bedacht en ik begrijp nu ook waarom’. Enno en zij keken elkaar aan. Op een nieuwe manier. En Marij realiseerde zich dat ze binnen korte tijd ook een andere uitdrukking in haar ogen zou hebben. Toen ze weggingen bij Hans en Elly wist niemand goed wat te zeggen.


  Thuis gekomen, bleven Enno en Marij zwijgen en toen hij later op de avond naar Peter belde en nog later naar Els, bleek dat die het al wisten van Hans.


  ‘Ja, ik heb het gehoord’, zei Peter. ‘Van Hans?’ ‘Nee, van Elly. Maar we moeten het er wel eerst nog eens met zijn allen over hebben’.


  ‘Over hebben? Waarover hebben?’


  ‘Nou over die kaap, of die rots, wat is het?’


  Els pakte het verstandiger aan en zei dat ze zich als eerste logee zou melden en vervolgens dat ze er op rekende, dat ze wèl zouden wachten op de viering van hun 35-jarig huwelijk. Misschien bedenken jullie je dan nog wel, als je met ons allemaal dat feest viert en merkt dat we jullie helemaal niet kunnen missen’. ‘Het huis daar is groot genoeg en de kinderen en jullie trouwens ook, kunnen gemakkelijk in de loods slapen. Dan zijn we met ons allen bij elkaar en dan zien jullie ook allemaal tegelijk, dat wij jullie niet kunnen missen’, zei Enno. ‘Moeder knikt’, riep hij erachteraan.


  Toen hij de hoorn had neergelegd stapte hij langzaam naar Marij toe en pakte haar handen.


  Ze legde de binnenkant van haar handen tegen die van hem en samen brachten ze hun armen omhoog en keken elkaar aan. ‘We gaan hè’, zei Marij en ze voegde er aan toe: ‘Echt toch... deze keer!’


  ‘Ik stuur morgen een telegram naar de waard dat we het willen huren; hoeveel de huur bedraagt en of hij het in veertien dagen voor bewoning kan opknappen. Het is nog volop zomer en we zullen een hoop meer weten als de herfst er is en de winter staat te komen. En morgen zal ik ook de huur hier opzeggen. En in onze zwakke momenten zullen we elkaar helpen, hè’. ‘Dat zei de ambtenaar van de burgerlijke stand ook, weet je nog wel, toen we trouwden’. ‘Hij krijgt eindelijk gelijk’, zei Enno en ging een fles wijn halen.


  


  Tot verbijstering van de kinderen zetten ze vaart achter de verhuizing, alsof ze geen dag langer dan nodig was wilden blijven, waar en met wie ze tot dusverre geleefd hadden. De kinderen hielden enige bijeenkomsten om te bespreken hoe ze toch in godsnaam het onheil konden keren, tot ze vaststelden dat ‘die twee’ te koppig waren om raad aan te nemen en de werkelijkheid onder de ogen te zien. Als ze ‘die werkelijkheid’ te berde brachten, of met Enno alleen, of met Marij, dan antwoordden die alsof het een opgezegd lesje was: ‘we gaan onze eigen werkelijkheid maken en ervaren’. Een zinnetje van Enno zonder twijfel, maar hun moeder voelde het net zo.


  ‘Waar dat schip moet stranden?’ riep Els eens wanhopig.


  ‘Op de Kaap’, zei Peter droog, ‘dat is duidelijk’.


  Hun zorg was echt, maar hun kribbigheid over het idiote besluit niet minder. De kosten van de verhuizing waren zo groot, dat ze moesten schiften en dingen achterlaten die ze graag meegenomen zouden hebben. Marij had hun huis met veel smaak ingericht en ze realiseerde zich hoe moeilijk het zou zijn om iets van die sfeer terug te krijgen in het huis van de hoofdgids. Ze zouden best wat geld kunnen lenen bij de kinderen, maar daar hadden ze geen zin in. Mogelijk dat ze daar wat geld zouden kunnen sparen om de rest later te laten komen. Marij had nog een neef die een opslagplaats had en die was bereid de dingen die ze moesten achterlaten daar te bergen. Hij wist bovendien een goedkope verhuizer. Hans, Peter en Els hielden zich ver van die hele verhuizing, al zei hun moeder dat als ze eenmaal eens naar de Kaap zouden komen, ze wel bij zouden draaien. ‘Ja, maar het gaat om jullie, begrijp dat nu toch eens’, zei Hans.


  ‘Precies’, zei Marij. ‘En als jij het ook ooit eens zal begrijpen, dan...’


  ’s Avonds in bed hadden ze het er voor het eerst over. Na een reeks van duidelijk opzettelijke zuchten, zei Enno: ‘Ik weet ook wel hoe moeilijk ik in het algemeen tot besluiten kom, die iets essentieels in ons leven kunnen veranderen. Zelfs als het er om gaat, of, wanneer, of waar we met vakantie zullen gaan, al was het maar voor een week. Maar ik vind dat we eigenlijk verjaagd worden met dat bedrog van wat we straks aan inkomsten overhouden. Met het ineens zonder geld zitten, al werken we ons allebei dood. Bij nader inzien heb ik geen zin om ons leven daardoor te laten verzuren en ineens dingen, die we konden doen, niet meer te kunnen, al hadden ze niets met luxe te maken en golden ze vooral de kinderen. Lieveling, jij hebt altijd een band met de zee gehad. Een soort geheim, dat zich uitdrukte in je natte haren en je ingekeerde blik, als je uit het water kwam. Ik heb me altijd laten opwinden door de hoeveelheid van mijn werk, zonder de pretentie van selectie en daardoor mijn eigenlijke leven er spaarzaam op moeten veroveren.


  Daar heb je de zee en ik wil aan wonderen toekomen. Ik denk dat we samen en afzonderlijk eenzaam zullen zijn daar. Maar we zullen elkaar zien. Met andere ogen. We zullen sowieso andere ogen krijgen! Eb en vloed in de ogen. Het opkomen en wegtrekken van de zee. En Jezus, ook dat zal verminderen en alles zal bewegingloos worden.’


  ‘Als je het doet, doe je het dan uit treurigheid?’ vroeg Marij.


  ‘Treurig?’ - ‘Ademloos?’ - ‘Wat denk jij?’


  ‘Ik kan goed tegen alleen zijn’.


  ‘Dat heb je je zelf geleerd. Ooit’.


  ‘Vrouwen kunnen het doorgaans beter. Vrouwen die een kans hebben om volwassen te worden’.


  ‘?’


  ‘Als je denkt, dat je het niet uithoudt, moeten we niet gaan’.


  ‘Of hoop je op een wonder?’ vroeg ze.


  ‘Op deze wereld?’


  Ze sloeg haar armen om hem heen. Hij hield haar niet af. ‘Mensen kunnen toch niet zonder elkaar’, zuchtte ze.


  ‘Dat zullen we dan in ieder geval te weten komen. En dat is wat’, mompelde Enno.


  ‘Denk je, dat je het als ballingschap?’ ...Marij wachtte met dichte ogen in het donker op zijn antwoord.


  ‘We verlaten letterlijk iedereen’, zei Enno zacht.


  ‘Krijgen we er iets voor in de plaats?’


  ‘Die kroegbaas en wie weet een paar van zijn vroegere gidsen’.


  ‘Dronken?’


  ‘Dat zal wel. En niet meer menselijk. Of nauwelijks’.


  ‘En is er een terug?’


  ‘Als we willen, of als we de noodzaak ervan ontdekken’.


  ‘Zal de dood niet te sterk in ons leven komen?’


  ‘Hier dan niet?’


  Marij ging zitten en deed het licht aan. Ze keek naar hem. Ze had gedacht dat hij er nu anders uit zou zien en dat ze hem nauwelijks zou kennen. Maar hij was rustig en keek naar haar. En toen recht voor zich uit, met eindelijk weer eens iets meer gloed in zijn ogen.


  ‘Denk je, dat je iemand verraadt als je weggaat?’ vroeg ze toen ernstig.


  ‘Om te beginnen mezelf. Maar mogelijk is dat een avontuur dat toch al laat is. En wie verder? Je zult dat niet weten, omdat die het niet heeft laten weten. Daarvóór. Althans niet met zekerheid’.


  ‘Mijn leven is niet opgebouwd uit episoden’, zei ze toen.


  ‘Ben je daar zeker van’, vroeg hij. Ze had haar ogen gesloten en hij deed het nu ook.


  ‘Zal ik het licht maar weer uit doen’, vroeg ze.


  Het was weer donker nu en ze lagen allebei op hun rug.


  ‘Hoeveel jaar moet je samen zijn om te weten wat de ander denkt? Daar is geen grens aan. Je weet het alleen, wanneer gezamenlijke herinneringen zich opdringen. En dan is opdringen nog precies het woord. Want hoeveel kans is er dat die elkaar nog rakelings raken, door een nuance in uitleg en positiebepaling?’


  Niettemin was Enno omgezwaaid. Mogelijk wist Marij nog beter dan hij, hoe belangrijk die verandering was. Want de keren waarop hij daartoe volstrekt niet bereid was geweest, kon zij beter tellen dan hij en daarmee de keren dat zij verloren had.


  Die had hij nooit geteld.


  Hij was - zij wilde. Dat is een essentie als er twee samen gaan, al komen de meesten er niet aan toe. Zij was en hij wilde, kan ook.


  


  


  2


  


  


  Daar is het donker voor: voor dat verschil. En de slaap en de nieuwe dag om alles te herbeginnen; al is er de wrok, de grootste verwoester.


  Op een gegeven ogenblik ging het zelfs overhaast. De kinderen gaven hun protest op en vonden dat ze het nu ook maar zelf moesten weten; er kwam personeel van de verhuizende relatie van de neef, om eerst alles wat zou worden opgeslagen in te pakken en weg te brengen en vervolgens de dingen die mee zouden gaan naar de Kaap. Marij en Enno brachten een paar afscheidsbezoeken. Enno zei een afscheidsavond van zijn firma op het laatste ogenblik af: er werden vele formulieren ingevuld, de overmaking van het geld naar het piepkleine dorpje werd geregeld en dat soort dingen en toen gingen ze dan.


  Zelfs het officiële afscheid van de kinderen en de kleinkinderen werd niets, omdat de verhuisauto een dag eerder terug moest zijn voor een spoedverhuizing en ze zouden zelf voor die auto met hun inboedel uitrijden en dus werd het afscheid, in plaats van toch nog iets verzoenends, een raar bij elkaar zitten in een restaurant met de overwegende teneur in de gesprekken, dat ze in ieder geval niet moesten schromen, om onmiddellijk terug te komen, als ze ontdekten dat het een catastrofe zou worden.


  Dat beloofden ze maar.


  Marij zei kribbig, dat het wel leek of ze nooit iets voor elkaar hadden gebracht in hun leven en Els zei aan het eind van de avond dan toch nog, dat alles veel minder hartelijk leek dan het bedoeld was; omdat ze allemaal zo verrast waren door het besluit en dat alles alleen maar kwam, omdat ze teleurgesteld waren, juist nu Enno veel meer vrije tijd kreeg, toch hun ouders veel minder te zien. Dat verbeterde de stemming een beetje en Hans en Peter zeiden op het laatst ook nog iets vriendelijks en dat ze dan toch in ieder geval de 35-jarige bruiloft zouden komen vieren, als het maar enigszins kon. Met de kinderen!


  Toen zoenden ze elkaar allemaal krachtig. Enno en Marij bleven in het hotel, want zij moesten de volgende morgen om zes uur vertrekken. De kinderen gingen naar hun eigen huizen, na op het trottoir nog enige laatste woorden aan de zotte expeditie gewijd te hebben.


  Marij en Enno lagen nog wat te praten over de kinderen en hun reacties op hun vertrek. Die maakten hen wel somber en ze zagen ook zeker tegen de aankomst bij het verlaten huis op.


  ‘Toch geloof ik niet dat we iets noodlottigs gaan doen’, zei Enno en hij boog zich over Marij en zoende haar langdurig en hij putte veel kracht uit de manier waarop zij hem terugzoende.
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  De verhuiswagen stond bemand gereed. De twee verhuizers bleven zitten, Enno en Marij wuifden en gingen toen makkelijk zitten voor de lange tocht: met een overnachting onderweg.


  Ze moesten, om de beurt rijdend, er voor zorgen niet te ver vooruit te komen. Ze stopten twee keer bij een wegrestaurant en in een klein stadje bij een hotel. Allebei de auto’s konden op een binnenplaats staan en ze aten met hun vieren, met flink wat wijn. De verhuizers, waarvan er één aan het eind van het diner uitlegde, hoe het kwam dat hij twee jaar gezeten had, waren voortdurend aan het woord met anekdotes over andere verhuizingen naar het buitenland, die allemaal gekenmerkt waren door de meest gruwelijke gebeurtenissen en waarbij de verhuisauto’s veelvuldig door hun assen waren gegaan; of bij het afrijden van hellingen door de remmen waren geschoten. Ze hadden er altijd het leven afgebracht, maar heel wat ameublementen waren als brandhout aangekomen. Kortom ze hadden onstuimig plezier, maar voorpret voor de volgende dag was bij Enno en Marij niet merkbaar.


  Er gebeurden de volgende dag geen rampen en om een uur of drie in de middag stopten ze voor de kroeg om de sleutel op te halen. De waard was volledig overrompeld door hun komst, begon direct van alles in te schenken, dat zeer rap werd opgedronken en toen begaf het gezelschap zich op weg om de laatste inderdaad moeilijke kilometers naar de Kaap af te leggen. Ze moesten nog een flink stuk van het prikkeldraad wegrukken en het spande zeer, of de auto vlak voor het huis kon komen, maar alles lukte toch en tot ieders verrassing bleek dat het huis was schoongemaakt en dat zelfs de rommel die er uit was gehaald was weggebracht.


  Enno en Marij hadden op basis van een wat globale plattegrond de plaats bepaald, waar de grote stukken neergezet moesten worden. Met hun vieren sjouwden ze twee uur. Het laatste uur verkeerden de verhuizers al in grote onrust, maar om half zes smeten ze de grote achterdeuren van de auto dicht, namen ze haastig een fooi in ontvangst en hobbelden roekeloos over het terrein van de Kaap, terug naar huis en haard, om op tijd terug te zijn voor het volgende spoedtransport.


  Ze zouden de nacht doorrijden. ‘Wees maar voorzichtig’, zei Marij.


  En toen was ze alleen met Enno op de Kaap en met Oceaan, waar je ook keek.


  Ze deden de deur op slot en reden naar het stadje waar ze het plan gemaakt hadden om de Kaap nog eens te gaan zien; aten daar zwijgend en gingen vroeg naar bed.


  De volgende morgen begonnen ze aan het huis, telkens dingen opschrijvend die ze kopen moesten voor de stoffering. Toen de duisternis viel, gingen ze opnieuw naar het hotelletje, de volgende morgen kochten ze zoveel voor het huis, dat ze elkaar zorgelijk aankeken, toen ze zagen hoeveel geld ze kwijt waren en nog een dag later was het huis ingericht, sliepen ze er voor het eerst en dronken ze samen, trillend van vermoeidheid een fles champagne. Daarbij elkaar veel geluk toewensend, met een zich snel terugtrekkende glimlach.


  De ochtend daarna had Marij een ontbijt op het terras gedekt en keken ze over de zee; maar niet rustig en snel van blik wisselend van de ene kant naar de andere over de zich in schittering verliezende deining. Het weer was stralend. Maar ze waren ver en alleen. Ook ver van elkaar en alleen in zich zelf.


  


  Het bleek al gauw dat Marij beter tegen de eenzaamheid kon dan Enno, die veel doelloos rondliep over de Kaap, terwijl Marij al direct begonnen was met paden te verkennen, waarlangs ze bij de zee kon komen en waar ze in badjas en badpak plaatsen uitzocht om te zwemmen en ook weer uit het water kon komen. Soms keek ze daarbij wel eens omhoog en zag dan steevast Enno boven op de Kaap over het water staren en soms snel zijn hoofd wegdraaien, als hij kennelijk haar overhaaste gedoe om zwemplaatsen te vinden, had staan bekijken. Ze zag het niet zo gunstig in en kwam voor het dilemma te staan, om meer en paaiende aandacht aan hem te besteden. Na ongeveer een week bleef hij in weerwil van uitbundig mooi weer een hele middag binnen, terwijl zij verder de heldere zee in gezwommen was dan ooit en met de vloed mee licht en zorgeloos teruggezwommen was en hoopte dat Enno op een van de strandjes in de zon zou liggen, die zijn grootste kracht al kwijt was voor die dag.


  Ze ging naar het huis en hij zat in de enige kamer die weinig of geen zon had, alleen ’s ochtends vroeg, om precies te zijn, brieven te schrijven.


  ‘Ik schrijf naar de kinderen’, zei hij, nogal toonloos.


  ‘Mag ik ze lezen?’ vroeg ze.


  Hij knikte.


  Ze nam er een waar ze zijn naam al onder zag staan.


  Mijn lieve, lieve Elsje, stond er boven.


  ‘We zijn nu zo ongeveer op orde hier en het wordt tijd dat ik een eerste verslag stuur van onze belevenissen. Moeder zwemt en zoals je misschien nog wel weet is de zee hier zo wijd, dat je geluk moet hebben om het hoofd van een zwemmer (of zwemster) te ontdekken. Ik zit wel eens te denken aan jullie verontrusting over ons (onberaden?) plan. De ene keer kan ik die begrijpen, of liever: Ik kan ze eigenlijk altijd navoelen; de andere keer vind ik ze nog steeds voorbarig. En zeker als ik naga, waarom ik uiteindelijk gezwicht ben. Dat hoop ik je later nog wel eens precies uit de doeken te doen.


  De eerste dagen na de tocht met de verhuizers, was het hard werken geblazen om het huis in te richten, bewoonbaar te maken en zelfs nog iets van de atmosfeer van thuis mee te geven. Moeder heeft op dat gebied met de beperkte middelen die ons hier in ieder opzicht ter beschikking staan, weer eens wonderen verricht en vooral ’s avonds als de wind niet al te sterk is, komt er zowaar iets van een huiselijk gevoel in ons opzetten en hoeft er even niet aan eb en vloed gedacht te worden! Maar verder beheerst de zee natuurlijk ons bestaan. Het zal je duidelijk zijn, dat moeder en ik nog bezig zijn om onze weg te zoeken en vooralsnog zullen we daar nog wel mee bezig blijven. Je zult ook wel weten dat ik een moeilijke aanpasser ben en de dingen met een somberder oog bekijk, dan doorgaans nodig blijkt. In ieder geval zal ik moeten zien, om net als moeder met de zee, een relatie te ontwikkelen met de dingen die hier voorhanden zijn. Ik ben dan ook van plan — trouwens, dat zal ik wel moeten! - om hier alles te verkennen en te leren kennen, dat me ook maar enigszins aanspreekt. Want zo veel weet ik al wel: of je sterft hier van saaiheid, of je treft een wonder aan. En als je ziet hoe ontzettend oud de Kaap al moet zijn, dan is dat laatste niet uitgesloten. Maar God spaar me als het me niet gaat aanspreken. Dan zou ik nog niet weten, of ik het vol kan houden. Maar, weet je - en dat heb ik in de loop van mijn leven geleerd, ook door de omgang met jullie: dat het weten meer is dan het bewijs? Dat klinkt je misschien een beetje duister in de oren. Maar ik geloof dat het zo is. Een mens is er op gebrand om van iets dat hij ziet, of gezien heeft, of ervaren, ook het bewijs te tonen. Zo kunnen ouders bijvoorbeeld een heleboel in hun kinderen zien. En de kans, dat dit op illusies berust, bestaat natuurlijk; vandaar dat ze er ook graag bewijzen van hebben, die het wonder van leven en vernieuwing bevestigen. Maar soms blijven die bewijzen uit, althans de herkenbare, zonder dat ze het ‘weten’ door die afwezigheid hoeven aan te tasten.


  Ik weet dat ik veel van je houd en voor een goed deel ook wel waarom. Dat is nooit meer te veranderen. Nu, zoiets bedoel ik. De verlatenheid en de eenzaamheid zijn hier zo groot, dat de dingen die je hier ontdekt, wel de eigenschap zullen hebben (krijgen) van ‘weten’, terwijl het maar de vraag is of je er bewijzen van zal kunnen overleggen. Eigenlijk weet ik zelf, bij nader inzien, niet precies, wat ik hiermee bedoel; maar ik geloof dat het niet anders kan, of zoiets moet de redding brengen.


  Nu, lieve kind, ik hoop niet dat je vindt dat je vader nu al begonnen is met malen. Ik zal moeder vragen het papier vol te maken. Ik denk erg veel aan je en als je hier komt, zullen we hier nog wel eens verder over praten. Ontzettend veel liefs van je vader, Enno’.


  ‘Wat een eigenaardige brief heb je aan Els geschreven’, mompelde Marij. ‘Wat bedoel je met dat weten en dat bewijs? En bovendien, als je nu al begint de kinderen van die sombere brieven te schrijven, zeggen ze dan niet nou al: zie je wel!’


  ‘Ja, zou ik de stemming van mijn brieven soms nog zelf mogen bepalen?’ riep Enno scherp. ‘Voorzover je ze niet verstuurt wel. Maar voorzover je deze wilt verzenden, lijkt het me niet verstandig. Els begrijpt heus wel dat jij hier de eerste tijd je lol op zal kunnen en voordat we het weten zitten in een “kom terug, alles vergeven en vergeten”.’


  ‘En ik schrijf juist, dat ik er zeker van ben hier wèl iets te zullen vinden dat mij bezig zal gaan houden’.


  ‘Een zwijgende filosoof. Een levendig vooruitzicht’.


  ‘Hoe was de temperatuur van het water?’ vroeg Enno.


  ‘Warmer en toch frisser dan dit hok’, antwoordde Marij en ze liep de kamer uit. Enno was blij dat ze de andere brieven niet gelezen had, want die bevatten regelrecht hatelijke passages aan haar adres en haar drammerigheid. Hij ging naar de keuken en haar een beetje uitsloverig staan helpen met de vaat. ‘Je had ze langzamerhand al wel eens over onze bruiloft kunnen schrijven. Stuur ze die brieven maar hoor, als het je oplucht. Maar je zou ook eens kunnen kijken, of er aan die schuur van de gidsen nog iets is op te knappen, zodat ze als ze stretchers meenemen daar kunnen slapen. Als ze tenminste echt van plan zijn om te komen’.


  ‘Een en dertig augustus’, zei Enno. ‘Verdomd, dat is al gauw’.


  ‘Vijf en dertig jaar’, riep Marij. ‘Geen reden tot somberheid’.


  


  De volgende dag begon Enno inderdaad materiaal te kopen om althans een deel van de gidsenschuur op te knappen en op de terugweg reed hij even langs de kroeg; want na het ophalen van de sleutel had Marij tijdens het inkopen doen daar de huur wel een paar keer gebracht, maar hij was toen in de auto blijven zitten om de man niet de indruk te geven een importante klant aan hem gewonnen te hebben. Maar nu ging hij hem vertellen dat hij de schuur ging oplappen, vanwege hun vijf en dertigjarige bruiloft en of de waard voor die partij een redelijke wijn kon leveren. Dat kon hij zeer zeker. Hij gaf meteen drie flessen rode en twee witte mee, dan konden ze kiezen. Enno wou betalen; maar kiezen kostte niets. Dat was wat en die avond kozen ze met de allergrootste moeite, want ze proefden nauwelijks verschil. ‘Niet briljant, maar drinkbaar’.


  De correspondentie met de kinderen werd drukker. Ze zouden aan het eind van de ochtend komen en aan het eind van de middag van de volgende dag terugkeren. Peter schreef er fijnheidshalve nog bij, dat wanneer hij zijn herinneringen raadpleegde, dat precies het haalbare zou zijn bij de kinderen. Marij was daar kwaad over, maar ze suste Enno’s ‘laten ze dan maar helemaal wegblijven’, en ze bespraken, wat ze hun gasten zouden voorzetten. Het werd vis en eend.


  De schuur zag er redelijk tot pittoresk uit. Els sliep in het huis. Wassen in de zee, douchen met de tuinslang. Het feestmaal op het terras. Marij had Enno zo onophoudelijk op het hart gebonden om niet de druiloor uit te hangen, dat die tot in het béte blééf glimlachen. Ze hadden met zijn allen een geschenk in geld, ‘om een reisje van te maken of iets bijzonders voor in het huis te doen’, maar kennelijk omdat ze dachten dat er geld nodig was.


  Voor Marij had Els een flinke zak, vol goed gekozen handwerkspullen extra.


  En voor Enno een zitstok.


  Dat bleek een hint van Marij te zijn, die er zenuwachtig van werd hem aldoor op de rand van de Kaap te zien staan, van zijn ene been op het andere en die bang was dat hij er nog eens voor- of achterover van af zou tuimelen. Enno keek zeer vreemd op van dit geschenk en zei dat het hier wèl goedkoper was, maar dat hij zich toch niet kon veroorloven om te gaan golfen. Nou, dat hadden ze ook niet verwacht, maar hij zou wel merken hoeveel plezier hij er van zou hebben.


  De kinderen vonden het jammer dat ze weg moesten. Maar de dag na het diner gingen ze onverbiddelijk, met veel beloften om terug te komen, verzekeringen dat ze het reusachtig gevonden hadden, bezweringen dat de situatie eigenlijk ideaal was en heilspreuken over de thans weer allerhartelijkste relaties. En verder zouden ze zo vaak komen, dat het nog vervelend voor Enno en Marij zou worden. Ze werden lang nagewuifd.


  


  ‘Begrijp je nou wat ik met dat zitding moet?’ vroeg hij.


  ‘Die enveloppe is een mooie instrooi’, zei Marij. ‘Een nieuw fornuis op zijn minst’. Het feest had iedereen toch goed gedaan en Enno ging vaker dan voorheen mee zwemmen, want de maand september viel wat het weer en de temperatuur betreft erg mee.


  Op een al wel bijzondere mooie middag zei Enno echter ineens, dat hij niet mee ging zwemmen.


  ‘Voel je je niet goed?’


  ‘Ik voel me uitstekend’.


  ‘Is er dan iets?’


  ‘Dat weet ik nog niet!’


  ‘Hoezo? Je weet toch of er iets is, of niet’.


  ‘In dit geval niet’.


  ‘Je doet geheimzinnig’.


  ‘Nog niet’.


  ‘In ieder geval spreek je in raadsels’.


  ‘Voor mij is het dat ook’.


  ‘Nou, als je zo ver bent, hoor ik het wel’, zei Marij, hem wat vreemd aankijkend. Ze ging het huis in en kwam even later in haar badjas weer naar buiten en wuifde naar hem. Hij wuifde terug, klemde zijn zitstok vaster en liep langzaam naar het uiteinde van de Kaap, terwijl Marij aan de afdaling van de rots begon. Even later kon men Enno op zijn knieën door het gras zien kruipen, met één hand zoekend langs de grond. Wat hij zocht vond hij niet. Hij vouwde het leren zadeltje uit, zette de punt van de stok in het gras en ging zitten.


  Af en toe tilde hij zijn voeten op en maakte wippende bewegingen tot hij bijna omviel. Vervolgens zette hij de stok ietsje verder en deed hetzelfde. Nadat hij dit een keer of vijf had herhaald, zakte de stok plotseling omlaag en hij zat met zijn achterste in het gras. Hij trok de stok weer te voorschijn, zocht een grote steen en legde die op het gat dat de stok gemaakt had.


  Dat was juist het vreemde. Er lag daar een heel dun laagje grond op de rots van de Kaap en de stok was er tot het zeteltje in verdwenen.


  De vorige dag was dat ook gebeurd en Enno was daar erg van geschrokken. Het is nu niet bepaald wat je verwacht als je op een op een rots geplaatste stok gaat zitten en hij had bij zijn vele wandelingen over de Kaap nooit iets gemerkt van poreuze gedeelten. Maar hij moest toch tijdens het zakken en toen hij daar ineens zo potsierlijk op de grond zat, aan een kleine kloof, of een spleet gedacht hebben.


  ’s Avonds in zijn stoel en ’s nachts in bed kon hij zich niet meer herinneren wel eens een dergelijke kloof, waar dan ook op de Kaap gezien te hebben, of zelfs in de kale rots die naar de zee liep. Men had daar nooit de moeite genomen om er pinnen in te drijven en die met een touw of een kabel met elkaar te verbinden, om de afdaling naar de stranden en de bestijging van de Kaap iets makkelijker te maken.


  De dag van vandaag had hij ook bestemd om het gat terug te vinden en het nader te onderzoeken. Hij had over de grond kruipend het gat van de vorige dag nog niet teruggevonden. Dit nieuwe moest op kleine afstand van dat van gisteren ontstaan zijn en wie weet zaten hier nog meer zwakke plekken. Hij plaatste zijn stok dus opnieuw in het gras, ging er met een bons op zitten, tilde zijn voeten weer van de grond, wipte opnieuw enige tijd krachtig en zakte voor de derde keer snel de grond in. Ook bij dit gat legde hij een grote steen en voordat hij nu opnieuw een plaats zocht om doorheen te zakken, vond hij het gat van gisteren, vlak bij het tweede van vandaag. Daar legde hij nu een steen op en toen ging hij naar de gidsenloods om een paar stokken en wat touw te halen. Hij stak in alle drie de gaten een stok en verbond die met touw. Hij kreeg bijaldien een driehoek. Twee van de stokken stonden ongeveer een meter van elkaar, de derde stond dicht bij de eerste. Hij plaatste nu voor de vierde keer de zitstok, nu een meter de andere kant op van de eerste, sprong vol verwachting op het zadeltje, maar er gebeurde niets. Op weer een andere plek evenmin en hij haalde een breekijzer en een zware hamer uit de loods, ging op zijn knieën zitten tussen de stokken en dreef enige keren achter elkaar het ijzer de zachte grond in.


  Hij probeerde het ook op wat grotere afstanden van de stokken, waar er al een stuk of acht van stonden en hij begreep, dat het nu oppassen werd dat het aantal van de gaten het verband van de grond niet zou verbreken en een instorting van ruim een meter omtrek zou volgen.


  Hij rook eens in een van de gaten. Er steeg een geur uit op - een tamelijk onaangename - die wel aan rotting deed denken, maar van een substantie, die hij niet thuis kon brengen. Bijvoorbeeld zeker geen stank van rotte vis.


  Met wisselend succes probeerde hij nieuwe gaten te maken op iets groter afstand en hij begreep dat wanneer hij hier een systematiek in zou brengen, hij de omvang van het gat in de rots zou kunnen bepalen; hoewel het hem een volledig raadsel was, hoe die betrekkelijk grote om trek van toch zeker een anderhalve meter middellijn een afdekking van aarde kon hebben, ook al was die verstevigd door een wirwar van wortels van gras en kleine plantjes, kruiden en mos. Later, toen hij al veel van het gat en wat er onder te vinden was afwist, vroeg hij zich wel af hoe het gekomen was, dat hij van het begin af aan niet zo ongeduldig was geweest, om na de ontdekking van een gat in de rots zonder complimenten de grond naar beneden te stampen.


  ’s Avonds aan tafel vertelde hij er iets van aan Marij, maar geheel zonder de opwinding, die hem in werkelijkheid beheerste. Eerder een beetje lijzig.


  ‘Apropos’, zei hij (een woord dat hij toch al nooit tegen haar zei) ‘Apropos, die Kaap van jou heeft lemen voeten, of is in ieder geval niet zo onverwoestbaar als we denken’.


  ‘Ben je in de fase der ontdekkingen beland?’ vroeg ze.


  Enno vertelde zijn avontuur van gisteren en dat van vandaag. ‘Het kan best zijn dat er een hele kleine ruimte onder zit, maar de stok gaat er zo grif in door, dat het toch de moeite waard lijkt, om met behoedzaamheid te werk te gaan en te proberen die laag grond in vrij grote segmenten er uit te lichten. Ze was verbaasd en nieuwsgierig genoeg om, voordat er nog aan de vaat begonnen werd, met hem naar de gaten te lopen. Ze prikte de zitstok ook door een van de gaten heen en constateerde dat het ding vrij bungelde, rustend in het gras. Ze overlegden de hele avond hoe ze binnen de kring van de stokken, de grond in segmenten naar boven zouden kunnen halen, in plaats van naar beneden te laten vallen. En voordat ze naar het huis terugliepen, rook Marij in het grootste gat, om uit te maken waar het naar stonk; maar ook zij kwam niet verder dan van een ondefinieerbare lucht te spreken.


  ‘Ik ben blij dat je voor een avontuur staat, lieverd’, zei ze toen ze in het donker in bed lagen.


  ‘Ik ook. Dat mag ik wel zeggen’, antwoordde hij en hij zoende haar.


  Na een paar dagen werken in de loods had Enno een soort hulpmiddel geconstrueerd van latten, die aan de onderkant van een paal scharnierden. Hij moest alle gaten voorzichtig wat groter maken zodat de paal met de latten, die aan het uiteinde met een touw aan de bovenkant van de dunne paal verbonden waren, er door konden. Dat lukte, daarna maakte hij de inkepingen met een scherpe spade in de grond, ongeveer op de plaats waar de uiteinden van de latten onder zaten en toen begon het grote experiment: een stuk van ongeveer zestig bij zestig centimeter begroeide aarde kwam na veel moeite en schudden en scheuren omhoog. Hij legde het voorzichtig een paar meter van de ontstane opening vandaan, herhaalde die actie enige keren en stond toen voor een flink gat. Hij was opgetogen over zijn succes en liep op een drafje naar het huis, om een sterke zaklantaren te halen. Hij zonk op zijn knieën voor het ontstane gat en scheen het licht van de lantaren omlaag, het donker in. Het licht verloor zich in de diepte. Nu kwam Marij al vóór het eten kijken. Ze pakte hem na een tijd bij een arm. ‘Het kon echt nog wel eens zijn dat je iets hebt ontdekt’, zei ze. ‘Ja, hè’, zei Enno. ‘Maar eerlijk gezegd ben ik er zelf een beetje bang voor’.


  


  Ze gingen de volgende morgen samen naar het stadje om een dekzeil te kopen en een grote mand en honderd meter dik touw en verscheidene bossen dunner touw. En verder bij een elektriciteitswinkel een hele variatie van zaklantarens en toortsen. Ook de grootste die er te krijgen waren en flink wat batterijen. Een mand, groot genoeg om iemand in te laten zakken, die vooral hoog genoeg moest zijn was er niet te krijgen, maar in de mandenwinkel verklaarden ze zich bereid er een te maken.


  In het dorpje bestelden ze via de bemiddeling van de waard drie even lange zware houten balken en een grote katrol, waar het dikke touw doorheen kon, plus het nodige ijzerwerk om de katrol aan op te hangen en dat tegelijkertijd de drie palen die met de voet rondom de opening geplaatst dienden te worden, muurvast aan elkaar verbond. Enno tekende het vrij onbeholpen uit maar de waard snapte meteen wat hij bedoelde en keek hem opmerkelijk lang aan. Ze waren doodmoe toen ze thuiskwamen en dronken samen een nog van thuis meegenomen fles sherry leeg en geraakten in een euforie, die maar gedeeltelijk aan deze sherry te danken was. Een week later werden de palen gebracht en de mensen van de aannemerij hadden een laddertje bij zich en waren zo vriendelijk om de palen neer te zetten rondom het dekzeil dat in het gras lag en bleken bovendien bereid het laddertje later op te komen halen. Toen een van hen bijna begon het dekzeil even over te steken, kon Enno hem nog net bij een arm grijpen.


  Nog een week later kwam de mand. Enno ging er in staan en de rand reikte hem tot de borst.


  Ze wuifden de hele familie van de mandenmaker, die was meegekomen na en toen waren ze weer alleen; maar op een geheel nieuwe manier en vervuld van gemeenschappelijke verwachtingen; al lieten ze zich er geen van tweeën over uit welke die precies waren.


  In ieder geval dat ze de volgende dag zouden weten, of de bodem méér, of minder dan honderd meter onder het gat lag; want ze hadden precies honderd meter touw, zodat ze die informatie in ieder geval snel zouden hebben, want daar hing veel van af.


  Ze stonden de volgende morgen een uur vroeger op dan anders, droegen samen de mand naar het dekzeil: Enno zette het laddertje tegen een van de palen en trok het touw door de katrol. Daarna bevestigde hij het met twee stukken dunner touw aan de oren van de mand.


  Marij trok het dekzeil weg en vouwde het op. Op aanwijzing van Enno pakte ze het touw toen vast en zette de mand voorzichtig over de rand van het gat, die ze met planken van het niet meer te repareren deel van de gidsenloods hadden versterkt.


  Toen pakte hij met duidelijke plechtigheid ook het touw vast en samen lieten ze het zakken. Dat deden ze langzaam en de rode strikjes die ze iedere vijf meter er omheen hadden gebonden, verdwenen dan ook met een zekere plechtigheid één voor één in het donker.


  Tussen het achtste en het negende zakte de mand niet verder en het touw begon in een boog te hangen, maar dat telde natuurlijk niet voor de strikjes. Aannemende dat de tegen elkaar rustende palen ongeveer drie meter boven het gat bijeen kwamen, moest de mand dus een meter of veertig gezakt zijn. Het was natuurlijk niet zeker dat ‘de bodem’ egaal was en het kon best zijn dat er nog veel lager gelegen delen waren. Maar veertig meter...! En die iedere dag omlaag te zakken en opgehaald te worden - hoe moest dat in zijn werk gaan?


  De stank die ze uit de gaten gesnoven hadden was iets sterker, maar niet veel. Wel een voortdurende aanwezigheid. Ze haalden de mand weer omhoog en Enno bestudeerde de onderkant van de bodem zorgvuldig, om uit te maken, of die in het zand terecht was gekomen, of in een andere materie. Het leek wel of er zandkorrels te onderscheiden waren, maar zekerheid kreeg hij niet. In ieder geval was er iets, dat vochtig was.


  De hijsstelling werkte. Daarmee begonnen de problemen echter pas goed. Tot dusverre was Enno niet van hulp van anderen afhankelijk geweest en die fase moest nu beginnen. De voorbereidingen had hij rustig voltooid. Ze hadden veel meer geld gekost dan ze zich konden veroorloven en het nieuwe gasfornuis zou er bij inschieten. De hulpkrachten die nodig waren, zouden ook kostbaar worden.


  De volgende dag reed Enno al vroeg naar de kroeg om de waard te raadplegen, die sedert de wijnleveranties voor het bruiloftsfeest amicaler was geworden. Enno moest zijn verhaal met grote omzichtigheid doen. Hij begon met te vertellen, dat hij veranderingen bezig was aan te brengen op de Kaap.


  ‘Grote veranderingen?’ vroeg de waard. ‘Nou groot... in ieder geval kan ik het niet zonder hulp voor elkaar krijgen’.


  ‘Voorzover ik het begrepen heb moet er bij gehesen worden. Ik dacht meteen al toen er over die palen en een katrol gesproken werd, dat er veranderingen zouden worden aangebracht’.


  ‘Hoeveel mannen zou ik nodig hebben om een mand met, laten we zeggen, negentig kilo er in op te hijsen?’


  ‘Mannen? Die zijn hier niet. De jonge kerels werken in de fabriek, voorzover ze geen boerderij hebben. Nou, dat kost ze alle tijd die ze hebben. Verder zijn er alleen kinderen en ouwe kerels. En om ze iedere dag ergens anders vandaan te laten komen, of te halen en weg te brengen, dat is ook geen doen’. Enno knikte somber.


  ‘Wie er nog wel zijn, dat zijn voormalige gidsen. Maar die hebben zich stuk voor stuk kapot gezopen. Je hebt er wel tien nodig voor negentig kilo, denk ik en tien zijn er niet meer. Er zijn er nog maar drie’. Dat wist Enno en hij wist ook dat ze volkomen onbruikbaar waren. En zeker wanneer zijn onderzoekingen iets zouden gaan opleveren. Hij keek de waard wanhopig aan.


  ‘Dat wordt een drama, hoor. Ze zullen niet veel geld vragen - hoewel... maar iedere cent zal te veel zijn en bovendien zal iedere cent, die ze meer krijgen ze minder waard maken, want die wordt onmiddellijk omgezet in gedistilleerd. Bovendien zal het iedere keer weer van het toeval afhangen of ze zullen verschijnen, die kaduke oude clowns’.


  Maar een andere oplossing zag de waard toch niet. Hij zou zelf heel misschien eens een enkele keer... Maar hij had zijn zaak en zijn oude moeder en die kon hij geen van beiden alleen laten en bovendien gaf hij alle berichten aan de bevolking die de gemeente had door te geven. Dat was langzamerhand zo geworden. Het spaarde de gemeente geld en het verhoogde zijn omzet.


  Vervolgens stelde de waard vast, hoeveel Enno de drie gidsen per dag zou moeten betalen. Dat was niet veel en ‘scherp gecalculeerd’, zoals hij zei, maar genoeg als je in aanmerking nam, dat ze een uitkering kregen. Méér zou hun dood bovendien bespoedigen en dan viel er helemaal niets meer te verplaatsen op de Kaap. Hij gaf Enno een glas witte wijn en zei er voor te zullen zorgen dat de drie komieke typen de volgende dag naar de Kaap zouden komen en dat hij ze doeltreffend tegen grappen zou waarschuwen.


  Enno nam mistroostig afscheid en de waard keek hem na tot hij de hoek om was. Marij had er de volgende morgen voor gezorgd dat het ontbijt om acht uur al was opgeruimd en vijf minuten later zat Enno op zijn zitstok naast het dekzeil, kijkend in de richting van de smalle weg en het prikkeldraad. De bovengrondse installatie zag er degelijk en nieuw uit en glom zelfs nog een beetje, in weerwil van het uitermate sombere weer en het donkere lage wolkendek boven de zee. De roerloosheid van het geheel maakte hem aan het begin van deze dag, die in zekere zin een grote dag was, zeer somber. Hij wist dat er grote dingen stonden te gebeuren, zoals hij wist dat het donkergrijze dekzeil hoogstwaarschijnlijk nauwelijks vatbare geheimen bedekt hield. Hij had na veel peinzen geen enkele verklaring kunnen vinden voor een gat in de rots. Wel had hij door botsen en schuiven van obstakels de zekerheid, dat de dalende mand na enige meters zakken over een flinke afstand door een soort koker zou gaan en pas na zo’n tien meter minstens, eventueel in een grotere ruimte zou terecht komen. En dat het wel kon zijn dat die koker zo nauw was, dat er vaak grote precisie nodig zou zijn om de mand van die grotere ruimte uit naar boven weer in die koker te krijgen en hem verder op te hijsen. Nader onderzoek van de mand had namelijk aangetoond dat zowel langs de rand als hier en daar langs het vlechtwerk duidelijke schaafplekken zaten. Als hij zelf in de mand zat, zou hij vermoedelijk met zijn handen de mand wel in de koker kunnen sturen, maar als ze dingen moesten ophalen, kon het nog wel eens moeilijk worden om die zonder schade de tocht te laten volbrengen. Temeer, omdat het hijsen van de exgidsen wel zelden regelmatig zou zijn en ook hij zelf vaak wel slingerend de tocht zou moeten afleggen.


  Het was tien uur en er was nog steeds niemand verschenen. Marij riep dat er koffie was en Enno slenterde zwaar van ellende naar het terras. ‘Je ziet het’, zei hij, ‘ons geluk duurde tot eergisteravond. We staan mogelijk voor iets groots, maar... het menselijk falen’. Ze moest er om lachen. ‘Schat, laten we proberen niet overal een symbolische draai aan te geven. Laten we in ieder geval er van uitgaan, dat dronkenschap van de gidsen niet is voorbestemd’. Enno zag niet zozeer wat er te lachen viel. ‘Vooruit dan maar’, zei hij, ‘het moet klaarblijkelijk mijn levenswerk worden’.


  Om twaalf uur, het meest eigenaardige uur in deze streek om aan het werk te gaan, kwamen ze er aan, met hun drieën op twee fietsen. Dat bleek ook de reden van de vertraging te zijn: een van de fietsen hadden ze niet kunnen vinden. Ze zeiden dat het bij de keuken goed rook, gingen op de brede stoelen van het terras zitten en begonnen een sigaretje te rollen. Marij gaf ze koffie en hoewel ze die al genoeg hadden gehad vandaag, dronken ze hun kopje leeg en prezen ze die als beter dan thuis.


  ‘Nou’, zei Enno nogal bitter, ‘moet er eerst gegeten worden, of zullen we voor het eten nog iets doen. Tenslotte zouden we al om acht uur begonnen zijn’. Maar er was sprake van overmacht, dus eerst eten léék hen juister. Dat joeg Marij de keuken in en Enno legde uit, dat hij de eerste keer niet zelf in de mand zou gaan zitten, maar dat ze die zouden belasten met zijn gewicht en wat hij wou meenemen. ‘Gewoon van de rotsen af’, zei er een. ‘Nee, dat is het hem juist’, zei Enno met een laatste restant van hoop om verrassing te kunnen zaaien, ‘regelrecht de Kaap in’.


  ‘Geen bezwaar’, was het teleurstellende antwoord en toen konden ze aan de soep beginnen en de rest van het maal. Toen dat verdwenen was, meenden ze dat een slaapje van pas kwam, maar Enno zei dat het nu lang genoeg geduurd had, stond op en liep naar de hijskraan en het dekzeil. Hij trok dat er zorgvuldig af, vouwde het minutieus op en schoof de mand naar de rand van de opening. De gidsen deden of die er altijd al geweest was, maar hielpen wel mee een berg losse stenen die Enno in de loop van de ochtend bij elkaar had gezocht in de mand te doen, tot aangenomen kon worden dat het geheel zo’n negentig kilo zou wegen. De mand werd vastgemaakt en terwijl drie gidsen het touw vastgrepen schoof Enno de mand over de rand van het gat heen en toen hij praktisch omlaag bleek te vallen, greep hij zeer snel zelf het wegschietend touw en de gidsen, die in de gaten kregen dat het niet zo liep als verwacht werd, spanden zich nu ook in en het touw hield op met weg te schieten. Enno telde nu en bij ieder tel lieten ze het touw een eindje vieren en kwam bij dezelfde lengte van de eerste keer tot stilstand.


  ‘Nou, zo diep is het hier dan’, zei Enno.


  De gidsen waren nu oprecht verbaasd. ‘Er zit dus nog wat onder die Kaap! - ‘Ja’, zei Enno. ‘En ik wil weten wat’.


  ‘Waarom?’


  Enno keek de man aan. ‘Nieuwsgierigheid hè’, zei hij.


  ‘Gewone nieuwsgierigheid, of zit er een schat van vroeger?’


  ‘Is daar dan sprake van?’ vroeg hij.


  ‘Ze vertellen zo veel van die Kaap’.


  ‘Waarom is er dan nooit eerder gezocht?’


  ‘Ze zijn bang hè, de mensen’.


  ‘Jullie eigenlijk ook?’


  ‘Als je alles moest geloven wat ze van die Kaap vertellen’.


  ‘Nou, dan zullen we de mand maar weer ophalen’, zei Enno.


  ‘Is dat alles?’


  ‘Nee, dat is pas het begin. Vooruit maar’ en hij begon opnieuw te tellen. Het was zwaar werk en het gebeurde onregelmatig. Onregelmatig genoeg om te kunnen veronderstellen dat de mand zwaaide. En inderdaad, toen hij nog op een meter of vijftien diep zat, botste hij kennelijk tegen de benedeningang van de koker, of hoe je het ook noemen moest en hielden ze op met hijsen, tot de mand tot rust gekomen was.


  Na een minuut of tien begonnen ze met grote behoedzaamheid opnieuw te trekken. Het touw kwam door en hoewel ze soms extra hard moesten rukken en sjorren omdat de mand kennelijk tegen obstakels botste in de koker, verscheen het ding weer in de opening en tilden ze het in het gras.


  Iedereen was doodmoe.


  ‘Hoeveel keer op een dag moeten we dat doen?’ vroeg een van de gidsen.


  ‘Nou misschien blijf ik doorgaans wel de hele dag beneden: dus dat is dan een keer naar beneden en een keer naar boven’.


  ‘Het kan ook bij één keer blijven...’, zei er een en hij keek Enno nogal boosaardig aan.


  ‘Dat kan inderdaad’, zei Enno. ‘Ik moet maar afwachten wat ik aantref.’


  ‘En tot hoe lang moeten we dan wachten?’


  ‘Nou, om een uur of zes zal ik altijd wel weer boven zijn’.


  ‘Goed; om zes uur gaan we naar huis’.


  ‘Als ik er dan tenminste ben’.


  ‘We zijn gewend aan vaste tijden. Als gidsen al, maar nu helemaal’.


  ‘Een geruststellende gedachte’, zei Enno.


  ‘Zes uur is de tijd’, zei de Pruim, de magerste die een zeer wazig iemand leek en die dan ook achterop de fiets gezeten had.


  Enno voelde dat die hulp van de gidsen nog hopelozer was, dan hij kon verwachten.


  


  De volgende dag waren de gidsen vroeger aanwezig. De stenen waren uit de mand en Enno had alleen lampen bij zich, plus zijn houweel, want hoewel hij geen idee had van de vorm van de koker die enige meters onder het gat in een overkoepelende rotslaag zat, begreep hij dat dit obstakel wanneer er eens iets van beneden naar boven te hijsen was, grotere voorwerpen die buiten de rand van de mand uitstaken, ernstig kon beschadigen.


  


  


  4


  


  


  Al met al was de mand met Enno er in ruim tien kilo lichter dan de mand met stenen. Marij had allerlei aanwijzingen van Enno gekregen, voor het geval er zich onregelmatigheden zouden voordoen. Enno voelde zich in verband met de tot dusver weinig gevorderde emancipatie in deze streek wel genoodzaakt om dat te verklaren en hij zei dat zij samen de mand al zó vaak hadden laten zakken, dat Marij er al heel wat ervaring mee had en zij dus het beste aanwijzingen kon geven. Ze zeiden alle drie dat zij ook wel wisten hoe ze een mand moesten laten zakken, maar begrepen, dat als er iets gebeurde, het dan in ieder geval niet hun schuld kon zijn, omdat mevrouw het zo had gezegd. Ze voelden trouwens, nu ze nog niet zo veel gedronken hadden, het moment niet zonder plechtigheid: tenslotte was het de eerste keer dat er een mens in de algemeen wel als geheimzinnig beoordeelde Kaap zou verdwijnen.


  Ze tilden voorzichtig de mand weer boven het gat, zetten het hijstouw vast, Enno kuste Marij, gaf alle drie de gidsen een hand en stapte in de mand.


  Met grote voorzichtigheid werd het touw los gemaakt; ze lieten het deze keer niet eerst een eind schieten en hielden het touw stil, toen ze een kreet ‘Stop maar’ hoorden, het afgesproken teken dat de mand de koker bereikt had.


  Enno hing over de rand heen en belichtte de ingang van de koker. Die was ruim en zoals ook wel gebleken was, kon de mand die niet missen. De afspraak was, dat als hij ‘zakken’ zou roepen, dit zou worden opgevat als toestemming om het touw verder te laten vieren; maar heel langzaam, want Enno wilde meteen de soort van het gesteente onderzoeken en kijken of er met zijn houweel iets tegen te beginnen was. Alles ging uitstekend: heel langzaam zakte hij de koker in. Hij had ook een lamp op zijn borst bevestigd, die nu dus de binnenkant van de koker belichtte en hij gaf een geduchte slag met de houweel tegen de wand en bevond dat het gesteente zacht was, want er brokkelde onmiddellijk grijs gruis af, dat gedeeltelijk in de mand viel en gedeeltelijk naar beneden verdween. Dit verheugde hem zeer, want als ze nu maar langzaam door bleven vieren zou het bij deze neerdaling mogelijk zijn (misschien) om werkelijke obstakels al voor een goed deel weg te hakken. Maar na een tijd verder zakken, had zich zo’n obstakel nog niet voorgedaan. Toen voelde hij echter de bodem botsen en vervolgens hoorde hij schuiven van het vlechtwerk tegen de wand. Even later voelde hij ook dat de mand iets schuin kwam te hangen en toen verscheen het obstakel boven de rand. Het was een niet al te brede strook, die met een scherp uitsteeksel begon, maar die de koker niet in zijn geheel vernauwde. Enno schreeuwde ‘langzamer’ en ging meteen in die strook hakken. Het tempo van zakken was nog iets te snel, maar de strook vergruizelde tamelijk makkelijk. Wel moest hij als een gek hakken en wel kwamen er veel van de brokken in de mand terecht, die daardoor merkbaar zwaarder werd. Daardoor lieten ze boven het touw sneller vieren, zodat Enno het weghakken niet meer kon bijhouden. Hij riep: ‘Stoppen’, naar boven, maar dat hielp niet. Hij kon nu alleen nog maar uitsteeksels in die strook weghakken, tot die weer even scherp naar binnen wegbogen als ze begonnen uit te steken en toen was er weer ruimte genoeg. Het verder zakken kon dus inderdaad sneller gebeuren, tot hij bij de onderkant van de koker kwam, waar de mand op een rand botste, die door de snelheid en het gewicht van de mand zelf afbrokkelde. Enno lichtte met zijn sterkste elektrische toorts het passeren van die wand bij en zag dat die in zijn geheel makkelijk weg te hakken zou zijn, al zaten er ook enkele zwarte stukken tussen het grijs van de rand, die vermoedelijk harder zouden zijn. Door de botsing met de wand was de mand in een schommelende beweging gekomen, die nog toenam toen hij begon de stenen en brokken die er in waren terecht gekomen er uit te gooien. Zodra hij in de ruimte kwam stak hij zijn grote toorts weer aan. Ze hadden hem aangeraden om meteen de petromax aan te steken, maar voordat hij op groot licht overging wilde hij zijn eerste verkenningen verrichten. Dat vonden ze stom, want met een elektrische toorts kom je er niet achter of er voldoende zuurstof aanwezig is. ‘Ja’, had hij toen gezegd, ‘maar ik kan af en toe een lucifer aansteken en er komen misschien wel allerlei dieren op dat grote licht af’. Ze lieten hem ook hier overigens allesbehalve gelijkmatig zakken. Het was hem natuurlijk niet ontgaan dat de oude Bernard vanwege het grootse gebeuren behoorlijk dronken uit het dorp was gekomen; op een sukkeldrafje, omdat hij gemerkt had dat de anderen al naar de Kaap waren. En het af en toe heel snel zakken, dan weer stil zwaaien en veel wijder schommelen dan was afgesproken, zou dan toch wel toe te schrijven zijn aan ingrepen van Bernard in de procedure en mogelijk zelfs wel aan enig geworstel om de leiding van de uitvoering.


  De laatste week was voor Enno in een roes voorbijgegaan. Zijn relatie met het gat dat naar het binnenste van de grot voerde wisselde voortdurend. In zijn hart geloofde hij volstrekt niet ‘dat er iets uit zou komen’. Wel dat zijn ontdekking zou uitlopen op geklooi in de modder, dat hij langer zou volhouden dan enige zin kon hebben, maar dat je dan toch doet, omdat je in het begin zulke bizarre verwachtingen hebt gehad, dat het prijsgeven van die illusie een hoe langer hoe grotere nederlaag wordt. Hij kende dat gevoel van kind af aan en ze noemden hem als kind dan ook al wel de grote ontdekker. Nu was hij dan eindelijk in een werkelijke ontdekkerspositie, in een mand hangend in een tot dusverre totaal onbekende ruimte; maar er was niets merkbaar van een feller aangeblazen ontdekkersinstinct. Niet dat hij het liefst alvast het sein zou geven van ‘snel ophalen’, maar wel omdat hij er zich op betrapte, ongeïnteresseerd met de lichtstraal van zijn toorts zo’n beetje in het rond te zwaaien. Er was daarbij trouwens ook niets opmerkelijkers te ontwaren, dan een saai donker. Geen totaal onbekende reuzenvogels, of desnoods vleermuizen. Te horen viel er ook niet veel, nu het gepiep van de katrollen van de hijsinrichting niet meer waarneembaar was. Althans voor hem niet, maar dat kon ook aan zijn dovigheid liggen.


  Hij maakte ineens weer een soort smak naar omlaag en vreesde al dat zijn mand los was geraakt. Maar de beweging stokte en ging weer over in zwaaien. Het was me de ploeg ontdekkers wel. De oude Bernard altijd dronken, Pierre mank en uit verdriet daarover ook vaak nog onvaster op de been dan zijn natuurlijk lot al was en de Pruim, die zwakker begaafd was dan binnen het raam van enige ‘expeditie’ te verzinnen zou zijn. En dan hij zelf, die (na hoeveel meter?) uit ervaring wel moest veronderstellen dat hij het gepiep van de katrollen niet meer hoorde vanwege zijn doofheid.


  De leider van de expeditie.


  En als dat dan nog maar zijn enige kwaal was.


  Na een twintig minuten zakken met grote stagnaties, deed hij een plas over de rand van zijn mand en probeerde te horen na hoe lange tijd zijn plas in water, of op vaste grond terecht kwam; maar dat had ook geen zin.


  Nu zakte hij verder, weliswaar nog rukkerig, maar wel gestadig.


  Ineens stond de mand op vaste grond. Enno trok onmiddellijk vier maal aan de lijn naar boven, wat betekende dat hij er was. Boven bij het gat waren ze het daar nog niet zomaar over eens, want Bernard meende dat drie keer vaste grond betekende en vier keer verlengen van de kabel; maar Pierre had het opgeschreven en de helpers zetten zich neer en keken in de richting van mevrouw, of die langzamerhand niet eens koffie zou verstrekken.


  


  De voorraad spullen die naar beneden kwam werd steeds groter. Voornamelijk lampen verzamelde Enno de komende dagen en snoer en ook wel mondvoorraad voor het geval zijn helpers tekort zouden schieten, of niet op zouden komen dagen. Hij zette in een rechte lijn naar de grijze, scherpe rotskam, die hij bij een eerste lange wandeling had aangetroffen, een aantal knipperlichten en bij de plaats waar hij neerkwam, een oranjekleurig lichtbaken.


  Dit alles tegen het advies van de oude gidsen in, die zeiden dat je nooit kon weten wat er nog eens zou gebeuren. Enno vroeg dan wel, of ze daar een vermoeden van hadden, of aanwijzingen, maar dan spogen ze eensgezind op de grond en mompelden, dat het alleen maar was, omdat je vlak bij de zee nu eenmaal niet kon weten wat je wachtte.


  Dat maakte Enno wel besluiteloos, ook al omdat hij hoe langer hoe meer tijd moest besteden om de gidsen over te halen hun werk te blijven doen. En trouwens ook hoe langer hoe meer geld moest geven. Dit had inderdaad tot gevolg, dat ze hoe langer hoe meer gingen drinken en dat bracht met zich mee, dat ze steeds onbetrouwbaarder werden en het vieren en halen van de mand steeds rommeliger gebeurde. Vooral dat laatste werkte ontmoedigend en Enno zat tijdens het hijsen steeds sterker te persen op het uitvinden van een beveiliging, die moest verhinderen dat hij met mand en al naar beneden zou smakken.


  Soms als de mand beneden was aangekomen, bleef hij een tijd op de rand zitten en keek dan mismoedig de duisternis in. Die aarzelingen maakten, dat de ontdekkingen ook iets vijandigs kregen. De duisternis waar hij dan soms lang in zat te turen, markeerde luguber zijn vertrek uit wat vroeger zijn wereld was. Hun vertrek!


  Had Marij genoeg aan haar zee + hem + haar brieven aan de kinderen, kleinkinderen en anderen? Hij schreef nu altijd maar futiele stukjes brief, achter haar: ‘En nu Enno de rest’, of vader, of grootvader.


  Grootvader in het donker. Hij voelde zich totaal verloren in het duister op die momenten van ‘grootvader de rest’.


  Leven.


  Hij had nu een houweeltje bij zich, want hij wilde de dichtstbijzijnde grijze kam gaan verkennen. Nog steeds zonder enige deskundigheid.


  Toen hij een minuut of twintig onderweg was, kwam hij in een onverklaarbaar diepe en tamelijk scherpe plooi in de bodem. Hij gleed er in en verloor zijn toorts en zijn houweel. Hij kon die alleen met de allergrootste moeite opvissen zo nauw werd de plooi, wat dieper. De wanden waren iets elastischer en je kon ze iets indrukken en dat hield het gevaar in, dat de uit zijn handen gegleden voorwerpen er nog dieper in zouden zakken; al bleek meteen hoe goed hij er aan gedaan had voor alles zo licht mogelijk gereedschap te kiezen. Het was overigens onverwacht moeilijk om weer aan de andere kant van de plooi naar boven te kruipen. Hij voelde echter, dat hij om sneller er uit te komen, niet zijn houweel in de wand moest slaan.


  Na het obstakel overwonnen te hebben, had hij op zijn minst even veel lust het opnieuw te overwinnen en meteen terug te gaan, als om verder te lopen naar de bergkam. Nu goed, rotskam.


  Hij koos voor verder gaan en na nog twintig minuten lopen stond hij hier voor het gesteente. Hij zette zijn voet op een punt van de stenen en begon de wand te beschijnen.


  


  Hij was ooit van Karachi naar Cairo gevlogen. Een tijd langs een kust van messcherpe bergen, waar niets van enig leven te ontdekken viel. Alleen afstotend, grauw gevaar; te ernstig ver weg van leven, om zelfs aan eenzaamheid te denken. Maar toen het donker werd, was er toch hier en daar een lichtje te zien en de passagiers wezen er met opgewonden gebaren naar.


  De rotskam die Enno nu bescheen was van veel kleinere omvang, maar van een intense desolaatheid. Enno hakte met zijn houweel, die terugstootte. Zelfs met een enigszins hoge klank! De rots was hier nogal zwart.


  Wat verderop zat een lichtere plek. Hij hakte opnieuw en hier drong de punt van zijn houweel in door. En als hij er mee wrikte, kwam er een stroompje gruis naar beneden. Hij hakte nu een paar keer in het grijs, ongeveer ter hoogte van zijn knie en na flink wat gruis verwijderd te hebben, vond hij houvast met een voet en drukte zich omhoog. Hij kon er zijn andere voet bijzetten en merkte dat de wand iets naar voren helde. Hij zocht naar een andere lichtere vlek binnen het bereik van zijn voet, hakte en stapte daar ook naar toe en kwam op die manier telkens wat hoger langs de rand.


  In zijn studententijd had hij wel eenvoudige bergtochten gemaakt. Er kwam iets van de ervaring terug en na ruim een uur stond hij een meter of twaalf hoog, ongeveer halverwege de wand en zwaar transpirerend.


  Hij had tijdens het klimmen veel last van zijn toorts, want als hij zijn gehak tegelijkertijd probeerde te belichten, maakte hij telkens onverhoedse bewegingen, waarbij het nogal eens puur geluk was, dat hij niet achterover viel. Aan de andere kant maakte een zekere verbetenheid zich van hem meester - voor de eerste keer hier - om er boven op te komen en zijn licht op wat er achter de rotskam was te werpen. Hij werd daarna weer wat vrolijker, omdat hij dit pad naar boven toch in ieder geval over zou houden en wanneer het veelbelovend zou blijken, wat hij achter de kam zou aantreffen, dan hoefde hij bij een volgende keer niet zo onchristelijk veel moeite te doen om er te komen. De afwisseling van zwarte en lichtgrijze vlekken bleef gelukkig nogal gestadig en na nog een half uur was hij zo ver dat hij zijn hoofd over de kam heen kon steken. Die was scherp en vond in ieder geval geen voortzetting in een werkelijk uitgestrekt plateau. Hij hakte nog twee gaten en klom er op. Hoewel het aan zijn kant van de rotskam duister was, had het er veel van dat het aan de andere kant wat je noemt aardedonker genoemd diende te worden. Dat bracht hem direct op de gedachte dat ‘het dak’ van de ruimte waar hij in was afgedaald, mogelijk vlak boven de rotskam zat. Enigszins onthutst richtte hij zijn toorts, waarmee hij de hele tijd de rots beschenen had, recht omhoog en inderdaad: hij zou niet eens helemaal rechtop kunnen staan op de plaats waar hij zich nu bevond. En die hoogte zou wel overeenkomen met die tussen de koker van zijn ‘lift’ en de bodem waar zijn mand nu stond. Die moest ook een meter of dertig zijn. Hij kon dat vanavond vergelijken met de hoogte van de rotsen aan de zee van de strandjes af en in het bijzonder dat waar Marij doorgaans ging zwemmen.


  Enno aarzelde wat hij zou doen. Hij was al ruim twee uur beneden en hij had zijn gidsen nog geen enkel teken van leven gegeven. De kans, dat ze in vrolijke wazigheid van hun dronkenschap al vast zouden aannemen, dat hij wel nooit meer zou terugkomen, was niet denkbeeldig. Maar al dat geklim van vandaag vroeg toch wel een beetje meer resultaat dan hij nu had. Hij ging zitten met zijn gezicht naar het donker achter de kam en haalde uit zijn rugzak de grootste en zwaarste toorts; zette die op volle sterkte en bewoog de knop naar ‘on’. Een fameuze straal licht stootte het donker in en Enno bewoog hem van het dak naar de grond. En terug. Alsof hij veronderstelde signalen te geven.


  Hij was zo gespannen dat hij maar nauwelijks adem haalde. Iemand die mogelijk op zo’n moment van een onderzoek of een onderzoekingstocht staat, weet vaak niet wat hij hoopt; dat nu al een overrompelend resultaat als het ware over hem heen stort, of dat wat gebeurt zich beperkt tot een of andere aanwijzing van de mogelijkheid van iets zodanigs. Van het begin af, te weten het moment, waarop hij met zijn zitstoel door ‘de rots’ heenging tot nu, was er weliswaar een stijgende spanning en verwachting in Enno geweest; maar op de vragen van Marij of hij werkelijk hoopte iets echt bijzonders te zullen ontdekken, iets helemaal nieuws, een werkelijk schokkend ding, had hij altijd vage en ontwijkende antwoorden gegeven.


  Zelfs iets lulligs als de mededeling: ‘als je voor een dubbeltje geboren bent word je nooit een kwartje’, had hij overwogen en nog maar net op tijd ingeslikt. ‘Het komt laat in mijn leven’, had hij een keer gezegd. En zij, zo hoopgevend als zij iets zeggen kon: ‘Het was niets voor jou om zo ineens dat besluit te nemen, om hier naar toe te gaan. Zo’n complete breuk met je hele verleden te maken. Ik heb toen gedacht: misschien heeft hij een plan. Iets heel anders. Een droom die je eens gehad hebt. Iets dat je de zekerheid gaf, dat het je leven zou kunnen vullen’.


  ‘De rest van mijn leven’, had hij toen nogal bitter geantwoord. ‘Iets dat dan dus meteen mijn dood zou zijn’.


  ‘Hè nee, begin nou niet zo’. Ze had een hand van hem gepakt en gezegd: ‘We zijn toch samen gegaan. Ik denk als ik beneden bij de zee ben ook ook wel eens aan iets wonderbaarlijks. We zijn hier toch niet voor niets nog eens gaan kijken? Ik denk wel eens, dat we toen al iets gezocht moeten hebben en dat het een betekenis had, dat er nu niemand meer hier was. Dat dit hier voor óns lag! Voor ons’.


  ‘Jij hebt altijd in wonderen geloofd, schat’, had hij toen geantwoord.


  ‘Maar je hebt nog steeds geen antwoord gegeven op mijn vraag’, zei ze.


  ‘Wat was die ook al weer?’


  ‘Of je, nu je dat gat gevonden hebt, werkelijk gelooft dat er iets heel bijzonders te voorschijn zal komen. Of in ieder geval voor ons dan?’


  ‘Het is natuurlijk gek, dat gat’, zei hij ernstig. ‘Maar of ik, of... We hebben de middelen niet. Aangenomen dat er iets zou zijn, moeten we het dan soms met die dronken torren aan het licht brengen?’


  Ze hadden daarna lang gezwegen.


  In bed had ze een hele tijd achter elkaar gepraat. Als ze begon met: ‘Weet je, ik...’ dan kwamen er bij haar altijd filosofieën los, die voor een belangrijk deel nog stamden uit de tijd dat ze nog niet getrouwd waren en Marij, nadat er iets in haar leven gebeurd was, langer dan een jaar eenzaam op het land gewoond had in een streek, die zij nooit genoemd had - zozeer was dat haar zaak geweest. Ze had er Enno ooit wel eens iets van verteld o.a., dat ze daar geworden was, zoals ze nu nog steeds was en ‘waar u eigenlijk nog maar bitter weinig van weet, mijnheer’, zei ze daar dan wel bij.


  


  Toen Enno met zijn lichtbundel zat te zwaaien, leek het wel of hij zelf een besluit moest nemen, of er nu iets opzienbarends zou gaan gebeuren, of dat het nog uitgesteld moest worden. Of het aardedonker, het aardedonker zou blijven en hij leeg, op een vulling van volstrekte duisternis na, terug zou keren.


  Hij deed het licht uit en luisterde naar het zwart.


  Hij zat ongemakkelijk en hij voelde het dak van de grot, of wat het uiteindelijk ook zou blijken te zijn, als een druk op zich. Ineens luisterde hij met al zijn macht - maar die was verminderd.


  Er was een soort geluid in het donker. Niet een incidentele tik of zoiets, of stromen of ruisen van water, of iets van een herkenbaar bewegen; maar het geluid van angst. Nog niet eens een angst die zich al uit; of een angst waar al de ritseling van vluchten in zit; of zelfs de angst die zich alleen maar verraadt door het heffen van een kop, of van mogelijk zelfs een groot aantal koppen ; maar een angst van iets massaals, of van een massa van afzonderlijke levens, die tot iets ontwaken, dat ze zelf nog niet kennen. Zoiets als van wezens der duisternis, die voor het eerst licht zien. Enigszins te vergelijken met vleermuizen op een heel donkere zolder, die om hun as beginnen te draaien, als er licht binnenvalt.


  Maar dit geluid was nog massaler dan dat van vleermuizen, ook al zijn het er duizenden en zolang ze niet expres ook nog lawaai maken. Bovendien was het beneden Enno en niet op ongeveer de hoogte van het dak, of de bovenkant van het zwart.


  Je zou kunnen denken aan het langs elkaar schuiven van dekens, met doorgaans vaag gebeweeg en soms plotselinger en sneller. En met slapers er onder, die nog in een diepe oerslaap vertoefden en in het wollige donker van die slaap gehinderd werden door prikkels, waarvan ze zich de aard niet realiseerden, maar die de onzekerheid van ontwaken aankondigen.


  Het was verschrikkelijk opwindend, dat geluid en hoe ondefinieerbaar het in zijn vreemde zachtheid ook was, het had iets angstaanjagends.


  Iemand die jacht maakt op iets, houdt zich stil om de prooi niet te laten vluchten. Maar van niets was hier zo weinig sprake als van het begrip prooi en Enno moest een schreeuw geven. Om zijn bestaan hier te bevestigen en om te weten van welke aard het geheim was, dat hij beneden zich hoorde. Uit de terugkaatsing van zijn schreeuw was af te leiden, dat de gitzwarte ruimte achter de kam niet zo erg diep en veel smaller was dan die waarin zijn mand stond. Maar nu hij zijn toorts naar beneden richtte, tot vlak voor de voet van de rotskam, zag hij maar vaag grond en op die grond niets. Hij zette de lichtstraal daarom van gespreid op gericht, om op die manier de grond iets scherper te kunnen belichten. Maar hij zag ook nu niets speciaals.


  Voorzover het hem mogelijk was, tuurde hij in het licht, de wand zelf af, om te kijken of ook aan die kant donkere en lichtgrijze vlakken waren, die hem eventueel een afdaling in het duister mogelijk zouden maken. Het leek hem toe dat dit zou kunnen. Maar hij was nog niet aan dat besluit toe.


  Ook al omdat het geluid een heftiger bewegen deed vermoeden en omdat hij, nu zo scherp luisterend als hem maar enigszins mogelijk was, er een enkele keer een ander geluid tussendoor hoorde: wel incidenteel en met iets van een oe-klank, maar dan niet van een duif, met een k-klank erbij, maar eerder een lang aangehouden g. En na de oe-klank iets van een scherp uitademen. In ieder geval werd er in de massa, ergens op de bodem in het donker, duidelijk iets wakker.


  Intussen was het voor Enno niet meer de vraag of ‘het’, het ongehoorde, het wonderbaarlijke, dat zeker zijn haren te berge zou doen rijzen, nu komen moest, of voor altijd achterwege zou moeten blijven.


  Het moest komen en hij dacht aan vogels. Aan hele grote zelfs en hij probeerde om althans érgens op voorbereid te zijn, uit de geluiden iets te determineren over hoe groot die vogels zouden kunnen zijn en hoe ze er mogelijk uit zouden zien.


  Toen de kinderen nog klein waren en daarvoor eigenlijk nog veel te klein, had hij wel vliegers voor ze gemaakt, met hele dunne bamboelatjes, glanzend papier, dat altijd te zwaar bleek en altijd weer zulke problemen met de balans gaf, als hij ze wilde oplaten, dat de kinderen al snel teleurgesteld afdropen en hij soms na uren van toenemende drift, gevolgd door snel stijgende wanhoop, zijn pogingen opgaf. Daarna de wrakken ruw bij elkaar greep en zich thuis bij Marij beklaagde, dat alle moeite aan die snotkinderen vergooid was.


  Nu, de geluiden die van beneden kwamen hadden iets van het stuurloze, het gemakkelijk te havenen, de niet te verwachten bewegingen en de moeilijk te hanteren te grote vliegers van toen. Maar dan niet het papier, laat staan het zware glimmende. Want het geluid van langs elkaar schuivende dekens, leek hem toch op een juiste observatie te berusten.


  Hij gaf opnieuw een harde schreeuw. Heviger dan de vorige. En hij zwaaide nu wild met zijn licht rond.


  Enno was er zeker van dat er iets groots stond te gebeuren. Hij was al enige keren opgestaan en weer gaan zitten, maar zijn intuïtie leek hem duidelijk te willen maken, dat hij beter kon proberen te gaan liggen. Aan de andere kant leek het geluid beneden meer volume te gaan krijgen; maar ook scheen het zich wel langzaam van hem te verwijderen. Dit, gecombineerd met de beperkte echo die zijn geschreeuw opriep, bracht opnieuw de combinatie van de grote vliegers, die hij vroeger probeerde te maken en het soort vogels dat zich mogelijk beneden hem bevond, in zijn gedachten. Want eventueel betekende de tegenstrijdigheid van het toenemende volume van het geluid en het zich verwijderen, gecombineerd met de niet zo grote breedte van de donkere ruimte, dat de vogels zich nu terugtrokken in die grot om een zo groot mogelijke aanloop te nemen om er over de rotskam heen uit te komen! En dat betekende dan weer, dat hun vermogen om te vliegen beperkt zou zijn, of dat ze van een zodanige omvang waren, dat in ieder geval hun klimvermogen moeizaam was. Hij had niet al te veel verstand van vogels, maar er kwam een plechtige stemming over hem in een verwachting, die hij mogelijk nog nooit eerder had ervaren.


  


  Behalve die plechtige stemming ook een gevoel van verlatenheid, dat al gauw gruwelijk begon te worden. En dat paste in het gevoel waarmee hij indertijd de blik had doorstaan van de hoofdgids, die naar hem stond te kijken, toen hij de jongetjes volledig uit het oog had verloren. Dat starre kijken had hem toen in zekere zin van zich zelf geïsoleerd. Dat was een ervaring die hij nooit vergeten had en ook nu had hij dat gevoel. Met meer reden zonder twijfel, maar opnieuw enigszins in de dood geplaatst. Het geluid en het bewegen in het donker verminderden niet: maar Enno was zo gespannen dat hij doodgewoon niet meer in staat was om nu nog veranderingen, of variaties in dat geluid op te merken. Er was iets begonnen dat alle door hem gekende normen te buiten ging en dat straks over hem zou komen. Het gevoel van nu reeds uit zijn leven geïsoleerd te zijn, werd niet eens bestreden door wat hij dan nog juist wel bewust bleef constateren: het was op komst! Hij zag er van af om te blijven liggen en liet zijn benen zakken en zijn voeten zoeken naar het gat waar ze in gestaan hadden, toen hij zijn hoofd juist boven de rand van de kam kon steken.


  Hij sidderde en voelde dat hij krijtwit moest zijn.


  De oe-geluiden waren sterker dan de h-geluiden, als van zeer sterk uitademen en hadden de kracht van blazen aangenomen met een zekere rasperigheid als van vogels, zwanen bijvoorbeeld, die zich teweer gaan stellen tegen vijanden.


  Toen werden alle vorige geluiden overtroffen, door een ineens op volle sterkte angstaanjagend ruisen.


  Ze kwamen er aan.


  Enno kon nog steeds niets zien, maar er was een ondenkbaar sterke luchtverplaatsing en er kwam lucht, stinkende lucht, als eerste aankondiging van dat het begonnen was.


  Hij hoorde broos bonzen en schrapen tegen de rotswand en toen het vlak boven zijn hoofd schuiven van een zeer groot, maar naar hem voorkwam, ook zeer licht vogellijf, dat over zijn kruin omlaag duikelde en naar hij dacht zijn vlucht niet herstelde en dus tegen de bodem dook. Hij trok zijn hoofd in, stelde zijn toorts op spreidlicht en richtte dat aanvankelijk recht naar boven. Door de in deze ruimte betrekkelijk nauwe gleuf tussen de rand van de rotskam en het dak van het rotsgewelf probeerden ineens honderden vogels weg te komen, van welke Enno de vorm nog niet kon zien, maar wel de kleuren: wit en blauw. De nekken hielden ze vooruit gestrekt en het leek hem, dat de onderkant van de snavels breed was, naar voren iets versmallend en niet uitlopend in een punt, maar in een toch nog vrij brede, halve cirkel, die bovendien ringvormig was en dus nauwelijks voor enige verdediging kon dienen en als werktuig een niet te bevroeden functie had.


  Halverwege de snavel begonnen witte, pluimige veren, die tot onder de vleugels doorliepen, daarna groter en langer werden, maar daar kroezig en slap bleven en die bijaldien alleen maar een belemmering van de snelheid konden betekenen. De buiken waren blauw, de opmerkelijk dikke en bij de romp vlezige en op het eerste gezicht geschubde poten, waren niet tegen de romp gedrukt, maar hingen bij de meeste halverwege omlaag en bij sommige helemaal. De vleugels waren groter dan Enno ooit gezien had; ze bewogen langzaam en krampachtig als beginnende zwemmers en leken de last van het vogellichaam met grote moeite van de grond te houden.


  Het drong toen tot Enno door, dat hij iets verschrikkelijks had aangericht. Talloze van de enorme vogels vlogen vlak onder de rand tegen de rots aan en stuikten stuurloos en gebroken omlaag. Inderdaad net zo ongeveer als de vliegers die hij vroeger maakte; te moeizaam voor de constructie van zwakke bamboelatjes.


  Sommige vogels, die merkten, dat ze de rand van de rotskam niet haalden, probeerden nog weg te buigen en braken dan een vleugel tegen de steen. Ze knakten soms wel in stukken, die vleugels. En als dan ook de romp nog op de rots botste, kraakte ook die in elkaar. En degenen die dan nog juist hun romp over de rand konden krijgen verongelukten door die omlaag hangende poten die al even makkelijk afbraken. Het was even tragisch als luguber al deze opgeschikte, zo te zien voor geen vorm van aards leven geschikte vogellijven, die als poppenkastfiguren, of exotische marionetten, waar toch op de een of andere manier leven in was gevaren, verongelukten, braken, tuimelden en de diepte in wervelden; als te groot en te onbekwaam gemaakt speelgoed. En die bewegingloos bleven liggen, voor niets meer goed.


  Enno kon nu wel opnieuw gaan schreeuwen. Maar nu, om wat hij had veroorzaakt in die duisternis beneden hem. Het was wel de onzaligste gedachte waar hij op had kunnen komen. De mens wil weten; is de speurder bij uitstek! Jezus, wat richtte hij aan als het wreedste monster, dat in dit gebied had kunnen doordringen? En het hield maar niet op.


  Steeds nieuwe vogels verschenen in zijn lichtbundel, die hij al een paar keer gedoofd had in de hoop dat het dan zou ophouden. Het was of er een onafzienbaar brede machine op gang was gekomen, die maar op twee knoppen reageerde: aan en uit. Enno had hem aangezet en nu ging het door. Ging het noodlottig lichte speeltuig voort zich zelf te vernietigen, gingen de golven stinkende lucht door met door de gleuf te waaien, de blazende geluiden van de dieren, het ruisen van de geweldige vleugels en was het oe-geluid permanent en zelfs niet meer een enkele keer even weg, zoals vlak voordat ze begonnen waren met vliegen nog wel het geval was geweest. Enno perste zich tegen de rots en sloot de ogen en zette zijn toorts op ‘off’. Hij had een grootse ontdekking gedaan. Toen hij in de grot afdaalde wachtte hem mogelijk een rijke buit aan wetenschappelijke feiten. Nieuwe.


  Als het straks over zou zijn, zou hij naar de mand lopen; zich laten optrekken en het gat afsluiten.


  Maar dat zou betekenen dat Marij en hij hier direct weer weg zouden gaan. Panisch. Met dit wat nu gaanden was, als een nooit meer goed te maken gebeurtenis, als een verziekende herinnering.


  Of was het een droom, een hallucinatie?


  Er stortten zoveel vogels langs hem omlaag, dat zijn neiging om zich vast te blijven houden verminderde. Hij wilde zich voegen bij al deze doden en met zich zelf aanrichten, wat hij in al die levens had verwoest.


  Hij herkende zich zelf niet in het droevig geloei, dat hij keer op keer liet horen. Waarom was hij hier? Waarom was hij niet gebleven waar hij was, in de buurt van de kinderen, in hun vertrouwde huis, bij hun vrienden? Waarom zou hij gezicht verliezen als hij minder geld had? Waarom stond hij tegên een dode, nooit aanschouwde rots geplakt in een turbulentie van onbekend stervend leven? Een voorbeeld, een regelrecht voorbeeld van een aanstichter van niet te beschrijven onheil. De vogels leken wel talrijk als vissen en ze handelden even massaal noodlottig, als vissen die een net binnenzwemmen. Ze waren in niets individueel. Hij, Enno, had een paar onbekende verschijnselen aangericht en er ging leven verloren, in beginsel even onpersoonlijk, bijna even weinig het eigen leven, als men bij een vis veronderstelt. Dit was wanhopig kwetsbaar leven en daardoor grotesk vatbaar voor onheil. Met dan nog al die clowneske witte bakkebaarden, die veel te grote onhanteerbare vleugels, dat ene oe-geluid. En waar leefde dit leven van?


  Het waaien van de stank werd minder. Het geluid ook en het zwiepen van de vleugels. Het werd stil op een rukkerig ritselen na, beneden, van gebroken vogels die nog bewogen. Enno moest aan de tocht naar beneden beginnen. Vervolgens moest hij naar de mand lopen. Hij had geen idee hoeveel tijd er verstreken was, maar door op zijn horloge te kijken verbond hij zich nu met de wereld en hij haatte de wereld, om wat hij als schepsel van die wereld hier had gedaan. Hij zou beneden tussen de vogellijken willen gaan zitten en daar blijven, gebogen en geknakt tussen het aangerichte. Hoe overleven de aanstichters van een oorlog of de uitvinders van een vernietigingswapen, hun slachtoffers? Door de niet te zien vermoedelijk; doordat de menselijke abstractie de confrontatie uit het doden gehaald heeft. Maar dit was de confrontatie met de vernietiging van nauwelijks omhuld leven. Vissen stikken bij miljarden. Men heeft geleerd daar overheen te kijken, maar deze vogels stierven stuk voor stuk even pathetisch en onvoldoende toegerust voor het leven, zodra er een mens in zicht was gekomen. Toen Enno uit het laagste met zijn houweel gemaakte steungat stapte, zette hij de voet op een vogelkarkas. Hij stapte er doorheen als door bamboelatjes. Zelfs de krak klonk droog.


  Heel in de verte zag hij het oranje licht dat de plaats van de mand aangaf. Hij begon in die richting te lopen, maar lichtte zijn weg zorgvuldig bij om niet telkens op vogellijken te stappen. Soms maakte een, die niet al te gehavend was, nog wel bewegingen. Als Enno zich er dan over een boog, bleven de grote blauwe ogen recht voor zich uit kijken; ook al weer net als bij vissen bleek nergens uit, dat het dier de man opmerkte, of reageerde. Het wachtte eenvoudig op de dood en leek van lijden niet te weten. Of van nuances tussen dood en leven. En van angst?


  Met zijn licht en geschreeuw had Enno toch op alle manieren deze catastrofe op zijn geweten. De vogels waren onrustig geworden en hadden een begin gemaakt met zich te verplaatsen. Hij bracht snel een hand naar de kop van de vogel waar hij bij geknield zat; er volgde geen reactie. Enno ging nu op zijn knieën zitten. Eigenlijk om het dier nader te onderzoeken, maar ook om te denken over zijn schuld. Nadat hij met zijn licht was begonnen te zwaaien was het geluid als van langs elkaar schuivende dekens begonnen. Hoe compact en in welke hoeveelheden hadden ze bij elkaar gezeten? Waarom? Hoe kwam het dat ze zo massaal de dood hadden gevonden? ‘Kortom, ik ben bezig mezelf schoon te praten’, mompelde hij en dat was ook zo, want even later vond hij toch ook, dat hij deze reactie van vogels onmogelijk had kunnen verwachten. Omdat, als ze al voor een bepaald gevaar gevlucht waren, het niet gewoon was dat ze dan recht naar dat gevaar toe waren gevlogen! Terwijl het gevaar niet dreigender geworden was en zich niet had verplaatst. Tot dat ogenblik had hij zich bevonden in de totale dood. Hij had er zich in willen voegen in een even totaal berouw. Maar nu hij zijn aandacht en zijn gedachten op dit ene exemplaar gericht had, dat bovendien nog leefde, verminderde die hang om deel te zijn van een onherstelbare tragedie en nog even later overwoog hij al de vogel mee te nemen naar boven; hem aan Marij en zijn helpers te laten zien en uit te zoeken, of er een bioloog in de buurt woonde die mogelijk een spoor van opheldering zou kunnen verschaffen. Bovendien had hij dan een bewijs voor zijn ongeloofwaardig verhaal.


  Hij pakte de vogel in zijn armen en stond op. Hoewel het dier voor zijn omvang opvallend licht was, had het vooral door de poten toch wel een duidelijk gewicht. Het reageerde ook nu nauwelijks.


  Nadat hij een meter of tien gelopen had, bewoog het de gebroken vleugel in een poging om die onder de arm van Enno uit te krijgen. Enno bevrijdde de lamentabel geknakte vleugel en hield de arm nu tegen de romp van het dier en schrok toch nog van de geringe stevigheid daarvan en de klaarblijkelijk graatdunne ribben. Bij de diepe plooi gekomen, die hij op de heenweg zo moeizaam had overwonnen, wierp hij houweel en toorts en rugzak er overheen en strompelde er toen, de vogel boven zijn hoofd geheven, doorheen. Hij raapte zijn boel weer bij elkaar en hervatte de tocht naar het oranje licht; voortdurend denkend over een oplossing om met de vogel in de mand te kunnen en naar boven gehesen te worden. Want op alle manieren was de vogel toch erg groot en hij had ook wel een beetje het gevoel van iemand die in een overmoedige bui met een pop van mateloze proporties van de kermis naar huis komt, om iets goed te maken. Die witte bakkebaarden en dat eigenaardige ringvormige einde van de snavel, zouden als hij ermee boven de grond verscheen het dier binnen een minuut aan een gekke bijnaam helpen. Dat leek hem zeker.


  Het enige zou zijn, dat hij plat op de grond in de mand zou gaan zitten, met opgetrokken knieën en dan de vogel over zich heen zou trekken. Het was idioot dat het communicatiesysteem met zijn helpers nog altijd even primitief was en dat hij ze niet eens duidelijk kon maken deze keer op een heel speciale en voorzichtige manier te hijsen, in plaats van in hun zwalkend dronkemans gesjor.


  Bij de mand gekomen legde hij de vogel weer neer en trok twee keer aan het signaaltouw. Er gebeurde niets en Enno keek nu eindelijk eens op zijn horloge.


  Half zeven.


  Ze gingen op zijn laatst om zes uur weg, hadden ze van het begin af aan gezegd en ze hadden het gedaan ook.


  Marij!


  Er hing ook nog een dun kettinkje naar beneden, dat als het niet in het hijstouw verward zat, boven een belletje kon laten klingelen. Het kettinkje zat wèl in het touw verward. Maar dat was al eens eerder gebeurd en toen had Enno, door op een vrij ruime afstand van de mand er omheen te lopen, het van het touw los kunnen krijgen en dat probeerde hij opnieuw. Het lukte nu slecht en hij maakte zich kwaad op Marij, die nu toch extra zou moeten opletten. Hij hoorde haar later dan ook roepen. Zij was er nu tenminste.


  Hij gaf een hele serie rukken aan het signaaltouw, hoorde haar opnieuw roepen, maar niet wat. Even later kwam er een steen met een briefje erom omlaag. ‘Ben de gidsen even gaan halen M.’ stond er op.


  Ze waren dus inderdaad weg; eventueel nog in de kroeg, maar dan hoogstwaarschijnlijk onvervoerbaar.


  Als ze ze dan in godsnaam maar in de auto meenam en ze niet - wat ze zeker zouden proberen - op de fiets naar de Kaap liet komen. Dat gebeurde toch en ze kwamen pas na ongeveer twee uur, alle drie nogal flink gewond aan; vrijwel geledigd van iedere kracht; zodat er nog later op de avond een paar boeren te hulp geroepen moesten worden. Het begon nu donker te worden ook en Enno kon het gat van zijn lift nauwelijks meer zien. En dan zou in het donker die hoogst zonderlijke vogel ook nog als eerste boven de aarde verschijnen; een beeld zeer geschikt, om het touw van de mand onmiddellijk los te laten.


  De zorgen van het moment verwijderden het schrikbeeld van de vogelmoord wat. Om zijn batterij te sparen, zat Enno naast de vogel in het donker met voldoende tijd om alles te overdenken, maar te moe en te gebroken om tot veel zinnigs te komen. De vogel had een kloppend hart.


  Het duurde nog twee volle uren voordat hij enige beweging zag aan de mand, die ineens een jolig sprongetje maakte. Het was zo ver. De mand maakte nog een paar wilde uitschieters en Enno besloot de vogel achter te laten.


  Het leek hem al een vrij aardig resultaat, als hij zelf levend boven kwam. Hij greep de rest van zijn bagage bij elkaar en ging gelaten zitten. Het werd een verschrikkelijke tocht en twee keer viel hij zo ver weer omlaag dat hij niet begreep hoe ze hem weer in zijn val wisten te stoppen; maar tenslotte stond de mand dan in het gras en hij sprong er als de bliksem uit. Het was aardedonker ook hier, maar iemand lichtte hem bij met een zeer zwak zaklantarentje en zei vloekend, dat het nog nieuwe maan werd ook. Enno was niet van plan om ook maar een woord tegen zijn helpers te zeggen: die schandelijke en gammele troep had van het begin af aan zijn onderneming ontluisterd en dit keer op zo’n manier, dat zijn expeditie na deze dag van ellende en schande er nog absurder door geworden was, dan van het begin af aan viel te vrezen. Marij die haar man nauwelijks kon zien, pakte hem bij een arm en samen liepen ze voorzichtig tastend met hun voeten en handen naar het huis, zonder iets te zeggen.


  In de kamer dronk hij een paar glazen cognac en daarna lagen ze in bed. Allebei op hun rug en met open ogen.


  ‘We zullen er iets op moeten vinden, lieveling’, zei ze. ‘Dit is geen doen voor je’.


  ‘Jij bent zeker nog een hele tijd bezig geweest om ze zover te krijgen?’


  ‘Ik geloof dat ik nog het meest gehesen heb. Mijn handschoenen zijn aan flarden’.


  Hij greep een hand van haar en ze riep: ‘Au’.
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  Daarna kwam met pauzes tussen iedere zin die hij zei, het verhaal van die dag. Toen hij aan de dood van al die vogels toe was, hield hij het niet meer—‘Huil maar uit’, zei ze en ze greep een hand van hem. ‘Dat is beter’. ‘Het was verschrikkelijker en vreemder dan ik ooit iets heb meegemaakt. Een zinneloos vernietigen. Kan je je voorstellen, grote levende wezens, die eigenlijk niet zijn toegerust om te leven? Ik moest aan papieren vliegers denken die ik vroeger voor de jongens maakte. Mensen zijn toch ook kwetsbaar en naakt en ze kunnen nauwelijks op blote voeten door grind lopen en als ze even hard lopen zijn ze buiten adem en er gaan er duizenden per dag dood door een ongeluk en ze vallen uit ziekenhuisbedden, volgestoken met slangen om ze kunstmatig te voeden, of ze te beademen en ze worden stijf als ze lang in een stoel zitten en in de zon gaan ze onder een parasol zitten en als ze een heuvel op moeten, gaan ze naast hun fiets lopen. En vlinders zijn nog kwetsbaarder en de meesten leven één dag, maar deze dieren zijn zo groot en alles aan ze knakt en breekt bij de geringste aanraking en bij elk obstakel en ik, alleen door nieuwsgierigheid, alleen omdat ik een geheim niet met rust kon laten, verstoor ze in hun verborgen gebied, ga staan schreeuwen, slinger met lichtbundels, hoor niet thuis te brengen geluiden en word omhuld door een vreselijke stank en dan door dood en dood en dood. Door volstrekt onbewogen sterven.


  Een gewonde vogel met een gebroken vleugel heb ik naar de mand gedragen. Hij keek niet, hij toonde geen reacties, hij leefde, maar leek er geen weet van te hebben en ik, ik heb geen vermoeden van dat leven, wat het betekent, waar het in past’.


  ‘Maar je hebt toch vandaag hoogstwaarschijnlijk een ontdekking gedaan!’ zei Marij, die ging zitten.


  ‘Een ontdekking die ik niet mocht doen’, zei Enno na een tijd. ‘Ik heb aan iets geraakt, waar ik niet aan mocht raken. Ik denk óók dat ik iets ontdekt heb. Maar ik heb de middelen niet om er achter te komen, wat. Ja, als ik er bekendheid aan ga geven en deskundige hulp probeer te krijgen... Maar ik denk dat het beter is om het gat weer dicht te maken en het te vergeten’.


  ‘Denk je dat je dat zou kunnen?’


  ‘Nu niet meer!’ zei hij.


  


  Ze waren nu allebei een tijd stil. Maar ze bleven wakker, want hun gedachten vlogen als vliegen en muggen rond een sterke lamp en de meeste ervan vielen geschroeid weg, niet bruikbaar. En andere bleven juist de aandacht trekken met het accent, dat de snerpend snelle vleugels van de half verongelukte vliegen geven, in alle kracht tegelijk, die ze nog over hebben.


  ‘Het is iets in de mensen, dat ze geen geheim met rust kunnen laten’, fluisterde Marij. ‘Ik ben niet zo’n vorser’, zei Enno hard. ‘Jouw geheim heb ik ook met rust gelaten’. Ze greep zijn hand nu snel en kneep er hard in. ‘Daarom hou ik dan ook van je’, zei ze zacht. ‘Het is nu zelfs voor het eerst dat je er over spreekt’. Hij knikte in het donker, maar ze zag het voor zich hoe.


  ‘Enfin, het is allemaal te veel voor nu. Morgenochtend !’ zei Enno en hij zoende haar. Voor de veiligheid namen ze allebei een slaappil.


  Toen ze wakker werden was het half elf. Enno keek voorzichtig en verdekt opgesteld of de gidsen ‘op hun post’ waren, maar er was niemand te zien. De zon scheen en ze besloten op het terras te ontbijten en koffie te drinken. Enno ging met zijn rug naar de hijsinstallatie en de mand zitten om niet voortdurend door zijn onrust over de vogel beneden gehinderd te worden. Toen ze gegeten hadden en Marij opnieuw koffie had ingeschonken, moest er iets besloten worden. Dat was een zekerheid.


  ‘In ieder geval gaat het op deze manier niet’, zei Enno, die zijn lege kopje met een klap neerzette. Naast het schoteltje, wat hij nooit deed. Marij lachte een beetje. ‘Jezus dat dit jou nu moet treffen’, zei ze. En toen: ‘Heb je nou het gevoel, ik bedoel echt al het gevoel dat je in aanraking bent gekomen met een gróót geheim?’


  ‘Het lijkt me mogelijk’.


  Maar lijkt het je ook mogelijk dat je op een kolonie van vogels bent gestoten, die misschien wel bekend zijn, maar waar jij nooit van gehoord hebt’. ‘Dat is natuurlijk denkbaar, maar wel erg onwaarschijnlijk. Ik heb me best altijd voor dieren in het algemeen en vogels geïnteresseerd; ik weet zo ongeveer alles van de Galapagoseilanden: als de vogels die ik gisteren gezien heb en vooral wat ik van ze gezien heb, bekend zouden zijn, dan zou ik er toch wel ooit iets over gelezen hebben’.


  ‘Vannacht zei je, dat wat je hebt aangericht je bang maakt om nog verder op onderzoek uit te gaan en dat je maar beter het gat weer dicht kan maken. Maar dat dit dan wèl zou betekenen dat we hier weer vandaan gaan’. — ‘Ja, begrijp je dan niet, dat het onmogelijk zal zijn hier te blijven en te vergeten wat ik gezien heb en wat er verder kan zijn? Als ik er mee ophoud, moet ik ook een drempel scheppen, die mijn nieuwsgierigheid ontmoedigt’.


  Marij keek over de zee.


  Daar lag haar geheim, dat ze ook niet kende. Haar relatie met dat geheim berustte niet op nieuwsgierigheid, maar op de verwachting van haar eenzaamheid, die op een goed ogenblik toch ooit vergeten moest brengen. Haar onrust was juist dat ze niet begreep, waarom dat berusten uitbleef. Als ze nu weg moest van de zee, zou het gevecht tegen de onrust opnieuw beginnen. Enno zag aan de enigszins wanhopige manier, waarop ze over de zee keek, dat het weer gaande was: haar vlucht naar iets in haar leven, dat zich nu en dan kenbaar maakte, waar hij wel vermoedens over had, maar dat hij niet kende.


  ‘Jij wilt nu niet meer weg van de zee, hè’, zei hij. Ze lachte nogal treurig naar hem en zuchtte: ‘Als het moet...’ En toen: ‘Waarom precies nam jij dat besluit om hier naar toe te gaan nu zo snel?’


  ‘Omdat ik in ieder geval weg wou. Omdat ik zeker wist dat ik eens in mijn leven iets moest doen, waartoe ik me niet in staat achtte en waarmee ik zou breken met mijn berusting’.


  ‘Zonderling is dat’, zei Marij. ‘Ik wilde die juist vinden’.


  Ze keken elkaar langer aan, dan ze eigenlijk ooit gedaan hadden en staarden toen zwijgend voor zich. Alle twee boordevol gedachten over ‘een geheim’. Maar als twee mensen verbonden zijn door de wetenschap van ‘een geheim’, zonder in staat te zijn elkaar van hun geheim te doordringen, blijft er een twijfel die ineens afstanden kan scheppen. En nu bleek dat bij Enno vrees voor berusting en bij Marij het verlangen om berusting te vinden, een oorzaak was van hun aanwezigheid op de Kaap, was er in de bewogenheid van wat er aan de gang was, een nieuw en toch wel verscheurend element gekomen.


  ‘Als we dan al hier zouden blijven, dan betekent dat dat ik verder ga met het onderzoek’, zei Enno en hij zag er ineens troosteloos uit. ‘Terwijl ik weet dat ik er niet toe in staat ben, niet tegenop gewassen ben en totaal ongeschikt voor ben. En er bovendien grote angst voor heb’.


  ‘Maar als we het nu beter organiseren en vooral de hulp. En bijvoorbeeld een hijsmachine met een motor maken’.


  ‘En wat denk je dat zoiets kost?’


  ‘Geen idee’.


  ‘Alsof we niet onder andere hier zijn beland door geldnood’.


  ‘Nee, dat is vals: uit vrees voor berusting’, zei je net.


  ‘Ja, maar ook uit vrees voor armoede. En het leven is hier veel goedkoper. Maar als we nu grote uitgaven gaan doen en betere hulpkrachten moeten huren...’


  ‘Nou dan krijg je dat hijsding van mij. Ik heb een paar keer in mijn leven iets gespaard en dat had ik bestemd voor jou, als je hier iets niet, of niets je beviel’. Ze kocht haar vertrek af. Hij keek haar nu weer onzeker aan, maar ze zag direct aan zijn ogen dat hij haar plan accepteerde.


  ‘Schat, heb je gespaard...?’


  ‘Ja en het zal je nog meevallen ook’.


  ‘Dan gaan we er vanmiddag op af’, zei Enno.


  Maar Marij wilde liever thuis blijven. Enno zei overbodig, dat ze maar niet te hard moest piekeren en toen vertrok hij, denkend aan de vogel beneden, maar toch terugschrikkend voor de onderneming om die naar boven te halen. Bovendien kwam er weer eens een afschuwelijke stank uit het gat en toen hij door de opening in het prikkeldraad reed, viel het hem in, dat het gisteravond zo ontzettend donker was en dat ze het over nieuwe maan hadden. Hij ging na of hij zich kon herinneren of het een vorige keer, toen het zo walgelijk stonk, ook nieuwe maan was geweest. Hij moest dat vanavond met zijn zakboekje maar eens zien uit te zoeken.


  De kroeg was leeg, zoals altijd om deze tijd. Toen de waard hem hoorde begon hij meteen over de vorige dag en wat er aan de hand was geweest. Enno zei dat hij langer was opgehouden dan anders.


  ‘Ontdekkingen?’ vroeg de waard die hem met een soort dwang beloerde. Enno zei daar niets op, maar beklaagde zich dat zijn helpers om zes uur weg waren gegaan; dat hij beneden uren had gewacht; dat zij nu echt tè dronken waren geweest om de mand boven te krijgen en dat zijn vrouw mee had geholpen, omdat hij anders, of gevallen zou zijn, of de hele nacht niet boven was gekomen.


  ‘Ja, afspraak is afspraak hier!’ zei de waard. Enno riep meteen dat het dan maar beter was om andere voorzieningen te treffen en dat hij liever geen hulp had dan deze. Overigens dacht de waard dat ze wel weer zouden komen, Pierre, Bernard en de Pruim.


  Enno werd alweer kwaad door het horen van de drie namen: bovendien begon het hem te vervelen dat de waard zo onophoudelijk naar hem loerde.


  ‘Apropos’, zei hij. ‘Nadat we hier de eerste keer geweest waren en we jaren later terugkwamen, heb ik wel eens gedacht dat ik u van vroeger kende. Van de Kaap. Was u soms zelf de hoofdgids toen?’


  Het was een vraag waar de waard niet op gerekend had en die hem niet beviel bovendien. ‘Ik zal wat te drinken halen’, zei hij, vroeg niet aan Enno wat die wilde drinken en kwam even later met twee Pernods terug, hoewel hij wist dat Enno die niet dronk. Toen Enno zei, dat hij liever iets anders wilde, zei hij: ‘Onzin’ en voegde er aan toe ‘van het huis’.


  ‘Je vroeg dus (voor het eerst zei hij “je”) of ik soms hoofdgids ben geweest op de Kaap’.


  ‘Ja’, zei Enno, ‘dat vroeg ik’.


  ‘Maar hoe kom je daar dan bij?’


  ‘Dat is heel eenvoudig. Ik heb al verteld dat we er jaren geleden met de kinderen waren. Onze twee jongens waren op een gegeven ogenblik nergens meer te vinden en toen keek ik naar het huis. Er kwam uit de keukendeur iemand, die het stenen trapje afging naar de vuilnisemmers en een paar kistjes die daar stonden en er iets ingooide of zette. Voorzover ik kon zien een schemerlampje. Toen hij dat gedaan had zag hij mij staan en bleef een hele tijd naar me kijken. En ik keek terug. Lang! Toen ging hij plotseling weer naar binnen’.


  ‘En die zoontjes?’


  ‘Die stonden bij hun moeder. Maar dat is geen antwoord op mijn vraag’. De waard streek krachtig met de hand langs zijn neus. ‘Ik weet niet, of ik er wel zin in heb om te antwoorden’.


  ‘Dat is toch gewoon ja of nee’, zei Enno.


  ‘Wat is gewoon?’


  Dat was treffend juist. In ieder geval voor wie iets wist of enig vermoeden had van wat er zich onder de Kaap afspeelde.


  ‘Nou laat ik dan niet vragen of u vroeger de hoofdgids is geweest. Maar herinnert u zich zelf zoiets als ik vertelde van die kapotte schemerlamp?’


  ‘Ik zal wel es een kaduke schemerlamp hebben weggedaan. Wie niet?’


  Enno nam een slok van het gele vocht, dat hij verafschuwde.


  ‘Het interesseert me nogal’, zei hij.


  ‘Mij niet’, zei de waard en toen: ‘Ik ben nooit hoofdgids geweest of gids. Mijn oom wel. Die had het gevoel dat hij hier gek werd en is helemaal naar het zuiden getrokken. Ook als gids, maar in een plantentuin. Hij wist veel van plantjes. Ook van alles wat er op de Kaap groeit. Van de andere gidsen was er geeneen geschikt om hoofdgids te worden’, riep hij nu ineens met een geduchte lach. ‘Ik was ziekelijk in die dagen -zenuwkoortsen en dat soort malheur - en hij heeft me toen een brief geschreven, of ik daar niet wilde gaan zitten, tot ze een nieuwe hadden; dan verdiende ik tenminste ook ooit eens wat. Vooral fooien, trouwens. Maar er is nooit een nieuwe gekomen, want zodra de nieuwe weg klaar was, begon het af te nemen met het bezoek en het werd doodstil. Na een paar maanden kwam er al helemaal niemand meer en ik heb zelf dat prikkeldraad gespannen, om wie het nog in zijn hoofd mocht halen er te komen, af te schrikken’.


  ‘Ik woonde er voor niks, maar ik hield het toch ook niet meer uit en ze hebben me gecompenseerd met die kroeg’.


  ‘Waarom hield u het dan niet uit?’


  ‘Paul. Ik heet Paul’.


  ‘Waarom hield je het dan niet uit?’


  ‘Van de eenzaamheid - het is daar eenzaam hoor als er niemand meer komt. Ja, jullie zijn met zijn tweetjes. Maar dan nog!’


  ‘Alleen eenzaamheid, of waren er nog andere dingen?’


  De waard zat te schuiven op zijn stoel. Hij was zeer gespannen en hij wist dat Enno dat ook was.


  ‘Het is een rare beweging op die Kaap’, zei hij toen en hij keek Enno met enige verwachting aan.


  Enno knikte bijna onmerkbaar.


  ‘Het was daar zo’n rare beweging, dat ik zulke dingen deed’.


  ‘Wat voor dingen?’


  ‘Nou een schemerlamp in elkaar slaan. Op het laatst en zeker, toen ik er weg ging, was er zo goed als niets meer heel in het huis’.


  Ze gleden in een diep zwijgen.


  ‘Maar dat ik er nou achter ben gekomen wat er precies aan de hand was...; nee’, zei Paul.


  ‘Mijn oom heeft er nooit met me over gesproken. Maar die ging natuurlijk ook niet voor niets weg. Wel heeft hij es iets geschreven van, als je bang wordt, neem je maar een dubbele’. Paul stond op en haalde opnieuw Pernods. Enno protesteerde niet.


  ‘Een onbestemde angst?’ vroeg hij toen.


  ‘Er was daar iets en er is daar iets’.


  Enno reageerde niet.


  Paul stond nu op en riep hard en geëmotioneerd. ‘Er was daar iets, en er is daar iets!’


  ‘Ja - er is daar iets’, zei Enno toen.


  ‘Juist!!’


  Er viel weer een stilte.


  ‘Maar zou jij iets kunnen zeggen over wat er is?’


  ‘Niet iets dat ik kan combineren. Wel dat het er met nieuwe maan altijd erg stinkt voor een dag of twee en dat het voorlaatste strandje voor de piek die in zee steekt helemaal aan het einde van de kaap, dan altijd een hele dag en een nacht zoek is! Dat is het enige dat ik kan zeggen: zoek is, of het nou eb is of vloed, ra ra hoe kan dat?’


  ‘Vannacht was het bijna nieuwe maan’, zei Enno.


  ‘En stonk het?’ Enno knikte.


  ‘Dus je hoeft het je gidsen niet kwalijk te nemen dat ze hier zaten, in plaats van op jou te wachten. De ene keer stinkt het nog erger dan de andere keer’.


  Enno kon zich wel begrijpen dat Paul het daar in zijn eentje niet vol gehouden had. Hij was, in weerwil van het perspectief van een hijsmotor, nog helemaal niet zeker, of hij het wel zou blijven aandurven naar beneden te gaan en een werkelijk intensief onderzoek beginnen in zijn eentje en op de amateuristische manier, van tot nu toe. En om te proberen er anderen voor te winnen...?


  ‘Weet jij meer dan ik?’ vroeg Paul toen.


  ‘Iets van grote vogels’, zei Enno, na de nodige zelfoverwinning.


  ‘Gewoon zeevogels? Albatrossen, die zijn al flink groot’.


  Enno schudde van nee.


  ‘Goeie God, wat moeten dat dan wel voor vogels zijn’, zei de waard die duidelijk beefde.


  Enno knikte opnieuw.


  ‘Veel?’


  Weer knikte Enno.


  Het leek wel of Paul opnieuw in de greep van de angst kwam, die hem van de Kaap had verjaagd.


  ‘Jij weet dus meer. Vertel nu maar alles’, zei hij.


  ‘Ik weet nog niets. Behalve dan dat er een geheim moet zijn. En wat is het met geheimen...’, voegde hij er heftig aan toe, ‘doe je er verstandig aan als je ze ontsluiert?’


  ‘Met dit niet, daar ben ik zeker van’, zei de waard. ‘Daar ben ik te bang voor geweest op die Kaap’. Enno lachte even.


  ‘God man ik heb nachten lang niet geslapen en liggen rillen van angst over wat ik voelde onder die rots en wie weet tot hoe ver...’


  ‘Ja, je zag er ontzettend wit uit, die keer’.


  ‘Weet je dat ik blij ben dat ik het es kwijt kan. De gidsen weten natuurlijk ook wel iets, maar we spreken er alleen over als “ons geheim”. Verder zijn we nog nooit gekomen’.


  Enno wist plotseling, dat hij onder geen beding met de vogel die hij de vorige dag bij de plaats van de mand had laten liggen, boven moest komen. Er zou een dergelijke verontrusting ontstaan dat van deze mensen die zo lang in een ongelukzalige angst hadden geleefd, de laatste grenzen van hun leven en hun zekerheden zouden vervagen. Het leek hem waarschijnlijk dat de waard, die ineens behoefte had gekregen om Paul genoemd te worden, na dat verhaal van de schemerlamp te hebben aangehoord, inderdaad totaal niet te duiden dingen had waargenomen, waarvan intussen de massaliteit, of de omvang van de verplaatsingen hem in een permanente angsttoestand hadden gebracht.


  Weer ‘die omvang van verplaatsingen’, waar hij gisteren aan had gedacht toen de niet eindigende stroom van vogels en stank over en langs hem trok en honderden verongelukten. De omvang van die verplaatsingen, dat zou een goede zin zijn, als hij ooit eens iets over zijn ervaringen zou opschrijven. En tegelijkertijd drong er iets tot hem door van wat hij tegen Marij had gezegd over zijn besluit om hier naar toe te komen: de vrees van anders te berusten in zijn blijvende middelmatigheid, maar dan nog gecombineerd met een minimum bestaan. Hoewel... de stunteligheid waarmee hij tot dusverre te werk was gegaan en de ellende die hij gisteren had aangericht en de absurde situaties met de gidsen, dat waren nu juist overduidelijke bewijzen van die middelmatigheid.


  Een derde Pernod sloeg hij af, zoals de waard zijn aanbod van een glas wijn vriendelijk weigerde. Ze kwamen uit op een pilsje.


  Ze dronken dat zwijgend en toen kwamen Pierre, Bernard en de Pruim, wel min of meer als drie niet al te vermakelijke komieken in een zwakke film. De Pruim was de zwakst begaafde. Pierre en Bernard verborgen het doorgelopen karakter van hun hersens met stoere kreten en Bernard begon met de aanval door uit te roepen, dat het geen stijl van Enno was, om later dan zes uur het signaal te geven en ze in het hardstikke donker een fietstocht te laten maken. Hij toonde zijn schaafwonden en verklaarde, dat hij zoiets niet nog eens zou doen. Ook van Pierre was een herhaling niet te verwachten en de Pruim die het stuur van zijn rijwiel tussen de benen had gekregen, greep zich alleen met een klap in het kruis en kon verder niets uitbrengen. Enno zei dat hij daar anders over dacht en dat het geen manier was geweest van het drietal om hem te laten stikken, terwijl ze best wisten dat er een grondige reden geweest moest zijn voor zijn vertraging. En of zij soms dachten, dat iemand die in ‘de grotten’ was neergedaald, niet ieder ogenblik voor onverwachte situaties kon komen te staan. ‘En zeker omtrent nieuwe maan’, voegde hij er aan toe, want hij wist dat dit hen in ieder geval iets zou zeggen. De waard knikte instemmend.


  ‘Overigens gaan we er iets anders op verzinnen’, zei Enno. ‘Aangenomen dat ik doorga met het onderzoek. Er wordt een motor aangeschaft, die wat meer bedrijfszekerheid te bieden heeft dan de heren!’


  Deze mededeling drong niet tot zijn helpers door. Ze lachten vaag wat, omdat ze ervan overtuigd waren, dat wat er ook mocht mankeren aan die bedrijfszekerheid van hun drieën, een andere oplossing niet mogelijk was, omdat zij dan toch in ieder geval de moed bezaten ter plaatse te verschijnen. ‘Jullie krijgen de zak, jongens’, zei Paul. Hij veegde de tapkast schoon en vroeg of ze het gewone wilden. Ze knikten nors.


  Ze dronken Paul toe, maar Enno niet.


  Het mocht dan zo zijn, dat er een zekere band tussen de vijf mannen bestond, maar Enno was duidelijk de outsider en Paul had er geen vrede mee, dat de drie anderen er niet meer aan te pas zouden komen. Niet alleen omdat ze dank zij de verdiensten bij Enno vooralsnog klanten van hem waren, maar verder vond hij, dat ze alle vier zekere rechten hadden om toe te kijken bij wat er op de Kaap gebeurde.


  Dus zei hij: ‘Wat moet dat nou met die machine? Moet je vrouw die bedienen? Een elektromotor kan daar niet hoor, want er is geen sterkstroom. En een dieseltje krijgt ze niet op gang en wat wou je dan voor motor?’ Enno zei dat dit geen probleem zou zijn. ‘Ooh... geen probleem’. Dan wisten zij wel anders. ‘Een goed verankerde trekker met een groot vliegwiel. Dat zou kunnen’, volgens Pierre en hij was er zeer geslepen in om zo’n ding te onderhouden. ‘Hij kon er mee maaien als met een tondeuse’. Bernard bevestigde dat, alsof hij nooit de anekdote had verteld over de Pruim, die met een trekker in een greppel was geraakt en daar die half lamme arm van hem aan te danken had, die hem altijd zo ongeschikt had gemaakt als hijser van de mand. De Pruim greep zich nu opnieuw kreunend in het kruis en zei dat voorzover hij wist, er in dergelijke gevallen dóórbetaald diende te worden. Bernard bepaalde zich tot de constatering dat je met buitenlanders nooit anders dan rottigheid had en toen nam Enno dan maar afscheid; na de waard nog eens opdracht tot volschenken gegeven te hebben.


  Terug bij Marij, die gezwommen had en zich stond af te drogen (en die een bloem in het haar gestoken had) vertelde hij dat hij iets meer wist. Hij vertelde van de angst van de anderen, de verschijnselen die zich voordeden als het nieuwe maan was en het soort verbond, dat er tussen de drie gidsen en de waard bestond. En dat hij toentertijd die waard inderdaad gezien had, toen ze met de kinderen op de Kaap waren geweest!


  Dat van het strandje dat op regelmatige tijden verdwenen was, ontstelde Marij zeer en ze kon zich niet begrijpen dat ze het nog niet gemerkt had, want dat strand genoot haar voorkeur, omdat het juist aan de punt gelegen, zo fantastisch omringd was door golven. Wel herinnerde ze zich nu ineens, dat ze er eens een keer niet naar toe was afgedaald, omdat het water zo smerig was en nu hij het zei: dat moest wel een paar keer geweest zijn, maar ze had er niets speciaals bij gedacht. Enno vertelde ook, dat het bericht van de aanschaffing van een motor niet goed gevallen was en dat hij de indruk had, dat de gidsen vonden bepaalde rechten te hebben. Maar Marij riep, dat als ze nu die ‘lift’ lieten maken, ze het ook goed moesten laten doen en dat Enno niet uit sentimentaliteit de zaak half moest laten aanpakken, zodat hij toch nog met de drie sukkels opgeknapt zou blijven.


  ‘Nou ja, dat zien we wel’, zei Enno zacht.


  ‘Berusten of niet berusten, dat is de zaak’, zei Marij.


  ‘Hoe bedoel je dat?’ vroeg hij fel.


  ‘Niets lieverd - een flauwiteit’, zei ze.


  Maar verder spraken ze die avond weinig en ze gingen vroeg naar bed, na de vorige nacht van opwinding en onzekerheid.


  Ze lagen met de rug naar elkaar en voelden zich desolaat en bedreigd in hun dromen.


  Er waren bijna drie weken voorbij, toen Enno weer naar beneden gelaten werd. Nu met de motor. Hij was niet van plan om naar de rampzalige rotskam te gaan. Wel was hij bijzonder nieuwsgierig naar wat er van de vogel geworden zou zijn, die hij op de landingsplaats van de mand had achtergelaten. Hij scheen, toen hij de bodem naderde gespreid licht omlaag, maar zag niets. Zelfs de indrukken in de bodem niet die de mand bij vroegere gelegenheden achtergelaten had. Toen hij uitstapte, verkende hij de onmiddellijke omgeving, maar er was niets te zien. Er lag in de wijde omtrek niets en het was er even stil en verlaten en bovendien maakte die stilte en die leegheid precies dezelfde indruk op hem, als ze dat bij de eerste afdaling gedaan hadden.


  Hij was in ieder opzicht net zo ver als de eerste keer. Ook toen had hij het gevoel: wat moet ik in mijn eentje in al deze ruimte, hoe bedenk ik enige systematiek in mijn ‘onderzoek’ en waar begin ik aan? Maar hij had zich nog nooit zo’n amateur gevoeld als met die mechanische lift nu: een potsierlijke pluim bovenop een onderneming die zeker van alles zou kunnen opleveren, indien hij er een ondergeschikte functie in vervulde.


  Hij besloot om nu toch maar weer een eind de richting van de rotskam in te lopen, omdat het ondenkbaar was dat hij onderweg werkelijk helemaal niets van het drama met de vogels zou vinden. Het kwam hem voor dat de plooi iets van vorm veranderd was en aan de bovenkant wat breder was geworden. Zeker was hij daar niet van en een constatering, dat de beide kanten van die plooi in de tussentijd ten opzichte van elkaar bewogen hadden durfde hij niet maken.


  Welke constatering durfde hij trouwens wel te maken?


  De enige die hij met goed fatsoen kon maken was die van zijn eigen ongeschiktheid. Hij raapte de toorts weer op. De houweel had hij, om niet in de verleiding te komen toch de rotswand weer te beklimmen, in de mand gelaten. Vlak voor die stenen barrière gekomen, waar hij vele honderden vogels rechtstandig en gebroken van omlaag had zien duiken, was ook niets te vinden. Geen spoor van veren, of wat dan ook. Dat al die lijken al tot ontbinding waren overgegaan en zelfs geheel door bederf waren vergaan in zo betrekkelijk korte tijd, kon hij niet aannemen.


  Spoelde hier zeewater doorheen?


  Hij had nog nooit de bodem de ene dag vochtiger dan de andere bevonden. Dat zou hij toch wel hebben opgemerkt. Naar boven klimmen kon hij niet, luisteren of er zich achter de rotswand iets afspeelde had geen zin en nu al terugkeren, zonder een nieuw punt van althans een richting om in verder te zoeken, was zelfs zijn eer te na. Hij keek rond. De zichtbare wereld was niet groter dan zijn zaklantaren schijnen kon; de onzichtbare was leeg en hij begreep, dat bij alle vragen die hem sedert de vogelslachting kwelden, er nog een gekomen was, nu daar niets van terug te vinden was.


  Berustte alles op een schrikbeeld?


  De ruimte onder de Kaap in ieder geval niet, de plooi in de bodem niet, maar wat hij aan leven gezien had, moest dat niet een droom zijn geweest? Bang zijn in het donker, kindervrees die zo erg kan worden, dat hij nachtmerrieachtige gestalten aanneemt?


  Enno stond zeer verlaten en lusteloos met zijn zaklantaren te schijnen en besloot zich voorlopig aan twee realiteiten vast te klampen: de plooi, of gleuf in de bodem en de loop van de rotswand. Nu hij daar toch was, besloot hij die te volgen om te zien of er onderbrekingen in waren of veranderingen van vorm.


  


  Marij, die wist dat Enno in ieder geval vier uur beneden zou blijven, lag op haar lievelingsstrandje, dat dan volgens de verhalen van de waard met nieuwe maan op de een of andere manier onzichtbaar was. De zee was blauw en kalm, de zon scheen fel en het was vrijwel windstil. Ze had zitten lezen en keek nu over de oceaan. Ze was erg nieuwsgierig naar wat Enno straks te berichten zou hebben. Ze begreep wel, dat hij toen op die avond waarop hij de vogel niet mee naar boven had kunnen nemen, kapot was. Maar wat ze niet begrepen had, was dat hij de volgende dag geen nieuwe afdaling had gemaakt om het beest op te halen en zelfs weken had gewacht, tot de trekker de mand op en neer kon hijsen, voordat hij opnieuw naar beneden was gegaan.


  Op die manier doordenkend, begon zij zich ook af te vragen of die ervaring wel op werkelijkheid berustte en of hij in het donker en de angstaanjagende geluiden, die hij eventueel gehoord had, niet zo was meegevoerd in angstfantasieën, dat die tot het schrikbeeld van die zwermen reuzenvogels geleid hadden. Ze ging op haar rug liggen, deed de wat knellende zonnebril af, sloot haar ogen en begon over Enno te denken. Ze waren nu ruim dertig jaar getrouwd. Inderdaad. Hun huwelijk was niet slecht geweest; Enno was eerder overbezorgd voor haar, de kinderen; maar ook in wat je het levensavontuur noemt en alles bij elkaar had welbeschouwd een kalm gangetje opgeleverd. Te kalm. In ieder geval waren de beide zoons daardoor zo beïnvloed, dat ze niet veel avontuurlijker waren dan hun vader en nu eerlijk gezegd meer aandacht hadden voor hun verzekeringspolissen, dan voor verrassingen in hun bestaan. Zij had zich daar altijd bij neergelegd, omdat zij aannam, dat ze haar verrassingen in het leven achter de rug had.


  Ze had een intense jeugdliefde gehad. Die was in een afschuwelijk drama geëindigd; ze had zich na zijn dood een tijd in eenzaam bestaan teruggetrokken en bij een nieuwe confrontatie met de wereld, vaak op straat lopen huilen. Toen was Enno als een oude vriend regelrecht een baken dat een weg naar zekerheid aanwees, in haar leven gekomen en had ze vermoedelijk overhaast, voor zich zelf en voor hem de gevoelens van die grote liefde, maar dan aangepast, als geldend aangenomen. Het duurde een tijd voordat ze er achter kwam, dat er zoveel gesimuleerd werd in de diepte van die gevoelens, dat haar temperament in opstand kwam en de verwachtingen die vroeger rijk bloeiend als windes opschoten, voortdurend zeldzamer werden. Toen de kinderen kwamen en opgroeiden werd dat doffe veel verdoezeld; maar toen ze er achter kwam, dat ze onder leiding van Enno zich snel voorbereidden op passende werkkringen, begreep ze dat ze bezig was om ze snel de deur uit te krijgen en dat ze vervolgens met Enno alleen zou komen te zitten. En dit maakte haar heimwee naar de grote liefde van vroeger krachtiger dan het ooit geweest was.


  Nu zaten ze hier. Enno deed een onderzoek: zij zocht. Zocht in haar verleden naar de emoties van toen en naar wat haar leven had kunnen zijn. Ze vroeg zich af wat er aan haar mankeerde, dat ze Enno daar niet toe had kunnen inspireren. En ook wat er aan haar miste dat ze haar liefde van toen en alles wat ze toen gevoeld had en wat haar zo gelukkig kon maken, ook als ze alleen was, niet meer kon ontwarren uit de tijd die intussen voorbij was gegaan. Waar was haar tederheid van toen, die zo overvloedig was dat ze die tot in het dwaze kwijt moest? Lege handen. En waarom zocht ze de zee en het strand, waar herinneringen nog sneller wegwaaien?


  Ze keek vaak naar de horizon om tussen die rechte lijn en zich zelf te ontdekken wat haar toen vulde. Maar het was haar soms overkomen, als ze haar zonnebril dan afzette om helder te zien, dat juist die rechte lijn zijn plotselinge dood markeerde en hem opnieuw van haar afsneed, terwijl ze juist naar die horizon was gaan kijken, omdat ze zo had liggen denken aan de dingen die ze deden. Hoe ze rondtrok met hem, hoe hij zijn verhalen deed, zijn gebaren waren, de inplant van zijn haar; hoe ze samen lachten en hoe overtuigend hij kon spreken. Nog niet eens dacht ze dan telkens ook aan het bed en hun onstuimigheid.


  Keek ze dan naar de horizon en bleven gedachten en herinneringen uit, dan voelde ze de tijd. De laatste herinneringen aan hem waren van jaren en jaren geleden. Hij was niet ouder geworden. Hij was nog steeds als toen. Misschien onwijzer dan zij nu, maar de aanstekelijkheid van zijn vreugde was fris als toen, het naar elkaar kijken met grote ogen, het zwijgen, het begin van de grote omhelzingen en het wegzinken in altijd het samen gevonden moment.


  Als Marij naar de horizon keek moest ze zich afvragen, wat er preciezer in haar voortleefde, dat huilend over straat lopen soms ineens, nog een jaar na zijn dood, of zijn ogen, zijn handen, zijn mond. Zijn manier van zoenen; zijn lichaam.


  Van Enno wist ze dat precies: de manier waarop hij in zee ging, of in shorts voor haar uitliep.


  Ze keek zonder verwachtingen naar de horizon. Dat was het einde altijd. Weg en verloren waren de momenten waarop zij en haar dode over de liefde spraken met altijd de eerste woorden, weg waren de ruzies als hij haar kwetste, hun goddelijke verzoeningen; hun dronkenschap, hun huilbuien.


  Als er niets verscheen tussen haar en de rechte lijn, begon ze vaak te snikken omdat geen gevoel van toen zich herstelde. Hoewel er nu toch wel tranen genoeg gevloeid moesten zijn om de andere ogen te krijgen, die onder alle omstandigheden de liefde kunnen herkennen.


  Als ze op haar kleine, gladde strandje zo ver was, ging ze maar weer liggen en vaak viel ze dan in slaap. Dromeloos door het vele licht, of door de wind. En als ze dan ontwaakte was de zee definitief leeg en had haar fantasie zich ontbonden in de omstandigheden, die de realiteit drukkend maakten en de hoop op ontmoeten verdween in nuchterheid.


  Aangezien ze vaak hele dagen op het strand bleef, nu en dan zwom en dan wat at of dronk en dus die ervaring van de terugkeer van eigenlijke omstandigheden door en door kende, hoopte ze wel dat er zich ooit eens iets van al dat denken en verwachten zou materialiseren. Omdat de regelmaat waarmee ze daar zat en peinsde, nog een andere trouw inhield, dan die aan haar zelf.


  


  Ze keek naar boven en beklom de rots, tot bijna helemaal boven, om te zien of er al iets van Enno was te ontwaren. Maar de Kaap was volledig verlaten en stil. De deur van het terras stond open - het huis was leeg.


  Hoe langer Enno langs de rotskam liep, hoe meer kreeg hij de indruk dat de ruimte onder de Kaap nog veel groter was dan hij gedacht had en vervolgens, dat er ook veel meer in gebeurde dan hij tot dusverre verondersteld had.


  Plooien als die hij overgetrokken was, waren er meer. Zij waren bijna allemaal even wijd en diep; ze hadden allemaal die eigenaardige elasticiteit van de binnenwanden. Soms sloten de wanden aaneen en daar was dus zo’n plooi verdwenen. Over een lengte van een paar meter. En dan opende hij zich weer, langzaam verwijdend en daarna weer sluitend.


  Wat hem trof was de onregelmatigheid van de bovenrand van de rotskam, die soms hiaten tot bijna op de bodem toonde en die de indruk maakten van een soort doorgang te zijn. Hij richtte zijn lantaren in een van die doorgangen en merkte dat het donker achter de rotskam inderdaad zwarter was dan er voor.


  Toen hij voor de tweede keer bij zo’n ‘toegang’ kwam, besloot hij toch te doen, wat hij de eerste keer overwogen had, maar waartoe hij op dat ogenblik de moed niet had opgebracht: dat zwart betreden. Dan kon hij mogelijk een inzicht krijgen in de diepte van die ruimte en iets te weten komen over de grote vogels. Tussen die eerste en de tweede toegang had hij dus heel wat in zich zelf lopen overwinnen; want hoe gemakkelijk hij nu ook in het diepe zwart kon komen, zijn vrees ervoor was zo groot, dat het volstrekt onnatuurlijk was, dat hij - hoe langzaam en aarzelend dan ook -de eerste stappen waagde. Hij luisterde zeer intens, bedacht zich, dat de vorige keer de onrust van de vogels zeker ook door het licht dat hij meevoerde was veroorzaakt en verder dat hij, wanneer hij ook maar iets zou horen dat aan het geluid van de vogels deed denken, onmiddellijk zou terugkeren.


  Moed is voor het grootste deel gebrek aan fantasie, maar in dit geval was het tegengestelde niet waar. De angst die Enno nu had, was voor iets reëels dat tot dusverre alle fantasie overtroffen had.


  Hij besloot niet recht van de ingang af te lopen, maar in een soort kriskras beweging voort te gaan; op die manier een groter stuk van de bodem hier verkennend, dan wanneer hij rechtuit liep. De bodem was overigens van een totaal andere samenstelling dan die vóór de wand.


  Platte stenen, grover zand en zelfs grind; daardoor struikelde hij nogal eens. De stenen waren over het algemeen rond, de hele bodem was bedekt, op sommige plaatsen zelfs door dikke lagen vogelpoep.


  Af en toe klapte hij eens in de handen om te kijken hoe het met de terugkaatsing van het geluid stond. Die was wat vager, dan toen hij het bovenop de rotskam gedaan had en hij klapte maar door in verschillende richtingen en op verschillende manieren, of hij eigenlijk een concertzaal op zijn kwaliteiten moest keuren. Tot hij een geluid hoorde, zo anders van aard en met zoveel beslistheid er in, dat hij onmiddellijk wist, dat het afkomstig moest zijn van een vrij groot en bovendien vrij snel voortbewegend levend wezen! Het leek hem bovendien, dat het onbekende hem naderde. Hij doofde zijn lamp en bleef sidderend staan om te luisteren of het verdwijnen van het licht, snelheid of richting van wat hem naderde, wijzigde. Hij hoorde ineens niets meer. Het dier was ook gestopt. Op dat ogenblik was er dus een relatie tussen hem en het dier; ze hadden allebei met iets onbekends te maken.


  Enno begon te klappertanden. Hij keek borend het zwart in. Natuurlijk in de richting van waaruit hij het niet te determineren geluid gehoord had. Hij zag niets. Althans niets daar, waar hij op grond van het geluid ‘het’ onbekende veronderstelde.


  Maar hij zag wel, heel in de verte en tamelijk hoog in de ruimte, een licht vlak, dat opmerkelijk wit was en dat bovendien voortdurend wisselde van helderheid. De zwarte rand van de ruimte (de grot, de overkoepeling?) was aan de rand van het wit, blauw. Hij dacht aan de kleur van de vogel, die blauw was met de witte bakkebaarden en voelde voor een theorie, dat door dit wit en blauw dat hij heel in de verte zag, de toegang en de uitgang van de donkere ruimte gemarkeerd werd. Of liever dat er daar een open verbinding moest zijn tussen de ruimte waar hij zich in bevond en de zee.


  Maar waarom waren de vogels, toen hij op de rotskant was, zijn richting ingegaan in plaats van naar dit wit in de verte?


  Het was duidelijk dat hij moest zien dat wit te bereiken; maar toen hij op zijn horloge wilde kijken of hij deze dag nog zoiets dergelijks zou kunnen ondernemen en daartoe zijn lantaren weer ontstak, hoorde hij onmiddellijk weer het besliste, krassende (maar in verscheidenheid van krassen) geluid van het onbekende dier dat hem weer begon te naderen. Doordat zijn oren probeerden uit te maken of dit inderdaad zo was en hoe dicht het geluid al genaderd was, deed hij in zijn angst het licht al weer uit, voordat hij had kunnen zien hoe laat het was.


  Zijn lust om naar het wit toe te lopen was hem overigens al vergaan: het leek hem dat hij om te beginnen zijn leven moest redden, want het krassen dat hij hoorde had een slepend karakter en bijzonder duidelijk van iets heel zwaars; dus zeker niet afkomstig van een van de grote vogels, waarvan hij het lichte gewicht kende.


  Enno besloot dus om terug te keren naar de opening die hem toegang had verleend. Maar nu wreekte zich zijn zigzag gang, want hij wist - ook al omdat hij zich om zo ongeveer de plaats te bepalen van het gekras wellicht een paar keer had omgedraaid - absoluut niet meer waar hij die toegang moest zoeken.


  Hij wist zelfs niet meer hoe de positie van de toegang was ten opzichte van het licht dat hij heel in de verte had ontdekt. Hij was weer eens buitengewoon onzorgvuldig te werk gegaan. Maar het was niet het moment om zich daar in te verdiepen. Hij vond wel dat hij tegenover zijn stommiteit om niets aan enigerlei oriëntatie te doen, thans toch wel met enig nadenken moest zien zijn leven te redden. Er waren zeker plaatsen, kleine rotsen, speciaal gekleurde stenen, dikke lagen guano geweest die hij zou herkennen. Wanneer hij telkens zijn licht even zou ontsteken, tot hij iets terugkende op de grond, dan zou hij daar snel naar toe kunnen lopen en het licht weer uitdoen. Het dier zou dan ook wel weer blijven staan en op die manier zou hij in de lichtere ruimte kunnen komen en het op een hollen zetten naar het lichtbaken bij de mand. Het was inderdaad een slim plan, want Enno’s oriënteringsvermogen mocht dan gering zijn, zijn geheugen was goed en hij vond of liever herkende telkens dingen die hem op zijn tocht het donker in waren opgevallen. Hij sprong er naar toe en hoorde in het donker de achtervolging stoppen.


  Op die manier moest hij nog een kans hebben. Wel zou er een zekere opluchting in kunnen steken, wanneer hij wist van welke aard datgene, waarvan hij nu wel zeker was, dat het hem achtervolgde, zou zijn.


  Al stopte die achtervolger op het moment dat het licht uitging, het beklemmende was, dat hij hem toch naderde, omdat hij al in de richting van het licht begon te lopen, of te schuiven, of desnoods te rollen, zodra de zaklantaren uitging en Enno nog moest beginnen met zoeken naar een herkenningspunt.


  Zou hij eenmaal bij de plaats zijn gekomen die hem toegang had geboden, dan zou hij in een ruk een stuk de rotswand in kunnen klimmen; of in ieder geval van de onregelmatigheden van het terrein gebruik kunnen maken, of, desnoods zo hard als hij maar kon naar de mand rennen. Als zijn aankomst daar dan een beetje samenviel met de tijd waarop Marij weer paraat zou zijn om hem op te hijsen, dan zou hij dit alles mogelijk overleven.


  Hij kon het dier nu ook horen, als het niet voortbewoog. Hij hoorde geen ademhaling, maar wel een nu kalm en glijdend schuiven langs stenen en opnieuw voelde hij aan, dat het zwaar op de bodem en tegen de stenen drukte en zijn voorstellingen van de omvang ervan werden steeds onrustwekkender, evenals van de vastberadenheid waarmee de achtervolging werd uitgevoerd.


  Enno deed zijn lantaren weer aan en ontdekte een vrijwel cirkelvormige grote zwarte steen, die hem op de heenweg als bijzonder getroffen had, sprong er op, deed het licht uit en kwam tot de gelukkige ontdekking dat die steen een van de eerste dingen was, die hem was opgevallen, omdat die een gedachte aan mensenwerk had ingegeven. Hij hoorde geen gekras meer en durfde het te wagen tien meter een bepaalde kant uit te draven, in het pikkedonker, dat snel vermengd werd met wat licht uit de andere ruimte. Hij sprong die lichtere ruimte in en liep enige meters in de richting van het bakenlicht van de mand.
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  Hij hoorde niets meer. Dat kon komen door de totaal andere samenstelling van de bodem in deze ruimte, waardoor er geen gekras langs stenen meer zou zijn waar te nemen, maar het kon ook zo zijn dat het dier bij de overgang van de twee ruimten gestopt was en zelfs dat hij de geringe verhoging die beklommen moest worden tussen de beide soorten donker, niet had weten te overwinnen.


  Nu keek Enno op zijn horloge. Hij had een half uur de tijd, tenminste als hij Marij niet wilde laten wachten.


  Het is misschien wel zo dat iemand die geruime tijd achtervolgd is, zonder de achtervolger te kennen, op het moment dat hij voelt niet meer achterna gezeten te worden, de neiging heeft om nu juist de achtervolger te gaan zoeken! En toen Enno minutenlang niets meer gehoord had, keerde hij, na een kop met een spleet op zijn lantaren geschroefd te hebben, terug naar de opening van de rotswand. Half over de drempel zag hij, nadat hij de kop met de spleet weer van zijn lantaren verwijderd had, een monsterachtig groot dier, dat in ieder geval leek op een oorlogstank-grote kreeft en dat van een onbeschrijfelijk mooie, diep paarse kleur was. De scharen waren zo groot en zo krachtig en bewogen zich zo wild en rukkerig en voortdurend open en dichtklappend heen en weer, dat het volstrekt niet geraden was om het dier te naderen, mocht het al zo zijn dat het uiteindelijk toch de hindernis van de toegang niet zou kunnen overwinnen.


  Dat kon eigenlijk toch heel goed gebeuren als je de wilde pogingen van het dier zag om aan die andere kant te belanden. Er hing al een flink stuk van zijn lengte over de drempel heen en het kon ieder moment naar die kant kieperen.


  Met kreeften zijn geen blikken van verstandhouding te wisselen en Enno kon weinig anders doen dan proberen een indruk van de omvang van het beest te krijgen.


  ‘Een autobusgrote kreeft, een combined harvester’ ging het door hem heen. Dat was sterk overdreven; dat kan je bovendien niet met een zaklantaren constateren. Maar het geeft wel weer, dat de kreeft krankzinnig groot was, althans in de lichtcirkel van een zaklantaren die indruk maakte. Hij was in ieder geval enkele meters lang, zeker twee meter hoog en de lengte van zijn tastsprieten was zeker een meter of vijf, terwijl de scharen ook wel een bereik moesten hebben van een meter of vier. Inderdaad was de enige gedachte die het in een mens in beweging kon brengen, schreeuwend weglopen. En in zoverre is er in de onderzoeker Enno toch zeker al iets gebeurd: hij blijft als vastgenageld tegenover het dier staan en belicht het. Bekomt daar van zijn angst, afgewisseld met het verwerken van panieken. De krachten waarover het monster beschikte waren verbazingwekkend: soms zette het zich met zijn voorpoten hoog op, dan weer met de achterpoten, tegelijkertijd proberend om in een schuivende beweging te komen.


  Er waren voorlopig raadsels genoeg op te lossen. Bijvoorbeeld: wat kon de reden zijn van het leven van zo’n gepantserde reuzenkreeft in dezelfde ruimte als de haast lachwekkende kwetsbaarheid van de witblauwe vogels.


  Er kwam weer een nijpende vraag in hem op. Aangenomen dat hij een volgende keer onderweg zou gaan naar het lichte verschiet achter in de pikdonkere grot, hoeveel van die monsterachtige kreeften zou hij dan tegenkomen? Vooral sedert het duidelijk was dat ze, zo lang hij gebruik maakte van een toorts, of zelfs van een tamelijk zwakke zaklantaren, op hem af zouden komen. En dat kon dan alleen zijn dood betekenen. Hoewel er, als hij de pogingen van dat onmatig gepantserde dier gadesloeg om van de drempel los te komen, voor hem mogelijk een weg te vinden zou zijn over de kam van de rots heen.


  Het zou een reusachtige onderneming zijn, evenals alle ondernemingen die hij tot dusverre onder de Kaap had proberen uit te voeren, vol van verschrikkingen waar zijn geest al nauwelijks tegen bestand was; laat staan zijn krachten.


  Wanneer hij die avond Marij de ontmoeting met dit monster zou beschrijven, zou ze hem mogelijk kortweg verbieden zich nu nog langer aan deze expedities te wagen, omdat hij er in geen enkel opzicht geschikt voor was.


  Terwijl hij er over nadacht, of hij in het geval van een dergelijk verbod voor zijn bestwil er aan zou toegeven, drong het door het vreselijke gekras en gerasp en de geweldige energie, waarmee dit gebeurde tot hem door, dat hij mogelijk opnieuw de dood op zijn geweten zou hebben van een diersoort, waarvan er misschien nog slechts een enkele bestond. Aangezien de enorme kreeft bovendien geen enkele vordering maakte naar voren en evenmin naar achteren, voelde hij al met grote noodlottigheid de mogelijkheid naderen, dat hij ook dit dier nog zou zien sterven. Evenmin als bij de vogels het geval was door enig opzet - tenslotte waren al zijn slachtoffers op hem afgekomen -maar dan toch in ieder geval door zijn aanwezigheid op een plaats, waar die wel tot ongelukken moest leiden.


  De verschrikking van het amateurisme is niet zo maar iets! Het ergens met je poten aanzitten zonder er verstand van te hebben, het ingrijpen in natuurlijk verlopende zaken, in het algemeen, zelfs al de verwatenheid van je op een terrein te begeven, zonder een vermoeden te hebben van wat je daar kunt aanrichten. Daar was dit voorbeeld van de zwarte ruimte, hoeveel angst er ook voor overwonnen was, een volmaakt geval van.


  Het afschuwelijkste was nog wel de monotonie van de inspanningen die de kreeft zich getroostte om los te komen. Hij bereikte om naar voren te kantelen, of naar achteren, telkens nèt niet het punt waar het evenwicht dat hem kantelen verhinderde, overwonnen werd. Hij vertoonde ook geen tekens van afnemende kracht; hij had daarin iets van een mechanisch stuk speelgoed dat doorgaat tot het wordt afgezet, of de veer is afgelopen; in dit geval dus zou doorgaan tot het hart het begaf. Maar ten slotte had het toch eerst de kracht ontwikkeld om in deze positie terecht te komen en dat was toen het beest Enno achtervolgde.


  Zijn enige kans was om zich zelf opnieuw in die positie te brengen. Als hij vlak langs de rotswand zou schuiven, precies zou schatten hoeveel meter hij nog moest, om bij de rand van de toegang te komen, dan zijn lantaren zou uitdoen om de nu al lang niet meer zo in het wild rondtastende scharen te ontwijken en omdat de kreeft hem door het lawaai van zijn eigen gekras vermoedelijk wel niet zou horen en vervolgens op enige afstand achter de reuzenkreeft gekomen, zijn lamp weer eens zou laten schijnen! Dan bestond de kans dat de drang in de kreeft om hem nu te pakken te krijgen, hem de kracht zou geven om achteruit van de drempel te komen... Enno zou hem dan enige meters naar achteren zien te lokken, opnieuw precies schatten hoe ver hij van hem vandaan was; dan zijn licht wéér uitdoen en met een paar sprongen bij de drempel zien te komen, die razendsnel overwippen en even snel naar zijn bakenlicht hollen, de eerste honderd meter dan maar in het donker. Een levensgevaarlijke onderneming om dit exemplaar te redden en als het lukte zeker geen amateuristisch plan!


  Hij deed alles zoals het hem zojuist was ingevallen, zag dat de scharen weer in beweging kwamen, deed bij de rots gekomen zijn licht uit en half bewusteloos van angst schoof hij sneller dan hij verwacht had dat hij nog zou kunnen, naar de toegang. Bij het overklimmen van de drempel viel hij bijna om, zodat hij zich tegen een van de schilden van het monster moest afzetten en sprong toen schuin het donker in en rende enkele meters weg. Daar bleef hij eerst met gesloten ogen een tijd bekomen van de buitensporige inspanning. Zijn hart bonsde uitzinnig en hij had behoefte om op een grote steen te gaan zitten, maar dat durfde hij niet want er kon best een tweede exemplaar vlak in de buurt zijn. Hij stak zijn licht aan. De kreeft had het onmiddellijk in de gaten en inderdaad hielden zijn pogingen om naar voren uit zijn klem te komen op en werden die naar achteren toe sterker en langzaam schoof hij wat op en dat schuiven deed Enno de haren te berge rijzen, want het was hetzelfde geluid als je hoort als een grote container even van een rol af is en bijvoorbeeld over een kade nog wat voortschuift.


  Enno hield het licht aan tot hij zag dat het dier naar achteren doorkantelde, ging zelf toen ook nog een paar stappen naar achteren en wachtte af, tot het zich nader ging oriënteren op de plek waar Enno stond. Het moest toch wel moe geworden zijn want de bewegingen leken minder doelgericht, maar toen kwam de gang er in en nu was de ‘stierenvechtersmanoeuvre’ aan de beurt.


  Tot dusverre was het een spannende aangelegenheid geweest die geheel beheerst werd door het meer dan wonderlijke dier. Al had het dan ook geruime tijd klem gezeten in de toegang tot de zwarte ruimte, het leek nog gevaarlijk genoeg. Maar nu het los kwam, voelde Enno zich ineens de eventuele beheerser van het spel, door de kunst, die hij uit moest halen het monster te passeren, zonder door een schaar gegrepen te worden; dan wel daar op zijn minst een lel van te krijgen. Het was een in den blinde uit te voeren omtrekkende beweging en Enno hield er bovendien zijn ogen bij dicht, om niet toch nog iets van glimmen van de zwarte pantsering in het donker te zien flitsen. Het eerste was, dat hij juist tegen de hoek van de doorgang botste, op die manier zijn gezicht havende; maar onmiddellijk daarna de vlakke bodem opdraafde in de richting waarin hij vaag het baken van zijn mand flink in de verte zag. De verleiding was sterk toch even de lantaren in de richting van de doorgang te laten schijnen om te zien wat de reactie was van zijn achtervolger, maar hij riskeerde niets en draafde in het donker naar zijn baken toe; zij het wel wat minder driftig en ook niet meer met snokkende adem als de eerste twintig meter. Na een minuut of vijf op die manier gelopen te hebben hield hij stil, om te luisteren of er van de tank-achtige kreeft nog iets te vernemen viel. Hij hoorde nog wel enig gekras en geschraap, maar hij kon daar de plaats niet van vaststellen. In ieder geval betekende het niet, dat het beest uit de zwarte grot gekomen was en nu hier liep rond te zoeken. Enno ontstak zijn lantaren, richtte het licht in de richting, die hij juist gevolgd had, maar hij zag niets. En na een tijdje hoorde hij trouwens evenmin meer iets.


  Hoewel er vreugde kon heersen omdat hij het er goed had afgebracht, was het tegelijkertijd opnieuw een bewijs van zijn onmacht. Hij was terecht gekomen op een veld van onderzoek, dat hem nu al enige volstrekt unieke ontdekkingen had opgeleverd.


  Na de vogels de tweede ontdekking: een dier dat veel van een kreeft weg had, maar dan van afmetingen die niemand zich zou kunnen voorstellen. Hij was alleen maar blij, dat hij de aanblik had overleefd; maar meer dan een vage beschrijving zou hij niet kunnen geven, laat staan enige betrouwbare wetenschappelijke informatie. Om dan nog maar niet te spreken van het beramen van plannen voor een herhaling van dit onderzoek, tenzij daar langdurige voorbereidingen en veiligheidsmaatregelen aan vooraf zouden kunnen gaan. Hij dacht daarbij aan een schuilhut, die een rustige observatie mogelijk zou maken en die bovendien van een zodanige constructie zou zijn, dat hij niet telkens in levensgevaar zou verkeren.


  Terwijl hij verder doorliep naar de mand, viel het hem in, dat het ook denkbaar moest zijn zich op de een of andere manier en met flink wat licht op de kam van de rotsand te installeren, dan met licht de monsters, of het monster te lokken en het vervolgens met flitslampen te fotograferen. Hoewel hij daar toch eerst een aantal voorwerpen naar toe zou moeten brengen als betrouwbaar vergelijkingsmateriaal voor wat de omvang van het beest betreft.


  Maar zodra hij aan zulke dingen dacht, trof zijn onmacht hem te harder, want hoe moest er nu vergelijkingsmateriaal met die mand en door die eerste hinderpaal van de kokervormige opening, naar beneden kómen? Het was een vulling in zijn leven aan het worden, die vondst van het gat, maar vooralsnog ‘lijken mijn kwaliteiten als wetenschapsmens geringer dan als stripfiguur’, dacht Enno letterlijk toen hij over dit tweede droevige gebeuren en zijn verdere optreden op dit gebied van onderzoek nadacht.


  Hij overwon de plooi in de bodem dit keer met gemak. Hij had nog wel wat tijd over, voordat Marij op het afgesproken uur bij de hijsinrichting post zou vatten en hij slenterde tamelijk ver van de ‘toegang’ nog wat de richting in waar hij van de zwarte ruimte uit, het witte licht had gezien en de blauwe onderkant daarvan. Er begon hem in dit opzicht ook iets tegenstrijdigs te treffen. Namelijk, dat de zwarte ruimte op een of andere manier een uitgang die met het licht in verbinding stond moest hebben, terwijl er van deze lichtere ruimten uit niets van te ontwaren viel.


  Toen hij een minuut of twintig gelopen had, schudde hij het hoofd. Niet omdat hij iets had bespeurd van licht of donker, maar wel omdat zelfs na die twintig minuten hem op geen enkel gebied ook maar iets was opgevallen. Het is waarschijnlijk dat dit vele onderzoekers overkomt, zodat volstrekt eenzame onderzoekingen hebben plaats gemaakt voor teamwork. De plooien bleven zich verwijden en versmallen en elkaar op volgen. Zover hij met het licht van zijn lantaren kon kijken was er op de bodem niets te zien van leven, noch van dood, of zelfs iets dat wees op welke verandering dan ook in de structuur van de bodem. Op die manier ontliep Enno een gevoel van mistroostigheid niet. Hij draaide dus om en liep terug; bij de mand reeds van plan om dat onderzoek naar de herkomst van toch een zweem van licht in het donker hier te laten varen. Toen hoorde hij iets vallen.


  Daar kon geen misverstand over bestaan. En het voorwerp dat viel was niet zwaar. Het had er zelfs iets van, of er niet eens van zo heel ver, iets naar hem werd toegegooid! Onmogelijk natuurlijk, want het neervallen van enig voorwerp kon hier onmogelijk bewerkstelligd zijn door een werpende hand. Men zou dus moeten denken aan een dier, zonder helemaal te verwerpen, dat er van het overkoepelende rotsdak iets was losgeraakt. Maar dat zou dan hoogstwaarschijnlijk toch iets zwaarders zijn. Dat daar vogelnesten zouden voorkomen was ondenkbaar, want dan zou Enno toch ooit wel iets gemerkt hebben van vogelleven op die plaats. Kortom, nadat hij eerst in grote onzekerheid had rondgekeken, begon hij te zoeken. Hij hield zijn lantaren in een zwakschuine stand gericht en draaide zelf precies om zijn as een keer rond. Nu was de volstrekte gladheid van de bodem een voordeel; hij zag op een afstand van een meter of twaalf iets driehoekigs. Inderdaad klein van omvang; zo te schatten was het topje een dertig a vijfendertig centimeter hoog.


  Hij liep er naar toe, nadat hij even naar iets verdachts gespeurd had, knielde hij neer bij iets, ook al weer met de kleuren wit en blauw, dat boven een driehoekig topje had en aan de onderkant een uitsteeksel, dat kennelijk een eindje de bodem ingedrongen was. Wat dit iets was, viel (net als het geluid van de reuzenkreeft en als de geluiden van de grote blauwwitte vogels met de bakkebaarden in de zwarte ruimte) niet te zeggen. Vermoedelijk leefde het, maar er was nergens iets van delen te zien, waarmee het zich zou kunnen voortbewegen. Trouwens dat de grond ingedrongen uitsteeksel moest wel ieder voortbewegen onmogelijk maken. Tenzij dieper de grond in?


  Het vinden van volkomen onbekende voorwerpen, dieren, verschijnselen is opwindend; maar wie drie keer achter elkaar dingen ontdekt, die hem niet in staat stellen wélke veronderstelling dan ook te doen met betrekking tot hun aard, hun oorzaak, hun bestemming, nut, betekenis, krijgt op een zeker ogenblik het gevoel, of al deze totale onzekerheid, deze afwezigheid van vingerwijzingen, deze onbekende vormen na elkaar, te opvallend zijn, om nog op toeval te berusten. Het is natuurlijk weinig onderzoekers gegeven om een volledig nieuw systeem van levensverschijnselen op zijn aanwezigheid te betrappen. Hoeveel honderden of duizenden geleerden hebben hun hele leven niet gegeven aan de bestudering van de prehistorie? De aanwezigheid ooit van dinosaurussen en brontosaurussen geschiedde bepaald niet doordat ze op een rijtje verschenen, maar wat Enno hier overkwam en voor ogen kwam, verscheen wel degelijk op een rijtje en bovendien nog in levende toestand. Dat kan niet!


  In ieder geval versterkte het zijn behoefte, om er met Marij over te praten wat hem nu verder te doen stond, wanneer hij nog meer van die, in zijn kennis althans niet te plaatsen, dieren en verschijnselen zou ontmoeten. Op het ogenblik had hij nauwelijks nog tijd om het gevallen voorwerp aan een nader onderzoek te onderwerpen; hoewel het nu toch wel het ogenblik was, gezien de verdwijning van de grote vogel die hij naar de mand gedragen had.


  Enno betastte het voorwerp: Grof beschouwd was het piramidevormig, aan de bovenkant vernauwend in een klein topje, dat met een kleine veer getooid was, als een hoedje. De onderkant had iets van dezelfde vorm, maar dan met een zeer korte as. Hier werd de punt vermoedelijk gesteund door een soort snavel, die dan de grond in geschoten was bij de val en er vrijwel in zijn geheel was ingedrongen.


  Wat hij nu zou kunnen doen was het ding uit de grond trekken. Dat moest mogelijk zijn want de zijkanten waren vrij stevig en de onderkant was zelfs tamelijk hard. Hij zou er zijn handen onder kunnen leggen en het zo kunnen optillen, aangenomen dat het uitsteeksel, of de snavel, niet al te vast in de bodem zat. Maar als hij het er nu uit trok, zou dat niet onherroepelijk ook weer de dood van dit ‘voorwerp’ met zich meebrengen? Als onderzoeker zou hij dit risico moeten nemen. Het kadaver zou veel gegevens kunnen opleveren. Maar zelf ontbrak het hem ook al weer aan kennis om eraan te beginnen. En dan zat hij op een gegeven ogenblik in een stinkend restje te priegelen en volledig voor gek voor Marij en zich zelf, wetenschap te bedrijven. Hij duwde wel een beetje aan de zijkanten, die hij maar moeilijk kon indrukken en veronderstelde dat inderdaad, gezien het vermoedelijke gewicht, de snavel stevig in de grond moest zitten.


  Dat betekende dat een vogel, een dier, het ding van vrij grote hoogte had laten vallen, het loodrecht naar beneden was gekomen en toen met dat lichte geluid dat hij gehoord had, zonder meer de bodem in was gespiest. Hij besloot er nu verder niets aan te doen en bij zijn verdere tochten goed uit te kijken of hij meer van dergelijke in de grond geprikte kleine piramidetjes zou ontdekken en dan langs de weg van de waarneming...


  Ineens dacht hij aan de eigenaardige vorm van de snavels van de grote witblauwe vogels, die smal toeliepen, maar halverwege hun lengte weer verbreedden. Hij liep terug naar de mand, ingespannen denkend of er een samenhang kon bestaan tussen de vorm van die snavels en het voorwerp in de grond. En bij de mand gekomen had hij daarover een gedachte, die hij voor zich zelf niet eens durfde uit te spreken en die bovendien zoveel losse ongerijmdheden bevatte, dat hij hem voorlopig ook maar verwierp. Bij de mand gekomen zette hij in de bodem een pijl in de riching van zijn vondst, maar aangezien hij de pijl die hij op een ijzeren stafje plaatste niet in de bodem kreeg, legde hij zijn houweel met de steel in die richting.


  Daarna deed hij boven op de Kaap het schelletje rinkelen en Marij trok aan een dun touw, waarmee seinen gegeven werden. Hij stapte in en met een sprong begon de mand zijn verder regelmatige tocht naar de Kaap. Op de hoogte van de koker door de rots, waar de mand doorheen moest minderde Marij vaart - ze kon dat aflezen aan de strikken die om het hijstouw bevestigd waren en Enno loodste zichzelf moeiteloos de koker in.


  Even later stapte hij uit en hij vroeg aan Marij: ‘Hoe was jouw dag vandaag?’ op zo’n toon, dat ze onmiddellijk begreep dat er met de zijne iets bijzonders was.


  ‘Vertel jij eerst’, zei ze. ‘Wat zou ik trouwens hebben meegemaakt? Jij wel, dat voelde ik eerst al, maar nu ik je zie...’


  ‘Zoveel dat ik niet weet waar te beginnen. Bovendien is het nog zo ongeordend. Maar mogelijk... is er nu iets begonnen. Alleen zal de onderneming me over het hoofd groeien. Dat is zij trouwens al. Maar het drama dat me... ons wacht...’ ‘Al die ruimte daar groeit je boven het hoofd denk ik en het donker wordt te veel. Je bent te machteloos...’ Van haar kon Enno het nu niet goed verdragen, dat ‘machteloos’.


  ‘Laat me eerst denken’, zei hij. ‘En dan vanavond spreken!’


  ‘Je moet hulp hebben Enno’, zei Marij nog een keer.


  ‘Ik wou niet dromen vanavond, maar praten’, zei hij en het viel nogal nors uit. 2e keken elkaar even aan; van allebei de kanten grimmig, want Marij voorzag diepe ellende als dit uitzichtloze gemodder in complete duisternis hem nog vreemder zou maken. ‘Ik denk dat ik nog maar even een fles cognac ga halen. Die is na al die vogels opgegaan’, zei Enno na een tijdje. Marij vroeg hem, niet in de kroeg te blijven plakken.


  Daar was niet veel kans op, want de gidsen zouden er om deze tijd zeker zijn en die waren nog helemaal niet verzoend met de hijsmachine.


  Enno was dan ook gauw terug en na een snel weggewerkte maaltijd zetten ze zich met koffie en cognac bij de open haard en ze deden er wat hout in, omdat het een koele avond was en Marij zei: ‘Nou, begin dan maar’.


  ‘Je weet dat ik ineens besloot om hier naar toe te gaan, toch, en dat ik er aanvankelijk niets in zag’. ‘Ja, dat is het begin’, zei Marij. ‘Eerlijk gezegd weet ik dat allemaal precies. Dat je weinig of niets van biologie weet is niet jouw schuld. Ik heb een brief aan Hermine geschreven. Haar man is wetenschappelijk hoofdmedewerker en ik weet dat hij verstand heeft van prehistorische levensvormen en ik heb hem - zonder al te veel over de grotten te vertellen en de manier waarop je die gevonden hebt, want die heren zijn niet te goed om de hele zaak naar zich toe te trekken — alleen maar gevraagd of hij wel eens iets gelezen had van vogels als jij gezien hebt. Ik heb hem wel precies de beschrijving gegeven, zoals jij die aan mij hebt verteld’.


  ‘Geweldig! En?’


  ‘Vandaag is er een antwoord gekomen. Nou, eerst allerlei geklets van Hermine, maar hier komt het dan: “Denkelijk ligt het aan de beschrijving, maar ik kan je met de hand op het hart verzekeren, dat in de vogelwereld geen exemplaren voorkomen, zoals Enno zegt gezien te hebben, zei Adriaan (dat is haar man). Evenmin boven als onder de aarde. Hij zegt verder dat in het gebied waar jullie zitten ook nooit prehistorische vondsten van betekenis zijn gedaan en dat de kans dat ze er ooit gedaan zullen worden nul is. Je moet maar niet zeggen wat Adriaan eraan toevoegde: het is daar meer de streek van de calvados. Mogelijk bestaat die samenhang wel”. Verder nog wat geleuter. Maar ze maken het goed en de kleinkinderen logeren er op het ogenblik, omdat het huwelijk van Tilly (dat is hun dochter) en Gertjan op de klippen gelopen is’.


  ‘Is Gertjan ook niet een geleerde?’ vroeg Enno.


  ‘Nou en of’, zei Marij.


  Enno dacht na. Marij had de knoop doorgehakt en was op zoek geweest naar hulp van buiten. Hij vond er aanleiding in om haar te prijzen en vertelde dat hij juist die middag steeds wanhopiger was geworden, omdat hij ook vandaag weer twee dieren had aangetroffen, die Adriaan dan ook wel als niet bestaand zou verwerpen, maar die hij dan toch met eigen ogen gezien had, hoewel hij in weken geen calvados had gedronken. En hij vertelde van de gigantische kreeft en het met zijn ‘snavel’ in de bodem gedrongen voorwerp, dat volgens hem vogelachtig moest zijn, al had hij dan geen ledematen kunnen vinden aan het dier, die het in staat stelden zich voort te bewegen. ‘Gaat het zo door en vind ik het ene na het andere totaal onbekende dier, dan zou dat een grootscheepse expeditie wettigen. In ieder geval sta ik er in mijn eentje machteloos tegenover. Maar als de eerste reactie van de wetenschap al zo is, hoe krijg ik dan mensen hier naar toe als totaal onbekende gepensioneerde procuratiehouder van een middelgroot bedrijfje, mag ik er wel achteraan zeggen’. ‘Kunnen we nog niet iemand verzinnen, die verstand van die dingen heeft?’ vroeg Marij nu.


  ‘Je hebt altijd best aardig kunnen tekenen, kan je niet proberen een of meer tekeningen te maken van de dieren die je gezien hebt?’ ‘Daar heb ik ze toch niet goed genoeg voor gezien’, mompelde Enno. ‘Ik heb wel een paar indrukken, maar van de vogels zijn die vaag. Je moet niet vergeten hoe donker het daar is. En die reuzenkreeft was zo geweldig groot, dat ik niet kan instaan voor enige gelijkenis. Alleen van “dat ding” zou ik een tekening uit mijn hoofd kunnen maken en desnoods een schets, als het er morgen nog zou zijn. Maar dan nog!’


  ‘Nou ja, dan heb je in ieder geval iets!’ zei Marij.


  ‘Goed, stel het ideale geval: dan komt er zo’n bolleboos, we dalen af en lopen naar het stuk rotswand waar die vogels zaten, we lopen naar de toegang waar de kreeft op vast zat en we lopen rond, tot er zo’n voorwerp uit de hoogte komt vallen. Maar dan zal je zien dat er niets gebeurt. Hoe lang denk je dat zo’n man blijft afwachten?’


  ‘Je zult het een beetje moeten verkopen’, zei Marij. ‘Je bent toch bij de wereld betrokken geweest, daar heb je niets dan ellende van gehad en het heeft alle vuur in je gedoofd. Eigenlijk ben je toch wel een beetje op de vlucht gegaan voor het leven, door hier te gaan wonen. Hier raak je plotseling in iets unieks betrokken door een toeval; iets dat bij wijze van spreken de hele wereld in opwinding zal brengen. Maar je aarzelt. Je durft het niet aan. Je kunt er wereldberoemd door worden’.


  ‘Met door de grond te zakken?’


  ‘Nee met je onderzoek, hoe dat zo kon en de gevolgen van jouw onderzoek’.


  ‘Ja, maar ik loop daar maar in mijn eentje met onzekere passen in de volstrekte duisternis: zie dingen waar ik geestelijk al nauwelijks tegenop gewassen ben, laat staan fysiek in staat om er wat doeltreffends mee uit te richten en bovendien zonder enig vermoeden van welke samenhang er kan zijn tussen de dingen die ik zie. En ik ben er inderdaad nu al volledig moedeloos van’.


  ‘Is dat nu eigenlijk niet een beetje lullig?’


  ‘Als het mij betreft, verklein je altijd de schaal. Je doet net of het daar beneden een soort sporthal is. Ik heb nog geen idee van de omvang van wat daar verborgen ligt. Het zou me zeker opwinden als ik wel een samenhang kon ontdekken, of het vermoeden ervan. Maar je moet het vergelijken met zoiets als de Stille Oceaan overzwemmen, als opdracht voor jou’.


  ‘Dat zou ik natuurlijk moeten opgeven. Maar jij geeft het vast zo gauw niet op’.


  ‘Nee, lieve schat, je zou niet aan opgeven toekomen, je zou er niet aan beginnen, omdat je de onmogelijkheid van te voren zou inzien’.


  ‘Ja, maar er zijn toch ooit grootse dingen ontdekt! Als je het al opgeeft, voordat je weet wat je dan toch in ieder geval wel aan het licht kunt brengen’.


  ‘Door de rust van honderden eeuwen te verstoren ?’


  ‘God weet komt er iets te voorschijn, dat de rust voor eeuwen kan herstellen?’


  ‘Wat dan?’


  Marij gaf het op.


  ‘Je wist toch dat ik procuratiehouder was toen je met me trouwde, dat ik althans een behoorlijke kans had om dat te worden. Daarom durfde ik te trouwen’.


  ‘Met mij’.


  ‘Ja, je maakte eindelijk indruk op me en ik heb er nooit spijt van gehad: al gingen jouw dingen me vaak boven de pet’.


  ‘Dat gingen ze zeker’, zei Marij ineens bitter.


  ‘Maar je hebt dat nooit gezegd, met zoveel woorden’.


  ‘Is het je dan ontgaan, dat ik in mijn gedachten vaak bij vroeger was...?’


  ‘Bij de grote liefde?’


  ‘Als je het zo voldoende vindt uitgedrukt. Je zou ook kunnen zeggen: bij wat ik verloren had’.


  ‘Als het doodgaan betreft, heb je maar te berusten’.


  ‘Zoals je nu niet wilt berusten, in het berusten óp te geven, terwijl je leven zin kan krijgen’.


  ‘Waarom maak je alles zo moeilijk? Wat weet je van de strijd, de allemachtig eenzame strijd, die ik daar beneden met mezelf voer? En hoe denk je dat ik me voel, als ik na zo’n dag weer in die ellendige mand stap en de hele donkere dag weer één grote nederlaag is?’


  ‘Voel je het echt zo Enno?’


  Er was een lange stilte.


  ‘Tot dusverre wel’.


  ‘Kunnen we niet samen?’


  ‘En wie moet ons neerlaten en ophalen?’


  ‘De kinderen’.


  ‘Die hebben hun werk en bovendien: ze zien je aankomen’.


  ‘Maar als ze weten van dit?’


  ‘Geloof jij wat ik er je tot dusverre van verteld heb?’


  ‘Ja, natuurlijk...’


  ‘En stel je je er iets bij voor?’


  ‘Je zegt zelf, dat het niet voor te stellen is’.


  Enno knikte.


  ‘Daar heb je het. Ik kan het me zelf niet eens voorstellen. Sterker nog: ik vraag me wel af, of het geen hallucinaties zijn’.


  ‘Maar lieverd’.


  ‘Het zijn het niet hoor; er mankeert niets aan mijn ogen en mijn lantarens werken goed. Maar is niet alles een hallucinatie, als je een terrein betreedt, dat eigenlijk niet van deze wereld is?’


  ‘Ik laat je neer en hijs je op’.


  Hij knikte. ‘Dat is in ieder geval werkelijkheid. Zoals het werkelijkheid is dat je een geliefde hebt gehad die wel een heel bijzondere jongeman geweest zal zijn en over wie je in ieder geval een groot en echt verdriet hebt gehad. De werkelijkheid ervan - bestaat die nog? Je hebt geprobeerd en probeert die in stand te houden. Natuurlijk. Maar als je eerlijk bent: bestaat die? Mijn falen beneden bestaat: maar de werkelijkheid er omheen, moet ik die laten bestaan om te blijven falen?


  Altijd maar falen?’


  Marij begon ineens te snikken.


  ‘Waar hebben we ons heen laten voeren?’ barstte ze uit.


  ‘In ieder geval is er, als we terug gaan, helemaal niets meer. Ja, seniel falen en kinds worden en het op den duur niet meer weten.’


  ‘Jij - jij - je bent nu toch de enige die ik heb’. Marij snikte nu niet meer, maar keek Enno met grote betraande ogen aan.


  ‘Morgen’, zei Enno en hij zei het nog eens: ‘Morgen ga ik in ieder geval nog een keer naar beneden om te kijken of “het voorwerp” er nog zit, waar ik het heb achtergelaten. Dan weet ik evengoed nog niet wat ik moet doen, maar het zal me mogelijk het geloof geven, om in ieder geval iets te doen en om in ieder geval te proberen een vermoeden te krijgen van dat leven. En ik zal een paar schetsjes maken, als het er nog is. En misschien breng ik de durf wel op, om het uit de bodem te trekken’.


  ‘Ik zal desnoods de hele dag bij de hijsinstallatie blijven’, zei Marij. Ze hadden de cognac nog nauwelijks aangesproken, toen ze zo ver waren. Nu namen ze allebei een grote bel. Er was weinig of niets opgelost, maar ze hadden het gevoel, dat er toch iets doorslaggevends was gebeurd. Marij had aangeboden nu eindelijk de geheimen van haar vroegere liefde te vertellen, maar Enno prefereerde een andere keer. Hij wilde nog wel eens precies de finesses van het faillissement van zijn firma uit de doeken doen en hoe rot in het bijzonder hij er van af was gekomen; maar Marij wilde dat liever verschuiven. Ze hadden nu verdrietigheden genoeg besproken. Daarna spraken ze toch, al deze dingen door elkaar klutsend en bevonden de fles vrijwel leeg toen ze in bed stapten en Enno het plan te kennen gaf de nieuwe afdaling eerst overmorgen te ondernemen, omdat hij het geheel nog eens wilde doordenken. Daar was hij nu toch niet toe in staat, vond Marij en nu hij eenmaal dat besluit genomen had, moest hij de koe maar bij de horens vatten.


  Dus zakte hij de volgende morgen met hoofdpijn de diepte in.
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  De waard was zeer gepuzzeld door de fles cognac die Enno was komen halen. ‘Voor vanavond’, had hij gezegd. Het waren geen grote drinkers in het huis van de voormalige hoofdgids, ze hadden geen logés en ze hadden dus samen iets te vieren. Niet een verjaardag, want hij kende via de officiële stukken de geboortedata van Marij en Enno, evenals hun trouwdag. Volgens hem was het denkbeeld van die fles spontaan in hen opgekomen. Verkwisters waren ze niet en hij had al lang begrepen dat ze op een matig budget de Kaap bewoonden, al hadden ze dan pas een oude trekker gekocht om de mand op te hijsen.


  Ze hadden iets te vieren en dat iets zou dan wel een ontdekking zijn onder de Kaap. Een belangrijke! En het leek hem een onrechtvaardigheid tegenover zijn vaderland, wanneer buitenlanders zonder speciale deskundigheid op die gebieden, nu ineens met grootse vondsten te voorschijn zouden komen; terwijl zijn eigen land die zaken, wie weet al eeuwen lang, die zaken gelaten had. Of misschien hadden die twee zich alleen maar als leken voorgedaan en aasden ze al lang op wat er onder de Kaap vermoedelijk te vinden zou zijn. Het had niet veel zin om de dronken drie oudgidsen van deze mening op de hoogte te brengen: maar alleen rond blijven lopen met dat vermoeden trok hem ook niet aan. Opheldering was geboden; zeker wanneer alle eer naar de buitenlanders zou gaan, en wie weet ook de inkomsten, in plaats van naar zijn eigen land en de bevolking daarvan.


  Het beste was het weekend af te wachten, want er was een geleerde uit de hoofdstad die in het dorp een tweede huisje had en die zeker in zijn vermoeden geïnteresseerd zou zijn. Want wanneer de gedane vondst praktisch onder diens drempel te voorschijn gehaald zou worden, terwijl die man absoluut van niets wist, stond die ook voor paal met al zijn kennis. Hij had dus die hele avond wel een geheimzinnige glimlach om zijn mond, maar hield zich stom.


  Vrijdagavond begon hij echter al de weg af te loeren naar de komst van de nationale geleerde. Hij wachtte om niet; de zaterdag niet minder en ook de zondag nog. Dat kwam omdat de wetenschapsman schoon genoeg begon te krijgen van dat huisje; maar het gaf de waard een duidelijke kijk op het nationale falen. En dat verbitterde hem.


  Die verbittering werd voortdurend wranger als hij bedacht, dat dr. Logar, zoals iedereen in het dorp, moest afweten van wat er op de Kaap gaande was en van het verhaal van de drie gidsen over die avond, toen ze na zessen nog uit de kroeg gehaald waren om Enno op te hijsen en dat de man toen volledig overstuur was en onsamenhangende taal had uitgeslagen over een enorme vogel, die hij mee had willen brengen. De waard zelf had zijn nationale geleerde erover gesproken en met name die bijzonderheid van de vogel en de onsamenhangende taal vermeld. Dr. Logar had toen heel droog gezegd, dat de drie gidsen volgens hem niet de aangewezen deskundigen waren om onsamenhangende taal te beoordelen en verder, dat er rond de Kaap zoveel grote vogels rondvlogen, dat onsamenhangende taal in ieder geval niet het noodzakelijke gevolg behoefde te zijn van hun aanwezigheid. De waard op zijn beurt had toen gezegd, dat als iemand van die vogels af wist, die drie gidsen en hij het wel waren, wegens hun lange verblijf op de Kaap en dat die buitenlanders er nu ook al wel lang genoeg zaten om zich daar niet meer door in de war te laten brengen en het dus volgens hem iets bijzonders geweest moest zijn. ‘We zullen het maar eens rustig afwachten’, was toen het antwoord geweest. ‘Die Kaap is van onder tot boven onderzocht en de vogels daar zijn tot vervelens toe geobserveerd en zo vaak geringd dat het me niet zou verbazen als ze nog eens natuurlijke ringen gaan vertonen aan hun poten’. Daarna had hij nog een straffe groc gedronken en met een schouderklopje afscheid genomen van de waard. En nu was hij er dan zelfs helemaal niet en het was maar afwachten, of hij de volgende week wèl zou komen en in die tussentijd zat de waard maar met het gegeven: ze hadden op de Kaap iets gevierd met een fles cognac en zijn intuïtie zei hem duidelijk, dat die viering een belangrijke ontdekking gold en dat er van de kant van zijn land niet de geringste oplettendheid heerste.


  Paul besloot dus zelf op onderzoek uit te gaan en hij trof Marij bij het hijstoestel aan, want die deed haar woord gestand om de hele dag waakzaam te zijn.


  Zijn bezoek was haar best welkom. Het gesprek met Enno van de vorige dag had haar te denken gegeven en ze was er beter van doordrongen dan tevoren, dat hij leed onder de taak die hij zich gesteld had om althans tot een vermoeden van samenhang tussen zijn verschillende waarnemingen te komen.


  Het gesprek hield haar trouwens erg bezig en ze voelde het als onrechtvaardig, nu hem eindelijk eens iets bezig was te overkomen, dat een vulling van zijn bestaan zou kunnen zijn en al zijn belangstelling kon opeisen, alle voortekenen op onmacht en machteloosheid wezen, omdat hij op iets gestuit was dat iedereen wel boven zijn macht moest gaan. En dat ook de Kaap tot een mislukking zou maken! De vraag van de waard of ze gisteren iets groots gevierd hadden werd door haar onmiddellijk beantwoord met de verzuchting: ‘Hè ja, als dat eens waar was!’ en toen direct daarop in oprechte verbazing: ‘Hoe komt U daar nou op?’


  ‘De baas is gisteravond nog om cognac gekomen en aangezien U niet zulke grote klanten bent, dacht ik aan feest’.


  ‘Eerder het tegendeel’, zei Marij. De waard gaf haar een knipoog: ‘El voelt er niet veel voor om het toe te geven, merk ik al’, zei hij quasi joviaal.


  ‘Het is allemaal een beetje overweldigend en te veel voor mijn man’, zei Marij.


  ‘Ja, dat zal dan wel’.


  ‘Het is jammer dat de drie gidsen niet wat capabeler bleken’, zei Marij. ‘Dan had hij er wat aan kunnen hebben’.


  Dat mocht dan zo zijn, dat ze niet erg capabel waren en zelfs volstrekt onmogelijk als helpers, maar landgenoten waren het wel van de waard. ‘Het kan natuurlijk ook zijn dat Uw man geen pottekijkers in de buurt wil hebben, of op de vingers gekeken wil worden als hij met de grote dingen te voorschijn komt’.


  ‘Welke grote dingen dan wel?’ De waard maakte met zijn hoofd een gebaar in de diepte. Marij keek hem onderzoekend aan. ‘Verklaar u es nader’, vroeg ze. ‘Je maakt zo’n gat niet en je koopt geen trekker om een lift te hijsen, als je er niets mee voor hebt’. - ‘O, zit het zo?’ antwoordde Marij. In weerwil van alle ellende die Enno had te doorstaan, dachten ze hier dus, dat hij een soort schatgraver was, die allerlei heel kostbare dingen onder hun neus vandaan jatte. Ze ging er direct op in.


  ‘Nou ja’, zei ze, ‘iedereen neemt natuurlijk zijn kans waar. Dat zou U ook doen’. ‘Je moet natuurlijk weten wat mag en wat niet mag. En het lijkt me zo toe, dat de positie voor buitenlanders nog delicater is, dan van ons hier. Die hier horen’, antwoordde Paul.


  ‘Bestaan er dan speciale voorschriften voor buitenlanders op dit gebied?’ vroeg Marij gespeeld onschuldig.


  ‘Ons land zou niet veel waard zijn, als het niet zo was’, zei de waard met kracht.


  ‘Nou, maar hij doet heus niets verkeerds hoor. Kreeg hij maar wat hulp. Deskundige hulp dan. Maar hij heeft me juist uitgelegd dat dit onbegonnen werk is’.


  ‘Het gaat er maar om, na hoeveel glaasjes cognac hij dat zei’.


  Marij lachte. ‘Och, toen waren we nog niet eens met de cognac begonnen’.


  ‘Kan hij niet es bovenkomen?’ vroeg de waard, alsof hij aan een officieel onderzoek bezig was.


  ‘Ik kan hem niet bereiken. Hij geeft altijd het sein dat hij opgehaald wil worden’.


  ‘Hoezo niet bereiken?’


  ‘Nou, gewoon. Het is daar heel groot, schijnt het en er is geen telefoon’.


  ‘Dat is makkelijk als je niet te bereiken bent. Mij kan iedereen altijd vinden als ze me nodig hebben’. De toon van de waard werd brutaler.


  Marij kreeg het gevoel van nieuwe rampen. Ze begreep wat de waard dreef en had ook meteen de indruk dat Enno en zij van diens ingeving, dat ze bezig waren schatten uit de grotten te delven, veel last zouden krijgen en dat eventueel de kleine dorpsgemeenschap gemobiliseerd zou worden, om dit zo veel mogelijk te verhinderen. Ze zei dan ook: ‘Nou beste mijnheer Paul, vergeet u het maar. Denkt U dat mijn man in zijn eentje schatten vindt; die in dat mandje omhoog haalt, achter de rug van iedereen om en ze vervolgens ontvreemdt? Het is toch niet ons terrein; we hebben alleen het huis gehuurd, zwemmen hier, zonnen hier en lopen rond’.


  ‘En dat gat dan?’


  ‘Daar is hij gewoon in gezakt en hij onderzoekt het. Als dat niet mag dan moeten ze dat maar komen vertellen. Het zal waarschijnlijk een grote opluchting voor hem zijn’.


  ‘Ik zal het met de autoriteiten moeten opnemen’, zei de waard, maar hij stond er niet langer op dat Enno nu naar boven zou komen.


  Hij groette kort en verliet het terrein weer. Marij keek hem na en vroeg zich af, of ze deze nieuwe ontwikkeling wel direct aan Enno moest vertellen, als hij naar boven kwam. Ze besloot het van zijn avonturen van die dag te laten afhangen. Hun hele verblijf op de Kaap stond op het spel. De kans dat ze er verjaagd zouden worden of weggepest, mocht niet onderschat worden, sedert het dorp slecht had gereageerd op het ontslag van de gidsen; maar voor Marij stond het ook vast, dat dit alles te maken had met iets groters.


  Zij hield erg van dergelijke veronderstellingen en ze beschouwde veel in haar leven als een bijzonder noodlot, dat eerst haar alleen, maar daarna ook Enno was gaan treffen. Ook haar vergeefse staren over de zee, gedurende nu al zo veel dagen vatte ze langzamerhand zo op. Eerst haar onuitsprekelijke liefde te verliezen en nu haar vergeefse pogingen om de realiteit daarvan weer voor ogen te halen. In haar eerste rouw kon dat nog verklaarbaar zijn, omdat iedere gedachte aan de in haar armen gestorven geliefde met zo’n verscheurend verdriet gepaard ging, dat ze er eerder voor op de vlucht ging dan er zich in verdiepte; maar na een lange periode was haar verdriet anders van aard geworden. Weker! En het gemis steeds groter. In die tussentijd ontwikkelde zich een zekere verhevenheid in haar, zoals dat heet en ze zag toen een toevlucht in de eenvoudige en vooral pretentieloze Enno en ‘bekende zich tot hem’; tot haar bleek dat dit gebrek aan pretenties juist was.


  Hij had braaf- naar bij de afwikkeling gebleken was - het faillissement aan zien komen en niemand gewaarschuwd, terwijl dat nog best mogelijk was geweest. En de kas leeg zien raken en het pensioenfonds zien wegsmelten. Dat had hem allemaal wel zorgelijk gemaakt, maar hij had nu eenmaal een diep respect voor directies en vond, dat hij zich met het beleid niet diende te bemoeien. Zo te zien was het desastreus, maar directies hebben nu eenmaal altijd een oplossing achter de hand, nam hij aan. Zijn beloning was een: ‘Ja maar idioot, jij hield je kop, maar jij bent er voor om het signaal te geven’. ‘Dan heb ik mijn taak klaarblijkelijk verkeerd opgevat’, had hij toen gezegd. ‘Niemand heeft me hier ooit verteld, dat men dit van mij verwachtte’.


  Dat was dan dat. Het leidde tot de Kaap en de Kaap leidde tot deze leidinggevende positie in een totaal onbekende wereld, waar niemand op aarde tegenop gewassen zou zijn, die niet over de middelen, het geld en een leger van hulpkrachten zou beschikken.


  Eigenlijk is het er een beetje mee als met mijn liefde, dacht Marij wel: ik ben de enige die er van weet, maar mijn leven heeft nu zoveel in me veranderd, dat ik zelf onbenaderbaar geworden ben, voor wat er toen in me bestond, zonder dat iemand er iets van heeft meegemaakt en er ooit iets over kan zeggen, of kan meepraten.


  


  Die dag had Enno wel beet. Want toen zijn mand goed en wel strak stond en hij er uitgeklommen was en een (grotere) lantaren ontstak, zag hij al gauw dat het voorwerp van de vorige dag er nog net zo stond. En dat niet alleen: op enige afstand zag hij er nog vier of vijf, die er de vorige dag niet waren. Hij belichtte ze alle vijf uitvoerig en nam enkele foto’s met zijn eenvoudige flitser.


  Zijn eerste bewijsmateriaal!


  Nu hij er toch vijf in zijn onmiddellijke nabijheid had, durfde hij het ook wel aan om te proberen er één los te tillen. Hij legde zijn handen om wat hij dan maar de bodem noemde en begon te trekken. Hij voelde wat convulsies tussen de aansluiting van de bodem en de ‘snavel’ gaan en tilde het voorwerp op, van welks leven hij nu zeker was. Behalve die convulsies die hij gevoeld had, was er, toen hij het in één hand had en het van alle kanten in het licht bekeek, toch weinig of niets levends aan te ontdekken. Er zaten geen ledematen aan, er waren geen ogen te ontdekken, in- noch uitgangen, behalve mogelijk het uiteinde van die snavel. Die snavel had toch veel meer van een uitsteeksel dan van een vogelsnavel, want hij bestond in de lengte niet zichtbaar uit twee helften, kon dus waarschijnlijk niet open. Het was mogelijk dat aan het einde van het uitsteeksel een minuscuul gaatje zat, maar met het blote oog kon Enno dat niet zien. Later dacht hij: als ik het mee naar boven neem, zal ik die hele punt eens goed met een loep bekijken. Want in de materie van dat uitsteeksel was iets, dat een poreuze indruk maakte en derhalve mogelijk een samenstel van honderden ontzettend kleine gaatjes zou blijken te zijn.


  Als ik het mee naar boven neem... Het voor de eerste keer iets mee naar boven nemen was een reusachtig punt voor hem. Hij voelde zich belast met een grote schroom, om ook maar iets van deze geheimen prijs te geven aan anderen, die waarschijnlijk, als ze eenmaal tot het benul gekomen waren, dat dit allemaal volstrekte wonderen waren, met grote voortvarendheid hem alles uit handen zouden nemen, om vervolgens met doortastendheid het onderzoek te systematiseren. Dat was niet waar waar hij naar haakte. Niet omdat hij tegen een beter onderzoek was dan hij bij machte was uit te voeren, maar omdat het voor hem nog helemaal niet zo zeker was, dat er wel iets van wat hij aan het vinden was, onttrokken moest worden aan de klaarblijkelijk geheime wereld waarin hij terecht was gekomen. Goed, hij had een paar simpele foto’s gemaakt; maar die konden net zo goed op het omslag van ‘Hoedje van papier’ gereproduceerd worden. Ze toonden niets van enigerlei achtergrond; het kon bij wijze van spreken alles zijn. Maar bij een krantekop: eerste geheimen van een verloren wereld onthuld, kon je niet zo goed een foto van een voortbrengsel van de Werkschuit afdrukken.


  Boeiender dan het voorwerp met het uitsteeksel mee naar boven te nemen, was om het op dezelfde plaats weer in de bodem te prikken en kijken wat er dan gebeurde. Of het wanneer hij het de volgende dag opnieuw oppakte, weer die beweging van convulsies vertoonde, of dat mogelijk zelf deze tekens van leven intussen verdwenen zouden zijn.


  Sommige mensen zouden zeggen, dat hij de voorkeur gaf aan de wetenschap boven de sensatie: hij prikte op precies dezelfde plaats het snavelachtig uitsteeksel weer in de bodem en bleef toen wel een half uur ingespannen kijken of het scheefzakte.


  Dat gebeurde niet.


  Voor het eerst had hij nu een complete waarneming. Zij het dan, dat hij nog niet wist hoe en waar vandaan ze naar beneden kwamen en hoe en op welke manier ze zouden verdwijnen.


  Even flitste de gedachte aan een teek door hem heen, maar dat kon de richting niet zijn waarin hij moest zoeken. Toch was er iets in hem bezig te ontwaken. In tegenstelling tot de reusachtige vogels en de tankgrote kreeften (hij moest nu ook ineens aan schildpadden denken zo groot als duinen) had hij in de gevallen voorwerpen nu iets gevonden, dat vatbaar was voor een soort onderzoek door hem. Hij was er eigenlijk al mee begonnen en hij wist nu ook zeker, dat hij morgen weer naar beneden zou gaan. In de eerste plaats om te kijken hoe het stond met het exemplaar dat hij uit de grond getild had; vervolgens, of er van de vijf één verdwenen zou zijn. Tot dit doel legde hij houtblokken van naast de haard, meegenomen om plaatsen te markeren, bij de voorwerpen, om uit te vinden of er verdwenen zouden zijn en andere waren achtergebleven en hoe dat verdwijnen veroorzaakt was.


  Misschien vormden deze levende dingen zonder ledematen en ogen wel een onderdeel van een voedselketen. En dat was een ding, zo’n voedselketen, waar hij iets van te weten kon komen, zonder avonturen te beleven als die met de grote vogels en de kreeft. Bovendien vond hij, dat hij die gedachte aan ‘schildpadden zo groot als duinen’ in het hoofd moest houden en verschijningen die daar aan deden denken - mocht hij ze tegenkomen - op dat punt zou moeten onderzoeken.


  Kortom Enno geraakte enigszins creatief in de weer!


  Het was nog geen zes uur, maar hij liep toch terug naar de mand, trok aan de bel en moest nog verdomd snel er in springen, want hij ging vrijwel direct en met grotere snelheid dan anders omhoog.


  Vlak voor hij bij de koker aankwam en de snelheid van de mand verminderde, liet hij het licht van zijn lantaren nog een keer een cirkel omlaag maken en op het allerlaatste ogenblik, zo meende hij later te weten, zag en hoorde hij een grote blauwwitte vogel. De vogel had een vrij flinke snelheid, dus hij was ook onmiddellijk weer uit het licht. Maar Enno dacht toch te weten, dat het net zo’n vogel moest zijn als waarvan hij er zo veel had zien verongelukken. Ook die verschijning bracht een gedachte in hem op gang, die hij overigens niet waagde vorm te geven.


  


  Voor het eerst verschenen niet Enno’s moedeloze trekken uit het gat, maar zijn rechterhand en een omhooggestrekte arm. En in die hand zijn fototoestel. Marij begreep onmiddellijk dat deze dag iets had opgeleverd en ze was op hetzelfde ogenblik vol van vreugde.


  ‘Is er iets gelukt?’


  Enno liet iets bedenkelijks door de vreugde op zijn gezicht drijven, maar hij riep wel meteen:


  ‘Ik begin een heel klein beetje hoop te krijgen’.


  ‘Wat is er dan?’ vroeg ze.


  ‘Ik vertelde toch gisteren van dat voorwerp, dat omlaag viel en in de grond bleef staan op een soort uitsteeksel, of als je wilt, op iets dat op een snavel leek?’ ‘Ja!’ zei Marij gretig. ‘Vandaag was die van gisteren er nog, maar wat nog veel meer zegt: er waren er vier bij, tenminste op het stukje bodem dat ik verkend heb. En ik heb er een losgetild en het bekeken en zelfs gefotografeerd’. (Nou zal je zien dat er niets op staat, dacht Marij).


  ‘Het is vermoedelijk geen snavel, die in de grond steekt, maar het is mogelijk dat er een groot aantal gaatjes in zit. En toen ik bij de koker kwam - en ik kan dat haast met zekerheid zeggen - toen zag ik weer een van die blauwwitte vogels’.


  ‘Nee!’ riep Marij.


  ‘En weet je welk woord me toen inviel? Voedselketen’.


  Marij keek hem lang aan, Enno stapte vermoeid uit de mand, vond het wat kil en stelde voor om naar binnen te gaan. ‘Vanavond hebben we dus echt iets te vieren’, zei Marij.


  ‘Voorbarig natuurlijk’, zei Enno, ‘maar als ik achter zoiets als het bestaan van een voedselketen kom en dat lijkt me eerlijk gezegd het verste tot waar ik in mijn eentje kan komen, dat is al heel wat: dan is er op een zeker ogenblik zoiets als een logica aan te tonen. En weet je waar ik óók aan gedacht heb: aan schildpadden zo groot als duinen’.


  ‘Heb je dan zoiets gezien?’


  ‘Nee, maar hier lijkt het me mogelijk. Dat moet je overigens niet al te serieus nemen, want ik heb er nog niets van gezien. En ik heb ook heel even aan teken gedacht’, voegde hij er maar meteen aan toe, als iemand die nu maar alles kwijt moet.


  Voedselketen leek Marij nog iets, maar met die schildpadden zo groot als duinen in combinatie met teken, bracht hij haar toch weer aan het twijfelen.


  ‘Zouden we kunnen proberen vanavond over die voedselketen te praten?’


  ‘Nu meteen wel’, zei Enno, die nu nog niet aan het twijfelen gebracht wilde worden door theorieën van Marij, voordat hij zelf nog maar een spoor van een theorie had. En hij ging haastig verder: ‘Stel dat die grote vogels die voorwerpen, die in de grond dringen eerst laten vallen, uitstrooien bij wijze van spreken en daarna weer ophalen’.


  Marij vond dat dit zou kunnen. ‘In die tussentijd hebben die ‘voorwerpen’ - maar het zijn in ieder geval geen voorwerpen, want in de verbinding tussen de pen, zal ik maar zeggen en het binnenste heb ik een beweging gevoeld als van convulsies, dus dat duidt wel degelijk op leven - zich gevuld met de een of andere substantie. Vermoedelijk vocht uit de bodem, dat ze mogelijk hebben opgezogen. En dan worden ze, als ze vol zijn, weer door die grote vogels opgehaald en leeggezogen. Zoiets denk ik.


  Zodat je zou kunnen zeggen dat die blauwwitte vogels leven van onontwikkelde dieren die ze zaaien, die zich vullen en die leeggezogen worden en dan mogelijk zelfs wel weer opnieuw gebruikt worden. En weer uit de hoogte worden neergeworpen door die vogels en zich telkens braaf volzuigen met dat vocht, waar ze intussen zelf ook van leven, of in leven blijven. Want véél leven is er bij die dingen niet bij!’


  ‘Enno, je bent fantastisch’, zei Marij, zeer gemeend.


  ‘Ja, het lijkt me een mogelijkheid’, zei Enno modest en toen trok hij langzaam de foto uit zijn camera, die in deze beweging tegelijkertijd ontwikkeld werd.


  Het was geen meevaller. Marij zei niets en Enno zei: ‘En toch heb ik het goede flitslampje gebruikt’. ‘Maar fotograferen kan je nu eenmaal niet goed’, zei Marij. ‘Enfin het is gauw Pinksteren, misschien dat een van de kleinkinderen voor een paar dagen kan komen’.


  Later, na het eten, waren ze het er toch over eens, dat Enno een veelbelovende dag had gehad. ‘En die zullen we ook wel nodig hebben’, voegde ze er aan toe en ze vertelde van het bezoek van de waard.


  ‘Paul?’ vroeg Enno. ‘Denk je dat die ons kwaad wil doen?’


  ‘Je zult zelf wel meer en meer gaan ontdekken wat jij in handen hebt. Nou daar willen anderen ook van meeprofiteren’.


  ‘Ik ga er vanavond nog naar toe, om hem dat uit zijn hoofd te praten’, zei Enno. ‘Dan denkt hij dat je bang bent en gelooft hij nog vaster, dat je hier met een verdacht zaakje bezig bent’.


  ‘Weet je wat ik doe: ik zal er eens over spreken met die dr. Logar, die hier een tweede huisje heeft. Als ik me niet sterk vergis, zit hij in het vak. Eventueel vraag ik hem eens naar beneden, dan is het meteen gedaan met die praatjes’.


  Het leek ook Marij geen slechte gedachte. Maar ze zagen geen licht in zijn huisje branden, dat vlak bij de Kaap lag. Het kwam die avond niet opnieuw tot cognac halen en ze gingen vroeg naar bed. De volgende dag had iets beslissends, dat voelden ze allebei.


  


  Ze sliepen gauw in en hadden geen vermoeden van een luidruchtig gezelschap in de kroeg, dat hoe langer hoe opgewondener raakte, die buitenlanders op de Kaap kapitalistische zwendelaars noemde en een waarschuwing aan de regering besloot te zenden, want die moest het weten, ‘al zou het maar om uranium gaan’.


  De volgende morgen gunde Enno zich niet de tijd om een krant te gaan kopen in het dorp. Direct na het eenvoudig ontbijt stapte hij in de mand, na wat gereedschap bij elkaar te hebben gezocht en een nieuwe batterij in zijn grootste toorts gestoken te hebben.


  Marij voelde zich ook wat plechtig gestemd, maar aangezien het zulk schitterend weer was, wilde ze toch ook wel gaan zwemmen en naar het strandje. Maar van vier uur af zou ze weer op haar post bij het gat zijn, beloofde ze.


  De mand zakte snel en het eerste dat Enno zag was, dat de vijf blokken hout nog net zo naast de vijf in de bodem gepinde ‘voorwerpen’ lagen. Maar dat niet alleen, er waren er zeker nog een stuk of twintig bij gekomen. Enno betastte ze allemaal en wanneer hij bij de bodem aan die dingen tilde, voelde hij bij de verbinding van de snavel met de bodem iedere keer die convulsies.


  Als er sprake was van een voedselketen, welk woord hij zich de vorige dag zo onverhoeds had laten ontvallen, dan moest men hier toch wel aan het begin van die keten staan. Stel dat die ‘voorwerpen’ werden neergeworpen en later weer meegevoerd door de grote vogels en vervolgens leeggezogen, dan zogen ze zich nu vol met vocht dat in de bodem zat. Enno had al eerder opgemerkt, dat die bodem niets van aarde had en dat je er bijvoorbeeld met een schepje met geen mogelijkheid een kuil in kon graven. Op zijn hoogst gaf de bodem wat mee als je de rand van het schepje er stevig indrukte.


  Gisteren had hij vergeten om te kijken of de snavel door de beschermende laag die kennelijk aanwezig was, heen was geprikt. Maar als het zo was dat aan het uiteinde van die snavel geen opening was, maar op zijn hoogst een groot aantal minuscule gaatjes waren te ontdekken, dan was het toch waarschijnlijk dat de snavel slechts zó’n klein gaatje maakte, dat geen vocht zou blijven doorstromen als het voorwerp uit de grond werd getrokken en meegevoerd. Er moest nog een ander systeem zijn dat het vocht uit de bodem in de voorwerpen bracht en van de ‘snavel’ verder voerde naar het piramideachtige kleine lichaam.


  Nu, als de grote vogels de tweede schakel in de keten waren, was er dan nog een derde, of waren er andere dieren die Enno nog niet ontdekt had, die op hun beurt de vogels aten? Wat viel er trouwens aan die vogels te eten, met hun lichte karkassen en overdaad aan veren?


  Toen dacht hij aan de eigenaardige, volumineuze en vlezige poten. En doordat hij aan die poten dacht, drong zich een andere vraag aan hem op. Hij nam nu wel aan dat die blauwwitte vogels de voorwerpen eerst in de bodem lieten vallen en ze later als die zich volgezogen hadden, weer ophaalden; maar hoe vervoerden ze die dan? En nog een groter raadsel: hoe kregen ze de volle exemplaren weer mee naar boven? Want hij had zelf nogal enige kracht moeten zetten om het ding dat hij losmaakte uit de bodem om het te bekijken, op te tillen. Hij zou daar niet achter kunnen komen zonder het met eigen ogen te zien. Hij benijdde mensen van wetenschappelijke expedities, die voor dergelijke akkefietjes over geruisloze camera’s beschikten, terwijl de expeditieleden rustig een slokje dronken, of zich met andere delen van het onderzoek bezig hielden.
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  Het was een verrassing dat er nu zoveel van de voorwerpen te zien waren en dat, wanneer ze inderdaad met de grote vogels te maken hadden, de slachting die hij door onvoorzichtigheid en vooral onnadenkendheid had aangericht, in ieder geval nog een aantal van deze dieren in leven had gelaten. Zijn taak voor vandaag stond vast: hij moest weer achter de rotswand zien te komen, het gevaar van de reuzenkreeften maar op de koop toenemen en de plaats onderzoeken waar de grote vogels gezeten of gelegen hadden, toen hij was begonnen met zijn licht te zwaaien en te schreeuwen. Hij voelde duidelijk dat hij een beetje beslister begon te reageren op de dingen, die hij aantrof. In het begin zou hij door de vragen die hij zich stelde al meteen ontmoedigd zijn: nu wilde hij wéten en niet losjesweg dingen gadeslaan, van welke hij bij voorbaat aannam dat hij niet bij machte zou zijn om er een verklaring voor te vinden.


  Hij liet de meeste dingen die hij voor die dag had meegenomen achter, in de mand. Alleen de rugzak met brood en melk en de houweel nam hij mee, om aan de achterkant van de rotskam ter hoogte van de ‘trap’ die hij daar aan de voorkant had gemaakt, ook een aantal gaten in de zachte delen van de rots te hakken en daar af te dalen. Hij vond de trap vrij gemakkelijk, doordat hij er een reflector had achtergelaten en was snel bovenop de kam. Het maken van de gaten naar beneden toe was veel moeilijker dan het hakken van de trap naar boven, maar de laatste meters liet hij zich gewoon zakken, kwam goed terecht en maakte de aansluiting naar het laatste gemaakte gat naar beneden af, zodat hij sneller klaar was.


  De grond was hier van eendere samenstelling als in de buurt van de toegang, die hij gevonden had en waar hij zijn ontmoeting met de reuzenkreeft had gehad. Dit maakte zijn kans opnieuw zo’n monster tegen te komen groter, maar hij wist nu van geen ophouden. Hier lagen trouwens wel karkassen van de vogels, volledig plat en goeddeels vergaan en allemaal zonder poten. Een veronderstelling werd nu bevestigd: de kreeften aten hoogstwaarschijnlijk de poten van de blauwwitte vogels. Of ze daar van konden leven? Het hing er maar van af hoeveel van die kreeften er (nog) waren, en hoe talrijk de grote vogels. Hij dempte het licht van de grote toorts zo veel mogelijk en liep verder, recht van de rotskam af.


  Na een tijd stuitte hij op een plaats, die best eens het toevluchtsoord van de vogels geweest kon zijn, toen hij voor het eerst op de rotskam verschenen was. Daar moest toen dat geluid vandaan zijn gekomen, als van dekens die langs elkaar werden geschoven. Bij deze plaats kon Enno zijn nieuwsgierigheid, ofwel onderzoekingsdrift, niet bedwingen en zette hij het licht op vol. Hij zag een reusachtig bed van witte veren, de veren die dat bakkebaarden-effect bewerkstelligden zonder twijfel en op het moment van zijn verschijnen lag de hele groep daar waarschijnlijk te slapen. Hij zocht een bos van die veren bij elkaar en stak die tussen een riem van zijn rugzak. Toen hervatte hij zijn tocht. Hij hoedde er zich wel voor om te schreeuwen om het echo-effect te bestuderen, dempte het licht weer en deed het, toen hij op een tamelijk vlak stuk gekomen was, zelfs helemaal uit om te luisteren of hij soms het krassen en schuren van een kreeft hoorde. Het was doodstil. Hij deed het licht weer aan en liep verder.


  Er lagen wel overal veren, maar meer verspreid en hij kreeg de indruk dat de achterwand van deze grot niet zo ver meer zou kunnen zijn. Hij was al enige keren voorwerpjes gepasseerd die hij eerst voor stenen had aangezien, maar die op een gegeven ogenblik zo talrijk werden en van gelijke vorm bleven, dat hij knielde, licht maakte en zo’n ding bestudeerde.


  Zonder de geringste twijfel was het, maar dan verschrompeld en verdroogd, ‘een voorwerp’ als aan de andere kant van de rotswand in de bodem stak. Dus toch!


  Er was dus een samenhang tussen de vogels en deze dozen met een snavel. Op de plaats waar Enno nu stond, waren de vogels begonnen op te vliegen en zij hadden direct hun dozen laten vallen om van die last bevrijd te zijn. Ze hadden ze dus bij zich gehad in het leger van witte veren en ze in hun nood af gestoten. Enno liep nu snel verder, vergat het licht uit te doen, zag steeds meer ‘dozen’ en belandde toen in de strook, vlak voor de achterkant van de grot. Hij richtte zijn licht op die achterwand en scheen er mee omhoog. Hoewel de lichtstraal ver reikte, verloor die zich in het duister. Als hij recht langs de wand omhoog keek, zag hij geen spoor van enige schemering. Wel lag het hier op de grond vol dozen. Er waren er bij die vertrapt waren. Hier was duidelijk de start van de meesten begonnen en er waren heel wat vogels zich instinctmatig bewust geweest van de gevaren, door reeds voordat ze op trachtten te vliegen zich te ontdoen van hun last.


  Last?


  Hoe torsten ze die?


  Enno begreep dat hij aan deze ontdekking consequenties moest verbinden. Anders zou hij ieders minachting verdienen en bovendien zich werkelijk als een mislukte, geestloze figurant beschouwen, die de rest van zijn leven toch echt niets anders meer te doen zou hebben, dan boven op de Kaap zonder enige gedachte in zijn hoofd, leeg starend over de zee, te verkleumen.


  Last!


  Een last die ze optilden (maar hoe) bij zich hielden (maar waar) en konden afwerpen (maar hoe). Enno dacht aan woorden in de buurt van ‘afwerpen’: uitstoten, ontlasten, wegpersen, ontdoen. De snavel kon hij verwerpen. Hij had wel gedacht aan de mogelijkheid, dat de vogels de dozen, als ze die uit de bodem getrokken hadden in de snavel opnamen - de snavel van de doos dan recht in hun eigen snavel - en ze dan ook in die positie leegzogen, maar dan was het onwaarschijnlijk dat ze de dozen pas op het allerlaatste ogenblik zouden laten vallen, op het moment dat ze in paniek verkeerden door onbekend gevaar. Want natuurlijk was zijn verschijning, het licht en zijn geschreeuw met elkaar een onbekend gevaar geweest. Het kon haast niet anders, of het uit de bodem trekken en het opnemen van de dozen gebeurde op een andere manier dan met de snavel. Nog afgezien van het feit, dat het wel heel moeilijk moest zijn om met de eigen snavel houvast te krijgen op het piramidevormige ding, dat in de bodem stak.


  Hij moest, koortsachtig denkend aan andere mogelijkheden, ineens aan krokodillen denken. Die hebben vreselijke kaken om zelfs de sterkste prooi mee te verbrijzelen. Maar efficiënt als in de natuur veel is ingericht, zijn de spieren die de kaken op elkaar persen buitengewoon krachtig, doch is de spier die de bovenkaak moet opensperren, een dingetje van niks omdat die bovenkaak heel weinig weegt. Dappere jagers hoeven dan ook maar een touwtje om het uiteinde van die kaken te wikkelen (wel vlug natuurlijk) en het beest kan zijn bek niet eens open krijgen, laat staan iets verslinden.


  Het had Enno getroffen dat de vliegende vogels hun poten niet langs hun romp gestrekt hielden, maar overwegend maar wat lieten bungelen en vaak recht omlaag lieten hangen. Mogelijk zat alle kracht die in de op het eerste gezicht toch zeer krachtige poten stak, in de spieren die de vogels opdrukten van de grond. Enno had gezien hoe zwak de romp in elkaar zat en hij kon zich - zij het niet precies - voorstellen dat zo’n vogel die een doos wilde lichten die nogal stevig in de grond zat, zich over die doos heenplaatste, hem in de romp liet dringen - daar zouden wel voorzieningen voor zijn - op de een of andere manier greep kreeg op die binnengedrongen doos en dat vervolgens de sterke poten de volle doos omhoog drukten. Weliswaar met het uitsteeksel naar beneden. Hoe de vogels de doos dan leegden, was iets van later zorg.


  Hoe dan ook moest hij dezer dagen het geduld opbrengen om de procedure zoals die hem ingevallen was, bevestigd te zien. Hij zou de houtblokken die hij bij de dozen bad neergelegd, moeten nummeren en nagaan hoe lang zo’n doos nodig had om zich te vullen en vervolgens ‘geoogst’ te worden. Toen hij overvallen werd door triomfantelijke gevoelens, omdat hij tenminste een hypothese had die hem bovendien als tamelijk slim voorkwam, meende hij niet eens zo ver weg weer het angstaanjagende gekras en geschuur te horen en liep hij zo snel als hij kon naar de rotswand met zijn uitgeholde treden, die hij ook weer met twee reflectors had gemarkeerd. In de zone van witte veren zag hij in de verte vaag twee van die tankachtige kreeften bewegen. Zijn succes gaf hem echter vleugels, hij rende door de veren heen, zag nog een kreeft en ging toen zigzaggend met grote sprongen die ieder ogenblik dreigden hem te laten vallen en wanneer hij ongelukkig terecht kwam, een voet konden laten breken, in de richting waar de reflectors al oplichtten.


  Hij vloog tegen de muur op en toen hij halverwege gekomen hijgend even ophield en zijn licht omlaag richtte, zag hij de laatste reuzenkreeft die hij tussen de witte zone en de rotswand gezien had, met een voor de omvang van het beest toch nog verbazingwekkende snelheid bij de wand aankomen. Het dier kon zijn vaart niet snel genoeg minderen en smakte tegen de rots en zo te zien kwam een van zijn scharen niet geheel zonder schade uit die botsing te voorschijn. Dat schonk Enno veel voldoening en hij klom neuriënd naar de rand van de kam.


  Daar aangekomen ging hij zitten, pakte zijn rugzak, zag het bosje witte veren omlaag vallen, nam deze tegenslag op de koop toe en begon zijn boterhammen op te eten en dronk met volle mond de hele fles melk in één teug leeg, of het zo hoorde of niet.


  Dat van die veren was jammer, want hij had Marij nu eindelijk wel eens iets tastbaars van zijn gezwoeg beneden willen laten zien.


  


  Enno verbaasde zich over het constante staren van Marij over de zee. Hij had ook heel wat over de zee staan staren, voordat zijn zitstok de sleutel tot een andere wereld bleek: maar zijn ervaring was, dat hoe langer je over dat water keek, hoe minder je dacht! En dat kon hij van haar niet aannemen en het had hem, terwijl hij daar zelf zo verloren stond te suffen, vaak mismoedig gemaakt, dat zij klaarblijkelijk aan van alles zat, lag, of stond te denken, waarover ze hem ’s avonds nooit iets vertelde.


  Hier op de Kaap had het wel tot gevolg dat die wederzijdse twijfel hun contact toch begon te bemoeilijken en daardoor hun eenzaamheid vergrootte, zodat de intensiteit waarmee ze zich bezig hielden met ‘hun eigen zaken’ groter werd: al zag Marij haar op het ogenblik gedemonstreerde belangstelling voor Enno’s expedities eerder als een soort therapie, dan als een geloof in zijn zaak. Daar merkte Enno niets van. Zelfs een gereedgehouden dwangbuis zou hem trouwens niet zijn opgevallen. Wat hij zag, zag hij en hij vreesde nu zelfs wel dat zijn leven te kort zou zijn, om geheel te doorgronden wat hij had waargenomen en mogelijk nog te zien zou krijgen. De twee werelden, die van Marij en de alles beheersende gevoelens van liefde die ze gekend had en die van Enno, lagen ver van elkaar. Het kostte Marij bovendien hoe langer hoe meer moeite om de herinneringen aan die liefde tot nieuw leven te wekken en zelfs al, om zich weer in die gevoelens in te leven, omdat er zoveel van haar herinneringen vervaagd waren; terwijl de emoties van Enno stuk voor stuk nieuw werden opgebouwd en nauwelijks te verwerken waren. Hij had diepten van eenzaamheid gekend de laatste tijd onder de Kaap, die voor hem onbereikbaar geacht moesten worden tot in de minuut van zijn sterven. Terwijl Marij het sterven bepeinsde van een geliefde, dat in haar armen plaats had gevonden op het ogenblik dat hun liefde zich op zijn heftigst uitte.


  De avond na de dag waarop Enno zijn vermoeden van de samenhang tussen de in de bodem geprikte voorwerpen en het uitstoten en zich opnemen daarvan door de grote vogels had gekregen, brandde er licht in het tweede huisje van dr. Logar. Enno kende de man niet goed, maar hij moest nu eindelijk met iemand praten. Hij bonsde er op de deur; de vrouw van de geleerde deed open, herkende hem gelukkig meteen en vroeg hem binnen. Dr. Logar zei: ‘Dat vind ik nu nog eens aardig van u’, en vroeg hem wat hij wilde drinken. Hij vervolgde, toen hij een glas wijn inschonk: ‘Merkwaardig dat u nu langs komt: we zijn namelijk ons vertrek aan het voorbereiden. We hebben ergens anders op een iets minder eenzame plaats een gerieflijker huis gevonden’. Enno informeerde beleefd of hij ze dan niet ophield, maar ze hadden voor vandaag genoeg gedaan en een bezoeker was welkom. ‘Ik heb namelijk een verhaal dat op werkelijkheid berust, maar waarvan ik vrees, dat u het als een vertelling zult beschouwen’, zei Enno, die hoopte dat mevrouw Logar het bed maar eens zou gaan opzoeken, omdat zij het zeker als een vertelling zou opvatten.


  ‘Heeft het te maken met de omgeving hier, of met mijn vak?’


  ‘Met allebei’.


  ‘Ik heb van Paul in de kroeg gehoord, dat we u in de gaten moeten houden. Heeft het daar iets mee te maken? Heeft u uranium gevonden? Dan zullen we u in de adelstand moeten verheffen’.


  ‘Heeft u dat ook aan Paul gezegd?’


  ‘Dat kon ik makkelijk doen, want er zit hier helemaal geen uranium!’


  ‘Nee, daar gaat het ook niet om’, zei Enno zenuwachtig. ‘Het is misschien nog wel belangrijker dan uranium. Ik heb zelf de rotsvaste overtuiging, dat ik op een stuk voorhistorisch bestaan ben gestoten, dat zich uitstrekt onder de Kaap tot vermoedelijk diep in de zee en mogelijk ook een stuk landinwaarts. Op een diepte van in ieder geval veertig meter...’ Enno keek zijn geleerde gastheer met van leergierigheid brandende ogen aan, om te zien wat zijn mededeling uitrichtte.


  Niet veel.


  ‘Dinosaurussen en zo?’ vroeg hij.


  ‘Reusachtige vogels en enorme kreeften. De vogels hebben magen of maagcompartimenten die ze uitstoten, en die dan met een soort snavel in de bodem dringen, zich daar waarschijnljk volzuigen en dan weer worden opgepikt door de vogel, die het ding eerst heeft laten vallen...’


  ‘Een soort containervervoer dus!’


  ‘Daar had ik nog niet aan gedacht’, riep Enno, ‘maar iets heeft het er wel van’.


  ‘En die reuzenkreeften, wat doen die?’


  ‘Daar ben ik nog niet achter, in ieder geval eten ze de poten van die vogels. Die zijn geschubd en zeer vlezig. Als ze vliegen laten ze die, althans de meeste doen dat, recht omlaag hangen. Ik dacht toen aan de zwakke spieren van de bovenkaak van krokodillen en nam aan, dat de eigenlijke spieren gebruikt worden om zich omhoog te drukken om die magen, die ze ergens in hun lichaam opnemen blijkbaar, uit de bodem te trekken’.


  ‘Heeft u dat ook al gezien?’


  ‘Nee, nog niet. Ik doe alles in mijn eentje en de duisternis werkt me vaak op de zenuwen en ik voel me vrijwel altijd ontzettend machteloos. Vandaar dat ik na lang aarzelen hier ben gekomen’.


  ‘Wat is uw vak eigenlijk?’ vroeg Logar.


  ‘Ik was procuratiehouder’.


  ‘Heeft U wel studies gemaakt op het gebied van de biologie?’


  ‘Nooit’, zei Enno. ‘Ik zakte op de Kaap door de grond en dat bracht me in die onbekende wereld’.


  Dr. Logar deed dezelfde observatie als Marij: een wat bezeten blik in de ogen van Enno. Dit gevoegd bij die geschiedenis van ‘reuzenvogels’ die een container-systeem van de evolutie cadeau hadden gekregen, maakten hem duidelijk dat hij met een patiënt te maken had.


  ‘De wonderen zijn de wereld nog niet uit’, merkte hij op.


  ‘Inderdaad’, antwoordde Enno gretig. ‘We staan hier voor een wonder’.


  ‘Mijn vrouw kwam op het idee om in het huis van de voormalige hoofdgids te gaan wonen. Het bedrijf waar ik procuratiehouder van was ging namelijk failliet en we moesten op de kleintjes gaan passen, zoals men bij ons zegt; we moesten sterk gaan bezuinigen. Eerst wist ik niet hoe ik hier mijn tijd moest doorkomen, maar sedert ik het geluk heb gehad om met mijn zitstok door de grond te zakken, heb ik een levensvulling gevonden’. Oprechte mensen formuleren in hun eenvoud hun zaken vaak zo simpel dat ze, wanneer ze reeds de indruk gemaakt hebben inderdaad simpel te zijn, die mening alleen maar versterken. Dr. Logar wilde van hem af. ‘Weet u wat ik met u zal afspreken? De biologie in zijn algemeenheid is een onafzienbaar gebied, met een grote verscheidenheid van wetenschappen en specialismen. Ik zal aan een collega die specialist is op het gebied van de prehistorie uw verhaal letterlijk overbrengen. Gaat hem een licht op, dan zal ik hem vragen om de informatie, die bij hem dat licht doet branden, nog eens voor me na te pluizen. Vindt hij aanknopingspunten, dan zal ik me laten informeren en de volgende keer - en dat zal tevens de laatste keer zijn dat ik hier kom, want we verhuizen dan - met u mee gaan in uw duistere wereld, zodat u me kunt laten zien wat u ontdekt hebt. Lijkt het mij een meer algemeen onderzoek waard, dan zal ik me daarvoor inzetten. Vindt mijn vriend echter niets van die aard, dan geloof ik dat we toch nog meer gegevens moeten hebben en wat meer zegt: stukken van overtuiging en anders zal ik er mijn tijd niet aan kunnen geven!’


  ‘Maar natuurlijk zal uw vriend niets vinden’, riep Enno. ‘Ik ben de eerste die dit alles aanschouwd heeft en U bent na mijn vrouw de eerste die er van verneemt’.


  ‘O, daar ben ik u heel erkentelijk voor’.


  ‘Het is nood, dr. Logar, het is nood, ik vrees dat ik er binnenkort niet meer tegenop gewassen zal zijn, als ik niet wat hulp krijg’.


  ‘Maar het kan toch niet zó moeilijk zijn om althans iets van die wonderbaarlijke wereld boven de grond te brengen. Heeft u geen foto’s gemaakt, dan?’


  ‘Eén’, zei Enno. ‘Deze!’ en hij haalde zijn ongelukkige foto van ‘het voorwerp’ te voorschijn.


  Dr. Logar betuurde die. ‘Het eh... doet me een beetje denken aan een taartje, of een niet al te behendig gemaakt kindermutsje’, mompelde hij.


  ‘Wat is het?’


  ‘Zo’n maag’, zei Enno toonloos. ‘Of althans dat gedeelte ervan dat ze uitstoten’. ‘De container’, riep Logar een lach verbijtend. Enno knikte droevig. ‘De foto zegt niet veel’ - ‘Maar u kunt toch zo’n hele container mee naar boven nemen!’ riep Logar alsof hij iets geweldigs bedacht.


  ‘En die vogel dan ?’ ‘Ja’, zei Logar. ‘U bedoelt dat die zijn maag kwijtis. Ja ziet u: de wetenschap vraagt offers’.


  Enno knikte. ‘Misschien vind ik wel een oude’, zei hij. ‘Een oude wat?’


  ‘Maag natuurlijk’. Logar vond het welletjes. ‘Prima en bewaart u die dan, tot ik kom verhuizen. Is dat afgesproken?’ Hij stond op. Enno ook. Hij groette mevrouw en mijnheer toonloos en stapte het donker in. Over enkele dagen zou het nieuwe maan zijn.


  Toen hij buiten was en de deur op slot, zei Logar: ‘Ik had er geen idee van, dat die vent gek was. God, die arme vrouw, die ziet er juist zo helder en soms stralend uit’.


  ‘Goed dat we hier weg gaan. Anders krijg je hem ieder ogenblik hier’, voegde zijn vrouw er aan toe. ‘We zullen afscheid nemen van die vrouw, als we gaan’.


  ‘Als hij er dan tenminste maar niet is, anders zie ik me toch nog dat gat ingeduwd worden’, zei Logar en hij begon de haardblokken los van elkaar te leggen en het vuur te doven.


  Marij zag onmiddellijk dat het bezoek niets had uitgericht. ‘Hij zal informeren bij een specialist op dit gebied en hij wil een oude maag hebben. Ja, eigenlijk een functionerende, maar dan is de vogel van wie die maag is, hem kwijt. Dat betekent voor Logar niets, maar voor mij toevallig wel’.


  ‘Als zo’n man er al geen belangstelling voor heeft, waar moet je die dan vinden?’ riep Marij, die begreep hoe groot de slag voor Enno was, nu het wel zeker was dat hij zijn eenzame onderzoekingen, altijd maar in dat donker, in zijn eentje moest blijven voortzetten. ‘Zou er nu in de hele buurt niemand te vinden zijn, die je althans enigszins zou kunnen helpen? Het lijkt me dat het al veel zou schelen, als je niet meer zo volstrekt alleen daar aan het tobben was’.


  ‘Nou de dingen die ik nu ontdekt heb wijzen nou niet direct op puur tobben!’ merkte Enno op. ‘Nee, maar ze drijven je zo terug op jezelf - en dat zeg ik eerlijk - dat ik me de laatste tijd wel eens ongerust over je maak’. Enno knikte somber. ‘Dat merk ik heus wel’. ‘God, en we zitten hier met ons tweeën en we moeten het hier met ons tweeën zien vol te houden’.


  Ze wachtte een tijdje. ‘Het heeft voor mij ook gevolgen, want bij gebrek aan conversatie, begin ik me weer hoe langer hoe meer te verliezen in herinneringen. Ik geef het eerlijk toe. Het komt vanzelf over me. Ik weet heel goed dat ik niet meer jong ben en dat ik die jaren niet kan herbeleven. Maar ze hoeven niet voor me verloren te zijn en dat is heel iets anders’.


  Enno haalde onwillig zijn schouders op. ‘Ik heb dat altijd laten rusten. Dat heeft ons huwelijk geen kwaad gedaan. Jij hebt de kinderen opgevoed. Dat heeft jou geen kwaad gedaan en je hebt veel heil gevonden in andere besognes en trouwens ook in de dingen die we samen hebben gedaan. Ik verwekte drie kinderen bij je. Iemand van wie je houdt hoeft toch niet per se onder speciale omstandigheden te sterven, wil zijn liefde onvergetelijk blijven’.


  ‘Zo’n liefde omvat een heel leven denk ik’, zei Marij stil.


  ‘Probeer jij je dan ook te interesseren voor wat ik ontdekt heb. Zo vaak heb ik dat niet gedaan in mijn leven. Als ik een prijs met bridgen won was, of deed je, opgetogen. Nu, dit is nog wel iets anders. Bridgen past mogelijk beter bij me. Maar nu heb ik dit. Door toeval. Maar het kan ook mijn lot wel zijn. Net zoiets als die dode geliefde van jou. Dat is ook niet iets, dat speciaal jou wel moest overkomen’.


  ‘En als dat nu eens wel het geval was?’


  ‘Wat lost dat op?’


  ‘Wat lost jouw vondst op? Je bent de wandelende eenzaamheid’.


  ‘En jij de liggende, daar op dat strandje’.


  Ze grepen elkaars handen en keken elkaar aan. Eerst met treurige ogen. Later verhelderden die wat. Ze knikten bijna onmerkbaar naar elkaar. ‘Ik weet iets’, zei Enno. ‘Binnenkort is het nieuwe maan. Dan ligt er een mooi onderdeel van het onderzoek voor je klaar. Jij zou kunnen kijken, of je lievelingsstrandje dan inderdaad verdwijnt en precies alle verschijnselen ervan waarnemen en eventueel opschrijven. Je krijgt een grote toorts mee. Je kent de paden daar zo goed, dat je de weg naar huis zeker makkelijk zult vinden, ook in het donker’.


  Marij was blij om het te kunnen doen. ‘Geweldig’, zei ze. ‘Geweldig’. Ze gingen naar bed en sliepen dicht tegen elkaar en af en toe zoenden ze een rug of een hand of een gezicht. De volgende morgen ontbeten ze met redelijk zonnig weer op het terras en na het ontbijt zochten ze uit, wanneer het nieuwe maan was. Nog vier dagen.
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  Enno was wel verrast door de korte tijd die hen nog van nieuwe maan scheidde. Hij moest nog veel voorbereiden om conclusies te kunnen trekken o.a. wat de stank betrof die tijdens dat verschijnsel in de onderaardse ruimte heerste; het verband van het strandje dat verdween, met andere waarnemingen; het verdwijnen van alle vogelkarkassen uit de lichtere ruimte in één nacht en het mogelijk verband, of liever de mogelijke verbinding met de buitenlucht en eventueel de zee, die hij waarschijnlijk achtte, nadat hij achter de rotswand heel in de verte een met blauw onderstreepte strook licht had gezien. Hij moest binnen deze vier dagen iets te weten komen van die streep licht en hij vertelde aan Marij dat hij daar vandaag op af zou gaan en het mogelijk was dat het hem veel tijd zou kosten, zodat ze als hij niet om zes uur bij de mand terug was, zeer goed op het belletje moest letten. Zij van haar kant verzekerde dat ze die dag nog zou onderzoeken of er een verschil was tussen de verbinding van de andere stranden en de rotsen en haar lievelingsstrandje en of er nu al iets ongewoons viel op te merken. Enno nam wat meer mondkost mee dan anders, maar verder de gebruikelijke lampen en zijn houweel. Hij had besloten om zijn waarnemingen van het gedrag van de vogels met de ‘voorwerpen’ uit te stellen tot na nieuwe maan. Dan kon hij ook een betere nummering van de voorwerpen voorbereiden. Bovendien viel hem nu een gedachte in die hem zelf verrastte: hij zou met iets puntigs dat deed denken aan de snavels waarmee ‘de magen’ de bodem inschoten, zelf ook in de grond kunnen steken en kijken wat voor vocht de magen opnamen uit de bodem. Met de gegevens die de periode van nieuwe maan zou opleveren (eventueel) zou er dan aan het theoretisch inzicht in de nieuw gevonden wereld (eventueel) het nodige toegevoegd kunnen worden.


  Kortom, toen hij beneden was aangekomen en had opgemerkt dat het aantal ‘voorwerpen’ sterk was verminderd en dat de laagst genummerde blokken hout die hij had neergelegd op een enkele na geen maag meer markeerden, ging hij voor het eerst na tijden weer tamelijk welgemoed op stap langs de rotswand, in de richting van het witte lichtvlak. Die kon hij aan deze kant van de rotswand weliswaar niet zien, maar hij kon af en toe steekproeven nemen van de afstand die hem nog scheidde van dat licht. Bovendien leek het hem mogelijk dat hij het op een gegeven ogenblik ook wel aan zijn kant van de rotskam zou gaan onderscheiden.


  Gelukkig hoefde hij daar niet iedere keer een trap voor te houwen naar de rand van de kam. Er waren eigenlijk tamelijk veel van die toegangen met ‘drempels’ die gewoon met klimmen te overwinnen waren. Wat hem daarbij opviel was, dat de afstand groter moest zijn dan hij gedacht had: óf dat hij met die elektrische lantarens toch veel langzamer vooruit kwam dan hij veronderstelde. Af en toe week hij ook wel eens van de wand af om te onderzoeken hoe het met de loop van de plooien in de bodem stond. Die werden breder en dieper en de segmenten van de bodem die ze afscheiden, vlakker. Bovendien werd de stank sterker.


  Na een uur verder lopen begon die stank hinderlijk te worden, bovendien werd hem duidelijk dat die afkomstig was van stinkende reuzenworsten vol derrie, met een middellijn die ongeveer overeenstemde met de lengte van zijn arm. Een tocht naar het licht kon men dit dus niet noemen, want naarmate hij verder op zijn doel afging, werd de bodem dichter overdekt met die allersmerigste worsten, die volgens hem niets anders dan uitwerpselen konden zijn.


  Maar van wie?


  Vroeger toen de kinderen nog wel een aquarium hielden, hingen van die worsten uit de goudvissen en de kinderen zeiden dan: ‘Dat is hun poep, hè?’ Hij bevestigde dat steevast. Maar hoe die enorme hoeveelheden vissepoep hier konden komen, was weer een van die raadsels die hij absoluut niet kon oplossen. En nog minder waarom die stront hier overvloedig lag en in de buurt van de mand bijna niet. Zijn afgrijzen werd zo sterk, dat hij zelfs begon te overwegen om de tocht aan de andere kant van de rotskam, die overigens weinig van vorm veranderde, voort te zetten. Maar dat was weer te gevaarlijk vanwege de kreeften en wie weet wat voor lugubers verder nog. Er zouden mogelijk andere monsterachtige beesten zitten van wie die stinkende troep afkomstig moest zijn - en die deze zone gekozen hadden voor hun faecaliën.


  Zijn nieuwsgierigheid dreef hem bij de eerstvolgende ingang er toe, om te besluiten uit deze zone van glibberige verschrikking weg te komen, althans voor een tijd en aan de andere kant maar regelrecht op het licht af te stappen. Desnoods al klimmend over de kam van de rotswand. Zijn omstandigheden waren weer mateloos demoraliserend.


  Hij was nu dicht bij wat hij veronderstelde een open verbinding met zee te zijn. Het begon steeds lichter te worden, tenminste op de rand van de rotskam. Beneden kon hij nog weinig zien en dat maakte hem niet geruster, omdat tegelijkertijd die rand omhoog begon te lopen.


  Scherp zelfs. En hij kon net zo goed nu al proberen naar beneden te komen in plaats van over de rand verder te kruipen, tot hij niet verder kon. Toegangen van het lichtere deel tot het donker van de andere grot was hij al een tijd niet tegengekomen, dus hij zou wel op de beproefde manier treden moeten houwen om naar beneden te komen. Hij richtte een lamp naar omlaag en zag dat ook de bodem van de grot hier omhoog liep en zelfs sterker dan de kam, zodat hij het haast wel kon wagen om zich langs de rotswand omlaag te laten glijden; wat het voordeel had, dat hij niet een hele tijd op de plaats waar hij treden zou moeten maken, met licht in de weer zou zijn en daarmee beesten zou lokken naar de plek waar hij op de grond zou neerkomen. Het trof hem dat hij zo bezeten was, om te zien wat er aan het einde van de grot aan bestaan te vinden zou zijn, dat hij tot dusverre nog nauwelijks een gedachte aan de terugtocht gewijd had.


  De bodem was hier veel minder egaal dan op de plaatsen die hij daar tot dusverre van betreden had. Er lagen veel minder losse stenen, het waren veel meer rotsformaties en dan nog scherpe ook, die de laatste meters bijzonder bezwaarlijk maakten om af te leggen. Toen kwam hij voor een formatie, die scherp omhoog ging en hij begreep dat de gladde rotsen waar hij nu overheen kroop, de blauwe onderrand vormden van het licht dat hij heel uit de verte gezien had.


  Hij hoorde water ruisen. Met een zekere woestheid zelfs en niet het smakkende en ploffende geluid van een branding op de rotsen, maar veel meer gelijkmatig, als van een constante wilde stroom. Naarmate hij hoger kwam, merkte hij ook dat het licht dat hij zag geen direct zonnelicht was, maar sterk gezeefd, zoals licht in een loofbos. Doordat hij het bij vroegere gelegenheden van het pikkedonker uit gezien had, maakte het tot dusverre wel de indruk van direct licht.


  Enno, die de omgeving van de Kaap langzamerhand vrij redelijk verkend had, wist niets van loofbossen op ongeveer deze afstand die hij had afgelegd van de Kaap af.


  Hij moest nog een meter of tien en dan zou hij daar opheldering over krijgen. Wel kreeg hij hier toch reeds de indruk van een afdekking door plantengroei van wat hij te zien zou krijgen. Hij legde de laatste meters zeer langzaam af, omdat het wel eens kon zijn, dat het uitzicht dat hem wachtte zoveel onverklaarbaars zou bevatten, dat de hele onderneming zijn geest nu tot in het onverdraaglijke zou belasten. Zo’n vrees die kinderen wel hebben die voor het eerst de zee zien, durfde hij bij voorbaat al nauwelijks aan en deed hem in een eenzaamheid, als hij nog nooit gekend had, zinken, vergelijkbaar dan toch in ieder geval, met die van vlak voor het sterven.


  Hij had zelfs het verschijnsel van in snelle flitsen allerlei herinneringen uit zijn gehele leven door elkaar heen in beelden aan te raken en nog even ook Marij en Els te zien staan; met afgewend hoofd weliswaar, maar zich van zijn aanwezigheid bewust. Toen besloot hij het dan te wagen, legde de laatste twee meter af en keek.


  Onmiddellijk daarna keek hij enige ogenblikken niet meer en toen weer wel.


  De omvang van wat zich voor hem uitstrekte was overweldigend. Niet door de horizon of zoiets, maar juist door het ontbreken van een horizon. Het was een vrijwel onafzienbare vlakte van water en rotsen, die er in groten getale waren, voor een deel pilaarvormig. De vlakte was vol leven, maar daar kon Enno nog helemaal geen aandacht aan besteden, omdat het grote wonder was, dat al die rotsen samen, op een hoogte van een veertig, vijftig meter een dak van plantengroei droegen en dat de pilaren bijna allemaal door een treurberk gekroond werden. Dat dak moest zeer sterk zijn, want de afstand tussen sommige van die dragende rotsen was soms zeker wel twintig meter. Niettemin drong er licht door heen, ook door gaten onregelmatig van sterkte vlak bij het dak, maar zich dan verspreidend en vermengend tot een groenig, wit licht, dat hier en daar op de rotsen glimeffecten te voorschijn riep.


  Naar rechts maakte een schuin van de Kaap weglopende niet hoge rotswand het stuk zee voor de Kaap onzichtbaar. Maar zee leek het eigenlijk niet eens, waar hij over de hele vlakte keek - want van links kwam een snelle stroom tussen de rotsen vandaan, persend en bruisend. Die stroom breidde zich snel uit in de breedte en toen pas kon Enno zien, dat het water gevuld was met wat hij alleen maar als ‘leven’ zou kunnen beschrijven, omdat op het moment dat hij het dan in ieder geval als leven herkende, de snelheid van de stroom nog zo groot was, dat hij niets van vormen kon herkennen, laat staan determineren.


  Duizenden van de blauwwitte vogels met de bakkebaarden lagen met gestrekte hals onder aan de rots op een tamelijk gladde zone, waar vermoedelijk aanslibsel voor een strandachtige formatie zorgde: allemaal met de snavel en het grootste deel van de witte bakkebaarden schuin tegen de stroom in het water gedompeld. Af en toe bogen ze de snavel met het uiteinde, dat de vorm van een halve ring had, in die witte veren, naar links of naar rechts en kamden zorgvuldig voedsel er uit, dat uit de stroom tussen de veren beland was en slikten het met merkwaardige bewegingen van de hals in. Deze bewegingen deden Enno enigszins denken aan die tussen de uitsteeksels of snavels van de piramideachtige voorwerpen, daar waar ze in de grond verdwenen, die hij toen convulsies had genoemd.


  Als je over die hele strook van vogels keek, met hun blauwe en witte veren, ontkwam je niet aan het beeld van een branding, waarin de witte veren het schuim van de uitlopende golven waren en de rivier die uit de rotsen kwam, toch ineens een zee werd, die maakte dat het achter de snelle stroom glinsterende water nu toch ook zee werd, al was er dan geen horizon. Enno zag in dat verdere gebied, dat vol lag met vrijwel kogelronde, fel glimmende, zeer grote stenen, de vormen van de reuzenkreeften bewegen, maar ook van andere zeer grote dieren met voor hem volkomen onbekende bewegingen.


  Ook zag hij tussen die ronde rotsen duizenden kleine vogeltjes, die schuin uit het water opstegen, wèl over die soms toch nog hoge stenen heenvlogen en dan weer, ook in glijvlucht in het water verdwenen.


  Overal waar hij keek was beweging.


  Er was geen indruk te krijgen van hoeveel dieren hier wel leefden en evenmin van het aantal soorten. Soms zag hij kogelronde monsters, die hij eerst voor rotsen of stenen had aangezien, maar die zich voortbewogen. Op welke manier was niet te zien. Alleen door het feit dat ze iets lichter van kleur waren kon men ze al onderscheiden van de echte rotsen en pas als men lang naar zo’n lichte koepel keek, kwam men er achter dat ze inderdaad bewogen.


  Zo liet Enno zijn blikken waren over een nooit gezien uitzicht, waarin veel beweging was en veel volstrekte dood van mogelijk miljoenen jaren; met als afdekking een soort van levend velum, dat ook in een ronde vorm boven dit alles hing: doodstil, maar vermoedelijk ook vol flitsen van klein verborgen leven, dat mogelijk alleen wist van de stengel waarop het zich gevestigd had en die de hele wereld dacht en zelfs de eeuwigheid.


  Toen Enno opnieuw een lange tijd dat levende dak betuurd had, richtte hij zijn ogen, omdat daar iets groots bewoog (naar hij voelde) rechts naar omlaag.


  Wat hij nu zag bracht hem zo van zijn stuk, dat hij zijn hele bestaan wel wilde uitspuwen. Rechts, maar toch vrijwel vlak onder hem lagen twee zulke onvoorstelbaar grote visachtige vormen, dat hij schrok en verstijfde daarna, van de mogelijkheid van leven in zo’n mateloos omvangrijke vorm. Alleen aan de koppen kon hij zien, dat hij met zoiets als vissen te maken had. Die liepen - maar alleen in zo’n ruimte als deze zo te noemen - puntig uit, maar zo, dat de mondopening zeker toch nog een breedte van een meter of vijftien had. Ze lagen met die bekken juist in de bocht van de stroom, die tussen de rotsen uitkwam en hier nu al sterk verbreed was en kregen de volle maat van het leven in dat water, dat door andere stromen juist in de richting van die bekken weer naar het land gedreven werd. Enno had nog nooit een axolotl gezien - wel een afbeelding- en hoe nietszeggend die hem ook was voorgekomen, voelde hij nu dat deze monsters iets met axolotls te maken konden hebben. Ze waren van een griezelig, al jaren uit de tube hangend tandpastaachtig wit, bedorven en ziek en van vuilwit tot naar bitter en stinkend zwart toelopend; met daartussendoor nog onregelmatig verlopende grijze stroken. En onder het schedeldak, met nog een ruimte ertussen als een vale tent, waarin zeker tachtig mensen konden vergaderen, waren lichtblauwe ogen te zien van een substantie, als van bedorven melk. Ogen van vermoedelijk wel een meter; nee, bij nader inzien mogelijk wel drie meter middellijn. Zo lichtblauw en al zo lang zonder de functie van kijken en gehoorzamend aan verrotting, die nog niet alle bedoeling van zo’n oog heeft weggevreten; maar wel zo goed als; uitdrukkingsloos, glansloos en ver voorbij de dood starend.


  Dat die ogen nog op welke manier dan ook signalen konden doorgeven naar iets, dat minder sterk rotte en in ontbinding was, maar door laatste wanhopig worstelende levenscellen in zijn bederf vertraagd werd, was haast ondenkbaar. En Enno dacht dan ook aan die massa’s stront en derrie die met hun stank de laatste kilometers voor deze uitgang in het totale bederf getrokken hadden en de gehele ruimte, tot bij zijn neergelaten mand, dan speciaal tegen nieuwe maan, met stank toch ook nog tot een haast niet te betreden gebied maakten. Uit de ogen dropen brede banen geel vocht.


  Enno kon van wat hij het laatste uur had aanschouwd zo goed als niets plaatsen of verklaren, maar wel dat de lijven van deze in staat van ontbinding verkerende levende creaturen, die af en toe de niet te schatten grote bekken een tijd opensperden, en dan met een slag die over de gehele vlakte klonk, weer dichtramden, op één manier nog functioneerden: verteren.


  Het was niet voor niets dat de eerste blik, die gevangen werd door deze gruwelijke levend-dode monsters en levend bedervend, Enno het gevoel had gegeven zijn bestaan te willen uitspuwen.


  Dit leven had zich tot in zijn laatste functie: bestaan, overleefd. Een tussenvorm van leven en dood.


  Enno had op een personeelsavond vroeger eens met een jonge medewerker gesproken, die een zekere naam had als dichter en die hem had toevertrouwd, dat hij van mening was, dat als je sterft je nog één keer achterom kijkt en dan het landschap ziet, dat het landschap is van je leven. Elij had dat een mooie gedachte gevonden; maar hij had er, als hij zich voorstelde wat hij dan wel zou zien, geen mensen in aangetroffen. Nu zag hij een landschap voor zich dat niemand vóór hem had gezien en bovendien had hij niet het gevoel dat hij stervende was. Het was gevuld met leven, maar er was niet één vorm van leven bij, die hij kende of waarvan hij vermoedde wat dat leven kon, of moest uitdrukken, of welke functie het kon hebben.


  Behalve het bestaan aantonen van leven.


  Als hij naar niet te meten visachtige koppen keek, het bestaan van samenvallen van leven en ontbinden. Je kan nu wel spreken van bloemen op een mesthoop, maar dit was leven en rotten vervat in één schepsel. Als hij dan een ogenblik zijn ogen afwendde van die koppen en die fletsblauwe, met wit bederf doorlopen ogen en ze naar boven richtte naar dat groene dak van planten en bladeren moest hij zich wel afvragen wat nu eigenlijk de schepping was en hoe ook hij daartoe behoorde, samen met het leven, dat hij voor zich zag bewegen. In een soort van beweging zelfs, die hem geen enkele opheldering bood, waartoe het diende. Hij werd moe. Hij wist zeker dat hij nog geen honderdste deel van de vormen die zich hier voordeden, gezien had. Want soms was het of er zwart gepantserde schouders uit de diepte opdoken, het water dan even langs een rug (?) afstroomde en hoe ze dan weer verdwenen. En een andere keer wel tien maal gelede poten even aan de oppervlakte verschenen; of vogels die je verder nooit boven water zag, of een andere keer dieren die het meest van vissen hadden en die ook met een soort vleugels boven het wateroppervlak verschenen, daar wanhopig mee heen en weer bewogen en dan weer loodrecht onder water verdwenen.


  Je hoefde geen geleerde te zijn om te zien, dat al het leven dat hij hier zag doen en wentelen, in een wanhopige fase van machteloosheid verkeerde; met mogelijk die axolotl-achtige vissen die aan de ene kant stierven en in ontbinding waren en aan de andere kant adem schepten en zich zeer rijk voedden, als raadselachtige toppunten van rotten. Zij waren zonder tot een zichtbare vaste vorm, die levensvatbaar was, gekomen te zijn, onvatbaar voor ieder begrip.


  Dat denkbeeld van ‘vorm die levensvatbaar was’, leek hem net zo vruchtbaar als het idee ‘voedselketen’ dat hem was ingevallen bij de in de grond geboorde piramideachtige voorwerpen.


  Onvolkomenheid! Een falend proces.


  Soms staken er ook balk-achtige, lichtrode of vuurrode, maar onbegrijpelijk massale dingen rechtop uit het water, vervielen in weerwil van de omstandigheid, dat ze volstrekt massief leken in kronkelingen en verdwenen in ccnvulsies. Ook verschenen alggroene kleine eilanden zo snel, dat het water dat er afstroomde het groen nog wit omboordde, als ze weer verdwenen. In die tussentijd vertoonden die ‘eilanden’ nog weer uitstulpingen in het oppervlak; maar altijd als ze verdwenen, was dit weer glad.


  Telkens ook zag hij witte schuimsporen door het water kruisen van zonder twijfel zeer grote vissen; maar soms als hij goed keek, stak er aan het begin van zo’n bruisend spoor een bosje veren boven het water uit.


  Uit gaten in de rotsen wapperden puntige vlakken, die bij nader inzien iets van vleugels hadden, zonder dat hij uit de verte de zekerheid kon krijgen, dat het geen vinnen waren. Enno had het gevoel, dat als het vinnen zouden zijn, ze op een gegeven ogenblik een omvang konden aannemen - denkend aan de rottende, grote vissekoppen - waarover men zou kunnen lopen, zonder een vermoeden te hebben, iets anders te begaan dan vaste grond.


  O god, dit tafereel van onbekend leven, van impulsen tot bewegen, zonder er de aandrang van te kennen, of die zelfs te willen ervaren, of als mogelijkheid te vermoeden! Enno sloot de ogen.


  Hij was doodmoe en de terugtocht wachtte hem.


  Hoe in godsnaam moest hij, hij dit oplossen?


  Hoe in godsnaam moest hij het Marij vertellen?


  Hoe in godsnaam was er nog een band mogelijk, buiten de natuurlijke eenzaamheid van mensen, om zelfs haar duidelijk, waarschijnlijk, geloofwaardig, mogelijk te laten zijn, wat hij gezien had. Hoe in godsnaam kunnen mensen in het algemeen elkaar duidelijk maken, wat ze werkelijk gezien hebben en waar ze geen woorden genoeg voor kennen om het in op te bergen?


  In Marij’s armen was een geliefde gestorven. Dat zijn zeven woorden. Ze zeggen iedereen iets.


  Iedereen denkt er het zijne van.


  Van wat hem nu overkwam kon niemand iets denken.


  Enno moest terug. De combinatie dood en leven was niet voor hem weggelegd als een wezenlijke eenheid. Hoe moest hij hier een foto van maken?


  Een film? Het licht was te beperkt voor een ondeskundige als hij.


  Ja, Jezus, mijn licht is te beperkt, dacht hij. Mijn jammerlijk licht is te beperkt.


  Hij wilde rust.


  Hij wilde hier op deze gladde rots, die de blauwe onderkant van het gezeefde licht vormde, tot in eeuwigheid blijven liggen. Wie weet zou hij blijven liggen en ademen en onverklaarbaar gevoed worden en misplaatst, als de mens is, daar aan de rand van dit uitzicht blijven.


  Misplaatst, misplaatst.


  Zonder verder nog te kijken, draaide hij zich om.


  Waar begon hij aan. Aan de terugtocht. Naar Marij. Zodra het kon klom hij weer naar boven op de rotskant om zich te beschermen tegen de stank. Het duurde uren en uren en naarmate de tijd vorderde, begreep hij beter hoezeer hij tekort geschoten was in zijn waarnemen van wat er te zien was geweest. Misschien had hij wel duizenden levensvormen niet waargenomen, omdat hij vol was.


  De hele onderneming was te veel. Hij sprong slordig om met zijn lantarens en toortsen. Hij strompelde voort toen hij aan de andere kant vlakkere bodem had bereikt.


  Af en toe wees hij naar die bodem. Ja die hier: jij! ‘Van jou zal ik het weten’, mompelde hij dan.


  Wat hij daarmee bedoelde wist hij alleen zelf. Het was het grote geheim dat hij overhield uit al zijn ‘observaties’.


  Toen hij bij de mand aankwam, zag hij de ‘dozen’ staan. Hij wist niet meer of het wel de magen waren van de grote blauwwitte vogels. Hij had het niet bevestigd gezien; wel had hij waargenomen, dat ze in ‘het uitzicht’ met hun snavel in de stroom lagen en zich voedden met wat in hun bakkebaarden kwam. Maar misschien voedden ze zich op twee manieren.


  Waarom ? Een overgang van vis naar vogel ? Hij was te moe en te wetend onbekwaam om er zich mee bezig te houden. Hij rukte ongeduldig aan het koord van het belletje, dat nu eens niet in het touw van de mand verward zat. Hij had vanmorgen vergeten zijn horloge om te doen. Maar er kwam direct reactie van Marij en hij moest zich languit over de mand laten vallen om die niet te missen, zo haastig zette Marij de trekker in werking om hem op te hijsen. Hij had vandaag meer wonderen gezien dan enig levend mens en hij kwam terug met niets dan lege batterijen. Dat drong tot hem door voordat hij zich in de mand kronkelde, ook als een dier dat nooit eerder was waargenomen.


  Toen hij boven kwam, begreep hij dat hij veel en veel te laat was en dat Marij voorbeeldig was geweest van geduld. Ze moest uren in het volstrekte donker van de nacht op hem hebben gewacht. Ze zei niet veel, maar ze toonde geen boosheid.


  In het huis stond het eten koud op tafel en ze zei dat ze het zou opwarmen.


  Hij zat alleen en staarde voor zich uit. Hij was in een menselijke omgeving. Zij diende het iets warmer op en zei, dat het wel niet al te lekker zou zijn. Ze vroeg of hij nieuwe en bijzondere dingen had gezien. Hij barstte in snikken uit en zei: een procuratiehouder die van voren leeft en van achteren in staat van ontbinding is. Ze begreep het niet, maar ze begreep wel dat het iets betekende. Misschien door het huilen. Misschien door de bizarheid van die tekst.


  ‘En jij ?’ vroeg hij volkomen in het luchtledige.


  ‘Mijn strandje’, zei ze. ‘Er gaat daar iets gebeuren’.


  ‘Morgennacht’, zei Enno.


  ‘Ja, laten we naar bed gaan’, zei Marij.


  Hij knikte.


  ‘En wat doe jij morgen?’


  ‘Ik ga naar beneden’.


  ‘Weer?’


  ‘Ja, weer’, hij kon niet verder.


  ‘Morgen zullen we iets weten’, zei hij later.


  ‘Ik weet niet of ik het hopen moet, of niet’, zei Marij.


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik ben bang dat het te beslissend voor ons zal zijn’, zei Marij en ze keek hem met grote ogen aan.


  ‘Geloof je dan werkeljk dat het beter is, op je persoonlijke leven betrokken feiten uiteindelijk niet te weten, als je al vermoedens hebt?’ vroeg hij haar zeer gespannen monsterend. ‘Ik heb dingen gezien, die ik beter niet gezien kon hebben, maar nu ik ze gezien heb...!’


  ‘Arme lieveling’, snikte Marij.


  ‘Waarom arme?’


  ‘Omdat ik vandaag, eindelijk, eindelijk weet dat iets niet te achterhalen is en ook niet bedoeld is om achterhaald te worden. God, ik heb je zo vaak gesproken, op een geheimzinnige manier gesproken over de grote liefde van, van, van... ooit. Ik heb daar in weerwil van jouw toewijding, je vriendelijkheid, het je altijd voor me inzetten, het verdragen van mijn hoogmoed en het je daardoor vernederen, geheimzinnig over gedaan, als iets te hoog en te mooi en te onbereikbaar voor jou. Voor de zoveelste maal heb ik interessant over de zee gekeken. De oneindige zee met aan de overkant, de nooit te benaderen overkant, de mysteries van liefde, die voor mij weggelegd zijn geweest.


  Wellust, Enno. Wellust, tot zijn hart het begaf. En zijn dood maakte dat hóóg’.


  Enno schudde van nee.


  ‘Er sterven dingen in ons lieveling’, zei hij. ‘En de meeste dingen sterven in ons uit wantrouwen. Wantrouwen jegens ons zelf. Jij hebt geen enkele reden ook maar iets, maar dan ook iets in je zelf te wantrouwen. Als ik de dag van vandaag van mij bekijk, heb ik dat ook niet, hoewel ik erger mislukt ben dan jij’.


  ‘Niet! Niet! Zeg dat nooit meer’.


  Enno knikte. ‘Ik zeg niet dat ik genoodzaakt zal zijn om een sterker wantrouwen jegens mijzelf te hebben dan jij. Want jij hebt je dingen voorgesteld, of voor je willen oproepen die niet meer bestonden en die mogelijk nooit echt bestaan hebben. Maar ik heb vandaag dingen gezien, waarvan ik geen vermoeden kon hebben dat ze bestonden; die ik niet heb proberen op te roepen en die in hun afschuwelijkheid dan ook alles overtroffen, dat ik ooit in mijzelf had kunnen oproepen. Maar wat jij wilde is de bedoeling. Het is de bedoeling dat die dingen door mensen terug worden geroepen, of dat ze daartoe in ieder geval de poging ondernemen. De wereld die ik gezien heb moet al lang gestorven zijn; nooit bestaan hebben, nooit eerder gezien of gefantaseerd zijn, niettemin was hij er en ik ben er ontdaan vandaan gevlucht. En jij wachtte mij met een beeld van vroeger. Misschien zal ik je ooit vertellen wat ik gezien heb. Neen zeker! Je zult er geen woord van geloven en ik kan het je ook pas vertellen, als ik het kan verdragen het weer voor me te zien. Van wat jij me — spaarzaam - verteld hebt van vroegere liefde heb ik alles geloofd en ik weet dat het waar moet zijn, al kunnen je ogen je veel herinneringen niet meer teruggeven. Dat is een van de dingen uit mijn verhaal, als ik het je ooit kan vertellen. Ogen die nog willen zien, terwijl het lichaam al wordt opgevreten. Misschien is dat ook een eigenschap van mensen. Het leven dat ze geleefd hebben te zien met ogen, die het toch de moeite waard maken en die het zin verlenen’.


  Marij keek voor zich uit. Dat Enno dit soort dingen ooit zou zeggen had ze gehoopt.


  ‘Laten we gaan slapen. Het gaat om jou. Morgen en overmorgen moeten het ons leren’, zei ze zacht.


  ‘Wat een geluk, dat je de mand omhoog kreeg en wat een meevaller, dat ik me er nog net in kon laten vallen’. Hij lachte.


  ‘Onze Kaap’, zei hij later, wijzend op het brede bed, dat hen wachtte.


  ‘Zonder gat en zonder strand’, zei ze.


  Hij knikte.


  In die nacht, toen ze geen van tweeën konden slapen, omdat nieuwe maan aanstaande was, zei Enno -en dat hij het zei was een teken van de spanning en de rusteloosheid, die hem beheersten - ‘We zitten nu zo in de geheimen samen, dat ik vind dat we er voor elkaar eigenlijk geeneen meer moeten hebben’.


  ‘Hebben we die dan echt?’


  ‘Je geeft zelf de indruk, dat je eigenlijk nog steeds toebehoort aan een geheim. De haast onnatuurlijke hang naar de zee, alsof daar toch nog een antwoord uit zal komen op een liefde die alleen nog maar fragmenten kent’, mompelde Enno.


  ‘Ik vind het ellendig. Die verwijdering was mijn schuld, of liever die van mijn kapsones van die hoge liefde van vroeger’.


  ‘En ik vind het ellendig dat er geen andere mogelijkheid is, dan het zo te voelen’, zei Enno hard.


  ‘Het zal dan wel zo zijn dat we toch te weinig met elkaar over ons zelf gepraat hebben’ - ‘Ja, dat zal dan wel zo zijn’, mompelde Enno.


  ‘Maar we zitten nu toch samen midden in een groots avontuur. Dat verbindt ons vast en zeker op een helemaal nieuwe manier. Het is ook dwaas en infantiel van me zoals ik de zeemeermin uithang’.


  ‘Maar waarom dan toch?’


  ‘Ik heb vóór jou nu eenmaal een hele grote liefde gehad’, zei Marij stil. ‘Een plotselinge, ineens mijn leven en alles wat ik voelde en dacht bepalende liefde, die me eerst buiten mezelf bracht; waar ik nauwelijks in kon geloven, die me in allerlei opzichten vreemd was en exotisch, maar die - en dat moet je geloven - niet uitsluitend dweepziek was. We waren razend snel zo diep verbonden en zo’n eenheid van pure liefde en hij herkende zo alles in me, dat ik het gevoel had, dat ik als ik hem zou verliezen voor de rest van mijn leven maar een helft zou zijn’.


  ‘Alsof ik dat niet zou zijn als ik jou verloor’.


  ‘O lieverd’, zei Marij, maar ze ging direct verder: ‘Maar wij zouden helften zijn op grond van jaren lang samen zijn en van jaren lang herinneringen en van jaren lang samen de kinderen de deur uit helpen, want dat is het toch. Maar toen, met hem, was het iets anders. We vloeiden in elkaar over, we dachten altijd precies tegelijk aan dezelfde dingen. Er was een hevigheid in die liefde, niet alleen als we met elkaar naar bed gingen, maar eigenlijk permanent, die maakte dat de overvloed aan geluk soms pijn deed.


  Nou en toen was hij ineens dood.


  En ik was nog veel minder dan een helft. En ik ben er nooit overheen gekomen. Door jou niet, door Hans en Peter niet en zelfs niet door Els. En daar zie je nu de gevolgen van. Nog altijd is er dat visioen en nog altijd leef ik in een verwachting’.


  ‘Een schip uit zee en de mooie kapitein die je eindelijk aan boord haalt’, zei Enno.


  ‘Met nieuwe maan - als het strand er niet is zeker’, zei Marij.


  Enno die net als Marij op zijn rug was gaan liggen tijdens het gesprek, draaide zich naar haar toe. Hij was ontroerd. ‘De omvang der verplaatsingen beheerst ons’, zei hij. ‘Hoe lang had je er voor nodig om van die grote liefde bij mij terecht te komen?’ - ‘Het is verschrikkelijk dat ik er niet alles van verteld heb’, fluisterde Marij. ‘Op de een of andere manier hield ik me duur’.


  ‘Ik geloof dat forceren niet helpt’, zei Enno. ‘Vraag je niet verder?’ vroeg ze.


  ‘Wou je dat? Ik denk dat je zelf nog steeds wacht op het antwoord’.


  ‘God je bent zo wijs met je geduld’. Marij sloeg haar armen om hem heen en ze bleven een tijd omstrengeld. Ze zeiden echter niets. Ze dachten plotseling aan de angsten van de waard toen hij waarnemend hoofdgids was en op de Kaap woonde.


  


  Marij’s belofte om Enno in de avond en de nacht van nieuwe maan bij te staan, door te bestuderen wat er dan met het strandje gebeurde, was nog niet zo gemakkelijk te vervullen. Om te beginnen niet door de beperkingen die Enno haar wilde opleggen, omdat hij zo langzamerhand een goed inzicht had in de krachten die in de onbekende wereld optraden en vervolgens om het volkomen onberekenbare van wat er telkens gebeurde.


  De gidsen hadden unaniem verklaard, dat met nieuwe maan het strandje verdween en grote vervuiling optrad. Verder hadden ze niets gezegd. Over de golfslag niets, over wat die vervuiling inhield niet en over de krachten waarmee die optrad evenmin. En verder moest gerekend worden met de volstrekte duisternis die samengaat met nieuwe maan en de moeilijkheden, die het donker met zich zou meebrengen voor een snelle vlucht.


  Marij verzekerde telkens dat hij zich niet ongerust hoefde te maken, omdat ze iedere decimeter van de rotsen daar kende en dat ze het desnoods wilde demonstreren door geblinddoekt naar boven te komen. Dat hij zelf zich voortdurend in de grootste gevaren begaf en dat zij de ongerustheid wat hem betrof ook stoïcijns verdroeg en verdragen had; dat zij dit nu juist wilde om eindelijk betrokken te zijn in de verklaring van raadsels. En het slot was, dat hij er zich bij neerlegde samen met haar op onderzoek uit te gaan en zo weinig mogelijk kijkers etc. mee te nemen, waar ze tóch zo veel mogelijk mee zouden kunnen waarnemen. Overdag daalden ze zelfs nog een keer samen af naar de zee, om te kijken, of Enno met zijn houweel een aantal treden vlak boven het strandje zou kunnen maken. Maar de rots daar was er te hard voor. Hij wist er maar drie voor elkaar te krijgen en liet toen een touw omlaag, waar ze zich aan vast zou kunnen houden, voor zover ze de kans zou krijgen zich op die plaats te handhaven.


  Marij was heel gelukkig met deze voorbereidingen en ze was bovendien blij dat ze de hele avond en misschien wel de hele nacht in de weer zou zijn. Het beviel haar niet erg, dat Enno geheel zonder hulp in de mand naar beneden zou gaan en een speciaal touw mee wilde nemen, om zelf de starter van de trekker mee te bedienen en de handle, om de snelheid van het hijstouw van de mand mee te regelen.


  Ze vroeg telkens of ze nu voor deze gelegenheid, de waard en de drie gidsen voor hulp mocht laten komen, maar Enno vond ze alle vier, om een verscheidenheid van redenen, juist voor deze nacht al te onbetrouwbaar. Bovendien geloofde hij er niets van, dat dr. Logar de waard, wat betreft de veiligheid van de natie gerustgesteld had door Enno een totale gek te noemen, die in zijn getroubleerdheid volstrekt ongevaarlijk was, behalve voor zich zelf.
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  Toen Marij’s uitrusting compleet was, ging Enno op zoek naar iets, waar hij geheimzinnig over deed. Marij vond, nu ze eenmaal betrokken was in het eigenlijke onderzoek, dat ze ook alles van hem moest weten en er geen geheimen mochten bestaan. Maar Enno zei, dat wat hij nodig had op zo’n onwaarschijnlijke veronderstelling berustte, dat hij zich mogelijk naderhand zou schamen daar aan gedacht te hebben. Maar dat hij, zeker als deze nacht van nieuwe maan achter de rug was, haar alles ervan zou vertellen. Marij lachte hem vriendelijk toe en zei: ‘Je bent hier al een heel ander mens geworden. Ik geloof toch in ons geluk hier’. Enno knikte alleen maar en liep toen naar de oude loods van de gidsen waar hij meende ooit een sabel gezien te hebben onder een hoop brandhout.


  Op zich zelf was zijn plan met die sabel even wezenloos als de andere plannen die hij ten uitvoer had gebracht en nog in zijn hoofd had om uit te voeren in de wereld onder de Kaap. Hij had aan een mes wel genoeg voor zijn doel, want de uitsteeksels van de piramideachtige voorwerpen die in de bodem drongen, waren zeker niet langer dan een centimeter of tien. Hij wilde die sabel echter diep in de bodem steken en had er het doel mee voor ogen, als van iemand die de olie peilt van zijn automotor.


  De ‘voorwerpen’ vulden zich met wat in de bodem zat, dat was zeker. Maar na de grote, tegelijkertijd levende en rottende vissen gezien te hebben, had hij het denkbeeld gekregen, dat de bodem van de grot, eigenlijk wel een huid van een monster dat in grootte weinig zou onderdoen voor de monsters, die met hun koppen onder de rotswand uitstaken en zich voedden uit het water, dat uit de rotsspleet geperst werd. Als hij het zwaard in de buurt van de mand diep in de bodem stak, zou hij misschien op het staal kunnen aflezen, wat zich onder de huid bevond. En dan weten waarmee de voorwerpen zich vulden!


  Dat was een van de dingen, die hij in deze periode van nieuwe maan wilde doen. Een voorzorg die hij daarbij wilde nemen was, om de mand te laten zweven en niet op de bodem te laten staan. Dat was pure intuïtie, maar wel van een soort als hij vroeger nooit getoond had en die dan in ieder geval een gevolg was van alles, dat hem de laatste tijd was overkomen. De sabel lag er inderdaad. Hij rukte hem triomfantelijk onder het hout vandaan en was daarna zeker een uur aan de werkbank in de loods bezig om hem uit de schede te krijgen. Hij veronderstelde al dat het wapen door roestvorming onbruikbaar was geworden; maar alleen een deel, vlak onder het gevest was echt verroest. Dat kon hij er afslijpen en verder zou hij met schuurpapier het wapen wel glad kunnen krijgen. Pas tegen de avond zou hij afdalen, dus hij kon hier nog zorg aan besteden. Toen het glad was, stak hij de schede weer onder het hout, pakte hij de sabel in papier en zette hem vervolgens in de mand. Hij nam zijn op een na beste verrekijker mee. De beste reserveerde hij voor Marij, hoewel ze daar in het donker wel niet veel aan zou hebben. Maar de kijker die hij meenam hoefde ook niet zo’n goeie te zijn, want hij kon toch niet verder zien dan de lichtstraal van zijn toorts reikte.


  Ze zouden vroeg eten en hij vond Marij in de keuken. Ze was zeer sportief gekleed in een lange broek en een trui en zei dat ze van plan was om een badmuts op te zetten en niet de bromfietshelm, die een van haar kleinkinderen had laten liggen en die Enno als beveiliging van haar hoofd had aangeraden. ‘Die is een beetje te klein en maakt een complete gek van me’, zei Marij en zette hem voor de grap op.


  Ze aten uiterst eenvoudig en dronken niet eens wijn, om in ieder opzicht hun hersens bij hun werk te kunnen houden. Ze dronken zelden veel; maar die totale onthouding gaf nu aan de hele onderneming van de nacht het onderzoek extra ernst.


  Enno vond het heel jammer dat hij Marij niet naar haar post kon brengen, maar het was nodig dat zij de mand met bijzondere zorg liet zakken, omdat de beide touwtjes die de trekker moesten bedienen om de mand weer op te halen, in geval van acute nood, of bij afwezigheid van Marij, in geen geval in de war mochten raken, óf met het touw waar de mand aan zat, óf de ketting die het belletje bediende.


  Ze zoenden elkaar, met de gedachte aan een afscheid voor goed. Dat hadden ze wel meer gedaan, maar nu waren de omstandigheden er werkelijk naar. Ze hadden allebei tranen in de ogen.


  ‘Ik heb wel eens het gevoel, dat we hier allebei gek geworden zijn’, fluisterde Marij. ‘Of in ieder geval bezig zijn om gek te worden’. Enno keek haar aan. Toen sloeg hij zijn armen opnieuw om haar heen en ze zoenden elkaar opnieuw. ‘Het hangt er van af, of we gaan huilen’, zei hij toen. Marij dacht na wat hij kon bedoelen. ‘Gekken huilen toch ook wel es’, zei ze toen.


  ‘Ja maar niet zoals wij nu’, zei Enno. En inderdaad huilden ze allebei. ‘Wat zijn we aan het doen, in godsnaam wat zijn we aan het doen, Enno?’


  ‘We verkennen iets, dat verkend moet worden!’ zei hij.


  ‘Misschien elkaar wel...’ zei Marij.


  ‘Leven! fluisterde Enno.


  ‘In godsnaam toch niet dood, hè lieveling?’


  ‘Tot vannacht of morgenochtend’, zei hij toen en stapte in de mand. Marij hield met haar ene hand de mand vast en met de andere bracht ze de motor van de trekker op gang. Die aarzelde even, gaf een kleine klap, maar liep toen. Toen zette Marij het wiel in beweging, trok de mand los van de grond en zette de motor op achteruit. Langzaam zakte de mand en ze moesten elkaars hand loslaten. Wel riepen ze nog naar elkaar. Toen hij vlak boven de bodem gekomen was, belde Enno. Marij stopte het touw met een ruk.


  Beneden zag Enno dat hij nog wel wat te hoog boven de bodem zat, maar hij zou er met enige moeite toch op kunnen komen. In ieder geval zou het erg lastig zijn, om hem nog tien centimeter, of zoiets lager te manoeuvreren. Hij keek naar boven en zag dat het al donkerder was dan hij dacht. Hij loeide een groet naar boven en hoorde een zwak antwoord uit het donker.


  


  Marij bleef nog even bij het gat staan om te luisteren, of Enno nog iets naar boven riep. Toen liep ze naar het huis, zette daar de badmuts op, die bij haar uitrusting op het terras lag en liep naar de rand van de Kaap om de afdaling naar het strandje te beginnen. De zee was niet erg kalm; er stond nogal wat wind. Bovendien hoorde ze een stoomfluit van een schip, dat dicht onder de kust moest varen en voortdurend de scheepshoorn liet horen, wat een nogal noodlottige sfeer opriep van gevaar en bedreiging. Ze kon nog wel op het strandje, maar verkende die plaats net als een kat, die even een kwartier uit zijn slaapstoel is geweest en hem terugkerend aftast, of er intussen geen mijnenveld is gelegd, voordat hij er opnieuw op gaat liggen.


  Ze ging zitten. Het schip ging maar door met die hoorn. Ze zag er nu de lichten van en begreep niet wat er aan de hand kon zijn. Misschien wel iemand over boord gevallen of zo, gevolgd door een zoekactie naar de drenkeling. Ze wist het niet.


  De hemel was niet volledig bewolkt, op sommige plaatsen waren sterren te zien, maar zeer spaarzaam.


  Het rook anders dan anders, tenminste dat vond Marij. In het donkere water was niets opmerkelijks. Ze belichtte de aansluiting van het strand met de rotswand en zag daar niets bijzonder aan.


  Het was kwart over negen.


  Straks zou het alles pikzwart zijn, maar de zee was nu al een zwarte oneindigheid, met die lichten van het schip als iets dat er niet hoorde.


  Marij betreurde het dat ze zo’n dikke sportbroek aan had getrokken, want ze veronderstelde met een dunnere broek gevoeliger te zijn voor iedere beweging die zich zou voordoen terwijl ze daar zo zat. Af en toe stond ze op, om het op het strand uitlopende water te beturen en om te kijken, of dat al vuiler was dan anders.


  Dat was niet zo. Ze ging dan weer zitten.


  


  Toen Enno nog maar juist uit de mand gestapt was, nadat hij eerst de dingen die hij nodig zou hebben er uit had geworpen, voelde hij aan de luchtverplaatsing boven zijn hoofd dat er een grote vogel overvloog. Hij tuurde hem met een bundel gespreid licht achterna en zag dat de vogel - een van de grote blauwwitte - neerstreek bij het houtblok dat hij had geplaatst bij het laatste in de grond terecht gekomen piramideachtige voorwerp.


  De vogel werd niet bang voor zijn licht en ging kalm te werk, als aan een bezigheid die nu eenmaal nog verricht moest worden. Hij kwam vlak bij het voorwerp neer, liep er op zijn dikke poten onhandig naar toe en tikte er een keer met zijn snavel tegen aan. Zette toen aan beide kanten van het voorwerp een poot neer en liet zich zakken over de piramide. Hij liet zich wel een keer of tien op een andere manier zakken, maakte daar vreemde bewegingen bij met zijn kop, alsof hij het benauwd had, boog snel zijn poten zo diep, dat er een hurkbeweging ontstond en liet zich toen klaarblijkelijk nog dieper zakken. Enno die het licht nu niet meer op gespreid had staan, maar een felle, gerichte bundel op het tafereel gericht had, zag de spieren van de blote vlezige poten spannen en rode puilingen ontstaan. De onderkant van de buik van de vogel leek nu over de bodem gespreid en de vogel stak zijn kop omhoog en maakte regelmatige bewegingen, recht op en neer en met zijn snavel loodrecht omhoog gericht. Een zonderlinge beweging, die klaarblijkelijk invloed had op andere spierbewegingen. Want hoewel de hurkhouding met de daarvoor eigenlijk te dikke poten gelijk bleef, leek het of de buik zich, voorzover die gespreid was over de bodem, iets meer samentrok en het voorwerp begon in te sluiten. Hoe dat kon was Enno een raadsel, want zojuist nog, toen de vogel op het voorwerp toeliep, was die buik recht en had hij ook, net zoals hij gezien had bij de eerste ontmoeting met de vogels, iets van een platte doos. In ieder geval een vorm, die een deel van de moeizaamheid van hun vliegen zeker verklaarde.


  Enno had nu wel eens in een wijde kring om de vogel heen willen lopen, om te zien hoe het voorwerp werd opgenomen, want de vogel begon zich uit zijn gehurkte houding, met zijn zonder twijfel idioot sterke poten op te drukken. Eerst moeizaam; maar toen stond hij ineens. Enno durfde die rondgang niet te ondernemen, want de vogel was gaan lopen, zodra zijn poten helemaal gestrekt waren. Hij liep langzaam en moeilijk, recht vooruit en Enno volgde hem in precies hetzelfde tempo en op gelijk blijvende afstand om het dier niet te verschrikken, dat nu sneller liep en af en toe met zijn hele lijf schudde en sidderde.


  Het liep niet in de richting van het einde van de grot, waar de duizenden vogels met hun snavels in de stroom lagen, maar verder de grot in, daar waar die zich kennelijk nog ver onder het land achter de Kaap voortzette. Nadat Enno geruime tijd achter het dier aan gedraafd had, kwam het eindelijk, zij het maar een stukje hoger, los van de grond en vloog het krampachtig en zwaar uit het licht van Enno’s toorts en was toen verdwenen in het onbekende. Dat stelde Enno opnieuw voor een raadsel.


  De vogels aan het lichte einde van de grotten leefden klaarblijkelijk van voedsel uit de snelle stroom, die tussen de rotsen vandaan kwam. De vogels die op deze hoogte actief waren en die de piramideachtige voorwerpen in hun romp opnamen, vlogen de andere kant op; net als de exemplaren die hij verjaagd had, voorzover ze niet te pletter gevlogen waren tegen de rotskant op hun vlucht voor hem, ook al die opgenomen voorwerpen daar naartoe probeerden mee te nemen. De vraag was nu, of in een zeker stadium de blauwwitte vogels van voedsel veranderden, of dat ze in een bepaalde periode voedsel uit het water haalden en in een andere uit de bodem in de lichtere grot: dus op beide manieren in leven konden blijven.


  Ook viel het hem in, dat ‘de voorwerpen’ mogelijk een stadium in de geboorte van de grote blauwwitte vogels konden vertegenwoordigen en een soort eieren vormden, die op de enige veilige plaats werden gedeponeerd. Veilige plaats was nog betrekkelijk, want Enno zou zich kunnen voorstellen dat de grote kreeften, die hij de vogels in de donkere grot had zien belagen en die met de scharen de vlezige poten afknepen, die dieren ook tijdens het opnemen van de voorwerpen in hun lichaam op de bodem van de andere grot, in een zeer gevaarlijke positie aantroffen en daar zeker gebruik van maakten.


  Enno was hier door de mogelijkheden die hij in staat was te verzinnen, zo in beslag genomen, dat hij het nog uitstelde om met een zekere plechtigheid nu eindelijk zijn sabel in de bodem te steken, om in dit opzicht thans enige opheldering te krijgen.


  De nacht was nog maar net begonnen en tot dusverre had hij wat betreft de verschijnselen die eventueel met nieuwe maan zouden kunnen samenhangen, nog weinig anders gemerkt dan een voortdurend toenemende stank; terwijl hij aan de kant van de rotskam een dof schuren en botsen hoorde, dat op de aanwezigheid van de kreeften wees. Hij zag dat hij tamelijk ver van het licht, dat de positie van zijn mand aangaf, was afgeraakt en besloot in schuine lijn naar de rotskam te lopen, om te zien of hij iets van bijzondere activiteiten van de kreeften kon waarnemen.


  


  Marij merkte op haar strandje nog steeds niets bijzonders op. Wel meende ze af en toe enige beweging te voelen op de plaats waar zij zat; maar net als met lichte aardschokken het geval is, voelde ze zich er eerst niet zeker van, dat de grond in beweging was. Bij aardschokken merkt men het eerste lichte bewegen doorgaans aan enig gerammel, of gerinkel van voorwerpen; maar hier waren geen voorwerpen die rammelden of konden rinkelen. De toortsen zaten vast in elkaar geschroefd en ook de verrekijkers maken geen geluid. Toch meende ze wel degelijk een lichte trilling gevoeld te hebben en ze spitste zich op een herhaling.


  


  Toen Enno de toegang tot de donkere grot met een tamelijk hoge drempel begon te naderen, hoorde hij een zo luid krassen en schuren, als hij nog niet gehoord had. Hem wachtte een herhaling. Opnieuw een reuzenkreeft die zich naar het geluid te oordelen van het lichtere deel, in het donker van zijn eigen domein trachtte te werken. Klaarblijkelijk met enige haast. Enno had niet veel zin om het schouwspel nog eens te zien. Maar het lawaai was zo groot dat hij toch ging, om te kijken of er iets bijzonders aan de hand was. Toen hij dichtbij was ontstak hij licht. Het geglinster van het pantser, het getil en het wrikken van de niet te vernielen poten en het gezwaai van de nu doelloos in het rond grijpende scharen was nog onwerkelijker en in de wirwar van bewegingen zag hij plotseling, dat er twee kreeften tegelijkertijd bezig waren om over de drempel te komen. En meer nog dan de eerste keer zaten er onbegrijpelijke krachten in alle bewegingen. In het algemeen waren die krachten uit op doden en vernietigen van buit, op vreten, verslinden, kraken, fijn-krijgen, maag vullen, verder leven, sterker worden, zwaarder van pantser. Maar nu waren ze er alleen maar op uit zo snel mogelijk in de donkere grot te komen en zo snel mogelijk betekende óók, dat ze allebei de eerste wilden zijn. Ze probeerden een onmogelijk doel te bereiken door zo snel grote verplaatsingen te bewerkstelligen in een nauwe ruimte en over een drempel die snelheid onmogelijk maakte. Snelheid was zelfs voor hun gewelddadigheid een onmogelijk doel. Maar ze wilden allebei het eerst in het donker zijn. Niet meer dan dat. Enno dacht dat tenminste eerst, maar later veronderstelde hij dat er in het lichtere deel iets moest zijn dat hun angst opwekte. Maar wat kon het zijn, dat de monsters er toe dreef om voor hun leven te vechten om maar het eerst in de donkere grot te komen? De paniek waarin ze geraakt waren en die het van belang maakte voor de een, om er een minuut eerder binnen te zijn dan de ander? Wat voor verschil kon dat uitmaken?


  Niettemin begonnen ze, toen ze naast elkaar over de drempel hingen, wachtend op het moment dat ze naar de donkere kant zouden kantelen, nu ineens alle krachten tegen elkaar te richten, om de eerste te kunnen zijn die de kanteling maakte.


  Hun scharen verloren de doelloosheid uit hun gezwaai. Ineens grepen ze in elkaar en wel op een vreemde manier. De linkerschaar van de ene in de linkerschaar van de ander. Dus over het aanvallende gevaarte heen, in de binnenste van de andere reus. Ze wrongen zich in een positie om maximaal kracht te kunnen zetten, ze grepen zo knellend in elkaar dat het kraakte. Zo hevig kraakte het dat het op grote afstand hoorbaar moest zijn. Bovendien rolden de poten aan de binnenkant van hun worsteling, om tegelijkertijd over de hindernis te komen, plotseling knallend rond elkaar met hun stijve mechanische segmenten en probeerden ze met kleine bewegingen van de rompen elkaar zulke stoten en opdonders te geven, dat ze mochten hopen, dat wat daar ook maar enigszins kwetsbaar aan was, voorgoed gehavend zou worden en tot vernieling zou leiden. In deze onwezenlijke ruimte van de duisternis, een duisternis van mogelijk miljoenen jaren, speelde zich nu in het licht van een onnozele menselijke elektrische lantaren een strijd af, die altijd in het donker gevoerd was.


  Een strijd die geen bijpassende uitdrukking van ogen kende, waar eventueel iets uit af te lezen was in welke drift die gevoerd werd; een strijd van zo maar kracht, uit leven ontstaan en alleen maar gericht op verder bestaan. Een strijd zonder enige rede, want wat scheelden die minuten die de overwinnaar eerder aan de andere kant zouden helpen, ten opzichte van de eeuwigheid die hun vorm en hun wapen had vastgelegd? Niets. Ze hadden zeker nog voedselopslag binnen hun pantsering voor weken, maar ze wilden allebei de eerste zijn om over die onwrikbare neutrale, nooit ergens bij betrokken drempel van steen te komen.


  Het kraste afschuwwekkend. En afschuwwekkend was ook, dat er geen enkel geluid van leven aan te pas kwam, behalve persen en kraken, schuiven en beuken. Geen gereutel, geen gezucht, geen kreet, geen uiting van wat dan ook, dat de immense moeite van het gevecht aangaf.


  Alleen kracht. Zoals zo’n zware bal die slopers tegen een muur laten zwaaien en die de muur breekt dan, vervolgens en zo’n beetje, maar niet eens veel terugzwaait, omdat eerst het resultaat van de vernietiging moet worden afgewacht, voordat de volgende dreun met een machine gegeven wordt. Want krachtverspilling is te voorkomen.


  En temidden van deze strijd, uit niets aanwijsbaars geboren, was dat ook duidelijk, dat er breinen werkten die krachtverspilling voorkwamen, die vernietigend knepen, trokken, botsten, omslingerden, persten, trachtten elkaar te scheuren, trachtten te verpletteren, knelden, probeerden te breken en te ontzetten, was dat het meest lugubere: al die krachten waren berekend.


  Toen het de rechterkreeft niet lukte, ook niet na een sublieme plaatsing over de punten van de linkerschaar van de andere heen, daar met zijn schaar, onherstelbare schade aan te richten, die hem kon laten streven naar verdere verbrokkeling van die tangen, greep hij met een snelle beweging in de bevestiging van een zijpoot van de romp. En kneep die af. Maar voordat de poot over de drempel van de bodem van de andere kant was gevallen, was hij er zelf ook een kwijt.


  De breinen onder die zwarte koppantsers werkten, constateerden, waren op schade uit en verzwakking; waren blind en gevoelloos, behalve precies op al die plaatsen waar aanraking en kracht zich doorseinden naar die boze hersens en onmiddellijke contrabewegingen opriepen en berekening van nog vuiler toegrijpen.


  Het schouwspel maakte een verschrikkelijk lawaai, maar was tegelijkertijd volkomen stil. Het ging tussen levende wezens, maar het was abstract. Het abstracte en totale vechten. Met een afloop vermoedelijk: maar een die er niets toe deed. Het was monotoon, maar het was bereid om een eeuwigheid door te gaan, omdat toevallig deze twee monsters tegelijkertijd op dezelfde plaats aangekomen waren en in allebei een bevel gaande was, om die het eerst te passeren. En het kraakte onder het gewelf van rotsen met een geweld en een turbulentie, alsof het om iets ging.


  Alsof het toch om iets ging!


  Enno was zo volledig in beslag genomen geweest door het monsterachtige vechten alleen maar om de eerste te zijn, die in het donker zou komen, dat het ook voor hem tijd werd om te denken aan de mogelijkheid of achter de rotskam, uit pure angst, bescherming te vinden was, voor wat er aan de andere kant van die hindernis stond te gebeuren.


  De steeds in hevigheid toenemende stank had Enno wel gemerkt. Die was nu even onverdraaglijk als toen hij op weg was naar het lichte uitzicht en langs de eindeloze hoeveelheden stront en verrotting was gelopen, die hem tenslotte de rotswand in gejaagd hadden. Hij richtte zijn lamp van de kreeften af en keek de lichtere grot in.


  Dat het schouwspel van het gevecht zich op de toegangsdrempel had afgespeeld, betekende vermoedelijk dat de kreeften al veilig waren.


  De hele bodem van de lichtere grot was in beweging gekomen. In een beweging die met golvingen gepaard ging, die niet zozeer deden denken aan aardbevingen, als ook al weer aan convulsies en krampen van grote heftigheid, die zwellingen en op en neer gaande bewegingen veroorzaakten, van zo’n omvang, dat ze af en toe het licht dat bij de mand stond, aan het oog onttrokken.


  Jezus, de mand. Zonder nog een ogenblik naar de kreeften te kijken, waarvan er een intussen met de grootste helft omlaaggekanteld was in het donker en vermoedelijk het eerste weg kon komen, was het nu ineens aan Enno om nog weg te hollen en zijn kansen waren daarbij gering, want hoe moest hij over deze plotseling woest bewegende bodem vooruit komen in de richting van de mand? En hoe moest hij in het bijzonder, wist hij nu ineens, de grote plooi overwinnen tussen zijn mand en de rotswand die hem al eens bijna houweel en toortsen had laten verspelen?


  Enno spreidde het licht; probeerde gebruik te maken van iedere naar boven gaande beweging in de bodem, maar rekende ook wel eens fout, als hij meende op een omhooggaand gedeelte te springen, dat die beweging echter niet voortzette, maar in een kramp weer omlaag sloeg zodat Enno kwam te vallen en hijgend en zwetend een paar meter verder kroop, in de hoop dat het stuk, waarop hij nu belandde, zou rijzen. Op die manier kwam hij vallend, kruipend, soms ineens een paar sprongen makend, inderdaad nog in de richting van de lamp bij de mand. Maar toen stond hij plotseling voor de plooi.


  Om die te nemen moest een onmogelijkheid zijn! Dan was het enige dat hem nog overbleef, terug zien te komen, naar waar de kreeften gevochten hadden en te proberen daar op de rotskam te klimmen. Maar hij zou dan het baken bij de mand missen en in deze woestenij van krampen en onvoorspelbare bewegingen iedere oriëntatie kwijtraken en er in vermorzeld worden, of zo heen en weer gegooid, dat het niet vol te houden zou zijn en hij willoos moest afwachten wat het zou worden: dood of nog juist levend blijven, maar niet meer te redden. Voordat hij zich daar aan wilde overgeven, besloot hij met alle inspanning af te wachten, of hij nog kansen zag. De beide kanten van de grote plooi, of liever de beide wanden, bewogen zich ten opzichte van elkaar als in tegengestelde richting draaiende, zeer grote walsen. Die aan de overkant ging nu naar beneden; die waar hij zat, tegelijkertijd omhoog. De diepte van de plooi werd daardoor onoverwinbaar. Er was echter bij iedere poging van zo’n wand om een verder gaande omwenteling te maken, want daar leek de beweging in de plooi nog het sterkst op, een moment van stilstand. Ze schuurden daar het heftigst tegen elkaar, leken even te aarzelen en dan kwam de wand die juist naar beneden was gekanteld weer naar boven en die van de andere kant naar beneden. Als Enno op het moment dat de wand van de overkant het diepst was gedaald, in de plooi sprong, zou die hem misschien, als hij zich op de een of andere manier kon vastklemmen, van de bovenwaartse beweging laten profiteren en aan de andere kant laten komen.


  Maar hoe kon hij zich vastklemmen? Als dat niet lukte, zou de omlaaggaande beweging van de andere kant hem platdrukken tussen beide wanden in. Daar was geen ontkomen aan.


  Enno voelde, dat hij op een bepaald ogenblik wel zou weten wat er nu zou gebeuren; maar door het grootse van al dat bewegen en het veelsoortige ervan, het aan alle kanten, het onberekenbare en het noodlottige, alsof dit hele gebeuren een door niets of niemand gewilde oorzaak had en zelfs iets toonde van tegen leven gericht te zijn, kon hij nauwelijks denken. Hij wist dat er een kleine kans voor hem zou zijn om te overleven, als hij zich aan de wand kon vastklemmen. Toen dacht hij aan het dolkmes, het zware dolkmes dat hij ook mee naar beneden had genomen behalve de sabel, die in de mand stond.


  Hij greep naar zijn achterste. Het mes was er. Hij trok het uit de leren schede, overlegde hoe hij het met de meeste kracht in de wand zou kunnen steken, schuin omhoog en dwars op de richting en wachtte toen tot de wand op zijn tot dusverre diepste punt was. Hij sprong in de plooi, die meters diep was nu, stak het mes ter hoogte van zijn borst zo diep mogelijk de wand in, greep zich er met beide handen aan vast en voelde zich omhoog tillen. Hij kon zijn voeten nog juist vrij maken uit het diepst van de gleuf en ging zeer snel omhoog. Op het bovenste punt van de beweging, kroop hij vooruit en zo snel mogelijk verder en op het ogenblik dat de wand opnieuw naar omlaag begon te bewegen, was hij vrij. Zijn mes was hij kwijt.


  Nu kwam er een herhaling van het gestuntel, gekruip, gehuppel, het vallen en opstaan en springen van wat hij aan de andere kant van de plooi had gedaan en heel langzaam naderde hij de lamp bij de mand, die hij zo verstandig was geweest niet op de bodem te zetten maar aan de mand had vastgebonden.


  Toen hij er aan kwam, begreep hij nu de kracht niet meer te hebben om er in te klimmen. Maar hij begreep ook dat de bodem hier het ene ogenblik wel dichter tot de mand zou naderen dan de andere keer.


  De lamp vertoonde zelfs enkele deuken.


  Hij moest dus hier, net als bij het overwinnen van de plooi, zijn moment afwachten. En wel twee keer. Eén keer om de sabel te pakken en één keer om er met sabel en al weer in te komen.


  De stank was intussen zo verschrikkelijk geworden, dat hij om te beginnen moest kotsen. En toen hij dat gedaan had, vroeg hij zich af of hij in deze stank bij bewustzijn zou kunnen blijven. Voor de veiligheid trok hij zonder nog te willen weten welk touw precies, een touw dat over de rand van de mand hing naar zich toe en bond dit onder zijn armen vast. Kort daarop wankelde hij. Maar nu niet alleen door de bewegingen van de bodem, maar inderdaad doordat de stank, aan welke ieder denkbaar rottingsverschijnsel leek te hebben meegewerkt, hem vrijwel wurgde.


  De trillingen die Marij in het strand had menen te voelen bleven nu uit. Dat verbaasde haar. Wel kreeg ze de indruk dat het op het strand golvende water, vlak voordat het er opstroomde, vreemde kolkingen vertoonde en dat het er anders uitzag dan doorgaans; ook in de nacht, naar ze zich wel van naakte nachtelijke zwemtochten herinnerde.


  Die nachtelijke zwemtochten maakte ze altijd alleen. En wel speciaal op dagen waarop ze een slecht contact had gehad met de geliefde achter de horizon en ze bij het naar huis klimmen moest toegeven, dat ze toch wel dingen van toen niet precies meer wist; zich niet voor de geest kon halen. Doorgaans gaven het geheimzinnig fluisteren van het donkere water, het glijden van de golven langs haar naakte lichaam; de sterrenlucht, of ook wel de maan haar dan toch weer iets van die verloren beelden terug. Maar soms wist ze ook dan de precieze uitdrukking van zijn ogen niet meer, het gevoel van de verbinding van zijn nek en zijn schouders, de precieze beweging van een knie omhoog, of een hand die haar middel omvatte. Maar in ieder geval wel meer, dan wat ze overdag zo ongeveer had weten te achterhalen. Nu ze haar toorts over het water deed schijnen was het wel goed duidelijk dat dit geen zee was om een dergelijke zwemtocht in te ondernemen.


  Niet alleen dat hij stonk; er dreven allerlei ondefinieerbare voorwerpen in, of dikke lagen vuil. Geen harde dingen als stukken hout, of plastic flessen, of lege kratjes; maar klonteringen, drab, vreemde karkassen, van vogels vermoedelijk en — naar ze een ogenblik dacht - weliswaar vervormde, maar toch van die ‘voorwerpen’ als Enno haar beschreven had en die ze als te onwaarschijnlijk verworpen had. Ook strengen en halfvergane beenderen. Hoe langer ze keek hoe groter werd de troep voor het strand en de golven voor het strand verhieven zich nauwelijks en leken gebukt te gaan onder al dat plettende vuil.


  Marij kwam niet overeind om naar het water te lopen en te proberen nog meer van de dingen die ze zag te determineren. Niet alleen vanwege de stank, maar omdat ze ernst wilde maken met haar waarnemingen, of het strand in zijn geheel trillingen en bewegingen zou vertonen.


  Wel had ze, toen ze zich tot die taak riep, het gevoel van lichte sidderingen door het gehele strand. Ze concentreerde zich daar volkomen op. Al snel voelde ze, dat het hele strand met een kracht die haar volkomen onwerkelijk voorkwam, omlaag geslagen werd, zodat ze er afgeschud werd, midden tussen het vuil in het water vóór het strand en met het hoofd onder water schoot; maar even later met eendere kracht leek opgelepeld te worden en daarna nog feller en nog rechter omlaag, als het ware van het strand werd afgeschoten. Het strand kwam in zijn geheel ruim naar boven te staan en knalde toen het water weer in, haar nu wèl een flink stuk de zee inwerpend. Het water was daar niet minder vuil, dan vlak voor het strand.


  Dat neerklatsen van het hele strand hoorde ze nog een paar keer en de golven die het maakte, dreven haar nog verder uit de kust, waar het water iets minder smerig was. Aan de werkelijkheid van deze observaties viel niet te twijfelen. Die was zeker.


  Maar er was iets anders.


  Marij dacht nog geen ogenblik aan de mogelijkheid dat haar lievelingsstrand niets anders was dan een reusachtige vin, die in plotselinge heftige beweging gekomen was. Hier in dezelfde zee rondzwemmend, die haar ’s nachts naakt de herinneringen aan vroeger teruggaf, de zee met zijn maan, zijn sterren en zijn geheimzinnig ruisen en ook lispelen; nu zwom ze in een broek en een trui en voor het overige ook gekleed op de nachtelijke kou. Tussen deze derrie, de gore lucht, zich maar moeilijk boven water houdend, begreep ze onbegrijpelijke tekorten in haar leven. Ze moest nu te veel worstelen voor haar leven in haar pogingen om de ballast van haar kleren weg te krijgen; ze moest te veel vechten om boven water te blijven, om ook maar aan iets symbolisch te denken. Ze spuugde de rotzooi die ze binnen had gekregen uit en zwom verder de zee in, haar waarnemingen even uitstellend voor een noodzakelijker observatie, die ze zich zelf en haar gespeelde ‘hoogheid’ schuldig was: we neukten, we neukten zo ontzettend toen die keer, dat hij er in bleef.


  Dat was haar liefde, waar ze zich mee afzonderde om over te mijmeren. De herinneringen raasden nu door haar kop; bedekt door haar vol smeerlapperij, met ogen en oren vol vuil, met zelfs stront tussen haar tenen en draderigheid onder haar oksels.


  Herinneringen.


  Van deze zou ze nooit iets vergeten. Er was niets aan te ‘verhogen’. Ze omhelsden elkaar natuurlijk uit liefde, verzeilden in hartstocht, verloren de laatste remmen, putten zich uit en gaven zich aan elkaar tot de laatste vezel en ineens knapte er iets in hem. Hun liefde was een droom. Maar dit was óók gebeurd en de herinneringen daaraan waren het diepst gekerfd; ook van alles wat er daarna moest gebeuren en de omstandigheden waaronder. Ze had die voor een goed deel verdrongen, maar langzamerhand waren de droom en de herinneringen aan liefde voor haar en haar liefde voor hem, mee verdwenen door de kracht van het vergeten van wat óók uit die liefde voortkwam. Dood. Het was het geheel geweest En dat had ze gesplitst.


  En Enno?


  Hij had naar haar opgekeken, haar geadoreerd, geloofd in een onnatuurlijke ongereptheid, als hij met ernstige liefde een kind bij haar verwekte.


  


  Marij zwom schuin weg van het strandje, eerst nog verder de zee in om zich te bevrijden van het vuil; daarna weer naar de kust. De lichten van hun huis brandden; allemaal. Ze dacht een ogenblik, haast bezeten van geluk, dat dit een teken was dat Enno terug was; maar herinnerde zich toen dat hij gezegd had alle lichten te hebben aangedaan, zodat ze zich altijd op hun huis kon oriënteren.


  Ze zwom recht op die lichten af. Miste net de strandjes die ze kende, klom, zich telkens ernstig bezerend, de rotsen op en klauterde toen, overal schrammen en krassen en schaafwonden oplopend, de rots op naar de vlakte van de Kaap. Daar aangekomen liep ze moeilijk van alle pijn naar het huis. Trok wat aan; zocht een nieuwe toorts en liep naar het gat waar de mand in verdwenen was. Niets te zien en niets te horen. Enno was, als hij nog leefde, ‘doende’.


  Marij zuchtte diep.


  Ze wilde zijn naam roepen.


  Ze was bang voor de stilte die zou volgen.


  Ze verliet het gat.


  Ze klom de rots af naar de plaats waar haar strandje verdwenen was.


  Ze klom helemaal naar beneden, want tussen alle stinkende vuil, zag ze iets glinsteren.


  Voordat ze beneden was, klom ze weer terug. Ze haalde een fototoestel met flitsers en van een goed punt met een volmaakt overzicht, maakte ze tientallen foto’s die ook goed deden uitkomen, dat ze de omraming van het strand weergaven, en tegelijkertijd de afwezigheid ervan.


  Ze zette de fotoboel in een betrekkelijk veilige uitholling in de rots en ging toen weer naar beneden, zich bijlichtend met een van hun beste toortsen. Op de plaats, waar ze anders de voet op het strand zette, begon water naar zee te stromen. Het strand was weer bezig omhoog te komen. Langzaam. Ze wachtte nu maar. De rommel vloeide voor een gedeelte mee weg met het water. De zachte rommel, het slijm, de derrie, ingewanden, resten en vogelveren. De rest bleef liggen. Ze zocht er langs met haar lichtbundel en zag, dat wat ze had zien glinsteren een fles was. Een fles die er niet bijhoorde, in ieder geval niet bij de rotzooi die aan het licht gekomen was tijdens het verdwijnen van het strand. Ze stapte walgend tussen de stinkende troep en pakte de fles. Ook vuil verweerd, beklad, stinkend. Ze nam hem vast in de hand, haalde de fotodingen op en liep naar het huis. Ze douchte daar allereerst.


  Trok toen een fles rum open, óók vast voor Enno straks. Ze ging zitten op de rand tussen de kamer en het terras en zette er nog een schemerlamp bij. Op deze plaats zou ze het zachtste teken met de bel, dat Enno van beneden zou kunnen geven, horen.


  Misschien was ze schuldig dat ze niet naast het gat ging zitten. Ze nam weer afstand! Ze voorvoelde rampen. Die fles leek haar zo’n teken.


  Het was te duidelijk. Ze zocht zich zelf terug. Ze vervalste. Het enige dat nu niet meer te vervalsen was, dat zij en Enno een eenheid vormden en dat ze nu naar het gat moest waar de mand door verdwenen was. Ze zette de fles op de tafel en liep langzaam naar de hijsstelling.


  Het was zo donker als ze donker nog nooit gezien had en ze werd vervuld van rouw. Waar was hij? Hoe was hij er aan toe? Leefde hij nog? Had hij al geprobeerd haar te bereiken? hoe kwamen ze samen zo gek, werkelijk toch samen zo gek, om deze onderneming te beginnen? Samen zo gek? Samen zo gek? Of had hij het als een dit keer niet zonder moeite te nemen beslissing over zich heen laten komen: deze afzondering buiten de wereld en buiten de mensen en zonder hun kinderen, hun voor hen verloren kinderen.


  Voor haar.


  Voor haar pretenties; voor haar die iets in stand hield uit haar ‘gevoelige’ en ‘belangrijke’ verleden, met de glans van grote liefde, als poetsmiddel op een liederlijke nacht. Want Enno zelf, Enno zelf had die betovering van haar grote-liefde-vroeger, mee verspreid en haar tragiek een verder offer genoemd aan hem.


  O God, waar was hij in zijn nieuw ontdekte wereld, waarvan alleen hij iets wist en gezien had, tot vanavond en vannacht.


  Zij kon het nu bevestigen.


  Hem bevestigen.


  Leeft hij nog?


  


  Nu Enno daar zo ligt op die rijzende en dalende bewegende bodem, ontgaat het hem, dat die bij alle vorming van heuveltjes, puilingen en trekkingen, tot hier bij de mand ook bezig is met een rollende beweging.


  Dezelfde die hem uit de plooi getild heeft, toen hij zich vasthield aan het mes. De op zich zelf weer bewegende oneffenheden in de bodem leiden de aandacht van die totale rolbewegingen hier wat af, maar ze maken wel dat Enno, na een anderhalf uur buiten westen geweest te zijn, langzaam tot zich zelf komt, nu ook de stank sterk is afgenomen.


  Hij gaat zitten.


  Aan staan valt niet te denken. Tot zijn schrik ziet hij, dat het touw waarmee hij zich aan de mand had vastgebonden, toen hij voelde dat hij het niet meer hield, raar verward zit. Hij zit nu op een paar meter afstand van de mand en het touw waar de mand aan hangt, gaat schuin omhoog. De fijn berekende plannen om van de grot uit het ophijsen te regelen kan hij nu wel vergeten. Hij kruipt naar de mand toe. Het hijstouw komt weer recht boven de mand, maar het touw waarmee hij zich had vastgebonden zit verward tussen de andere touwen: dunne en het dikke.


  De bewegingen van de bodem zijn ook minder geworden en Enno beseft dat straks de vlakte wel weer egaal zal zijn en dat hij dan niet meer zal kunnen profiteren van een omhooggaande beweging van de bodem onder de mand om er in te komen en hij zich dus nu zal moeten haasten om de sabel uit de mand te krijgen. En er daarna haastig de proef mee zal moeten nemen en vervolgens wederom in de mand zal moeten zien te komen. Zo gauw mogelijk, wil het nog lukken in deze verzwakte staat in de mand te klimmen.


  Zodra hij, met de handen aan de onderkant van de mand voelt dat hij iets omhoog gaat, maakt hij een sprong, klemt zich aan de bovenrand van de mand en zwaaiend en klauwend weet hij de in papier gepakte sabel te pakken. Hij springt terug, rust hijgend wat uit, doet het papier er af, zet er een toorts op en knielt dan. Hij zal zo diep steken als hij kan; maar in weerwil van de scherpe punt kost het hem moeite om door de laag, het vel, of wat dan ook het binnenste beschermt, heen te komen. Hij gebruikt er zijn volle gewicht bij en dan dringt de sabel langzaam naar binnen. Het gaat nauwelijks minder zwaar dan de ‘doorsteking’. Tenslotte is het ding bijna tot het gevest verdwenen. Hij voelt, dat hoe de tijd ook mag dringen, hij toch geduld moet hebben. Ten slotte weet hij niets van de materie waarin de sabel verdwenen is; het kan best zijn dat die zijn tijd moet hebben om zich vast te zetten aan het metaal.


  Wel probeert Enno een draaiende beweging met de sabel te maken om de opening die in de bodem is ontstaan wat ruimer te maken, zodat niet alles dat tegen het metaal rust wordt weggeveegd als hij de sabel er uit trekt. Maar de bewegingen van de bodem nemen duidelijk af en langer dan tien minuten durft hij zich niet te gunnen en die brengt hij nog overwegend in paniek door, want als het hem niet lukt om in de mand te komen, ontstaat een noodsituatie waar hij zich geen raad mee weet. Hem is niets bekend van het lot van Marij en hij heeft al lang begrepen, dat het geweld in de grot, onberekenbare gevolgen gehad zal hebben op en rond het strandje, waar zij haar waarnemingen doet.


  Wat Enno zich had voorgesteld als wel zo ongeveer het plechtigste moment tot dusverre, werd een trillerige, verzenuwde proefneming; eigenlijk was hij al half op de vlucht en vol jagende gedachten met angst voor het lot van Marij en trouwens nauwelijks minder voor zich zelf.


  Hij lette daardoor op alles dat hem nu bedreigde. Tot hij eindelijk op het moment dat hij dacht nu maar te moeten gaan, naar de sabel keek, daar waar die in de bodem verdween. Als de omstandigheden gunstiger en vooral rustiger waren geweest, zou hij vrijwel gestikt zijn van gevoelens van triomf. Nu snikte hij.


  Uit de grond kwamen langs de sabel grote rode druppels omhoog. Het moest al enige tijd aan de gang zijn, want er lag een kleine rode rand van afzonderlijke grote, ronde druppels langs de sabel. Die waren dus in ieder geval al boven de grond en hij kon die bij het lostrekken van het wapen uit de bodem niet van het metaal afvegen. Maar hij wilde ze ook nog op een andere manier redden en probeerde een deel van die rode rand ergens op te schuiven. Maar waarop? Het dolkmes had hij in de wand van de plooi laten zitten en iets anders plats had hij, voorzover hij wist te bedenken, niet bij zich. Hij scheurde dus een stukje van het behoorlijk stevige papier waarin de sabel verpakt was geweest af en probeerde — helaas met weinig handigheid - een paar druppels, die van een dikke materie waren, op het papiertje te schuiven. Dit klemde hij daarna tussen het handvat van de sabel en het metaal van het gevest en hij begon nu de sabel langzaam in zijn geheel te voorschijn te trekken. Het bloed dat elders tegen de sabel gekomen was verscheen niet in druppels, maar het tekende zich toch duidelijk af. Onder dat rood, tot de punt van de sabel toe, zat een geelachtig smeer. Zeer vet. De punt zelf, althans het uiterste stuk ervan was weer rood.


  Er kwam bloed uit de bodem! De bodem leefde. Dat er sprake zou zijn van een mystiek verschijnsel was natuurlijk niet zo: deze hele afdeling van de grot had een levende bodem van vissen, zo groot als de vissen waarvan hij de koppen onder de rots had zien uitsteken.


  Hier lag een geweldig terrein van verder onderzoek klaar, maar hij moest weg. De bewegingen in de bodem waren sterk verminderd. Enno stapte naar de mand en gooide de sabel er in.


  Daarna begon hij te proberen of hij, opnieuw gebruikmakend van een plotselinge verhoging, in de mand kon klimmen. Het zag er naar uit dat hij te laat was, al merkte hij wat verder weg juist een hele reeks van heftige puilingen op, die de mand zeker geraakt zouden hebben, als ze zich daar hadden voorgedaan. Hij vloekte en probeerde de mand een beetje in de richting te trekken waar de bodem zojuist nog hevig bewogen had. Het werd een boze droom, die ook als een echte droom speciaal iets met hèm te maken had. En die bovendien een reactie was op wat hij had waargenomen en dat zich nu tegen hem gericht, in hem voortzette.


  De bewegingen verminderden verder en het drong tot Enno door, dat hij toch genoodzaakt zou zijn, om met een van hem niet meer te verwachten krachtsinspanning de rand van zijn mand te pakken te krijgen. Het dunne koord dat hij, vlak voordat hij zijn bewustzijn verloor, rond zijn schouders had vastgebonden, was weliswaar sterk genoeg gebleken om hem tegen te houden terwijl de langzaam draaiende bodem hem mee probeerde te voeren, maar het was te dun om in te klimmen. In alle spanningen van de laatste uren wist hij bovendien niet precies meer waar dit koord mee verbonden was boven de grond. Met zorgvuldig nadenken en reconstrueren van alle handelingen van Marij en hem bij zijn afdaling, zou hij mogelijk kunnen bedenken waar het koord aan vastzat, maar hij was bij het jachterig uitkijken naar bewegingen in de bodem zo in paniek geraakt, dat hij zich absoluut niet op dat nadenken kon concentreren.


  Hij schreeuwde naar boven.


  Een hoogst wezenlijke noodkreet.


  Hij hoorde niets terug. Toen overwoog hij dat het hem minder kon schelen als de zelf te verzorgen ophijsmanoeuvre niet lukte en dat het belangrijkste was, dat hij in de mand kwam, want op een gegeven ogenblik zou men toch wel proberen hem op te hijsen. Als Marij daartoe in staat was zou ze zeker hulp gaan zoeken en als zij ook onvindbaar was, zouden de mensen uit het dorp toch ooit wel eens komen kijken. Maar hij moest dan wel in de mand zijn. Hij begon dus te proberen een lus in het koord te maken, waar hij een voet in zou kunnen zetten, zich dan afzetten en de rand zou kunnen pakken van zijn lift. Hij begon aan het koord te trekken, dat nu echter ineens meegaf. Mogelijk was er, toen hij de sabel in de mand gooide, iets losgeschoten. Hij kon in ieder geval het koord in zijn volle lengte inhalen.


  De bodem was volledig tot rust gekomen.


  Zijn enige kans was om het koord omhoog te gooien en te proberen het in die worp om het hijstouw van de mand heen te krijgen. Er moest daarvoor echter aan het einde van het koord dat om het touw heen moest slingeren, iets zwaars vastgemaakt worden! Hij dacht aan de houtblokken, maar daar was niets meer van te zien. Na enig nadenken besloot hij de toorts te nemen.


  Hij begon het koord er aan te bevestigen.


  Hij voelde zich doodongelukkig, omdat hij nauwelijks heil zag in deze methode om in de mand te komen, maar vooral vanwege de onbeholpenheid van de hele onderneming ten opzichte van het ongeloofwaardig belangrijke van zijn ontdekking van die bloedende bodem. Van bloed, zo dicht bij de oorsprong van het leven, dat alleen nog maar leven als verschijnsel was, in een keten van elkander waarschijnlijk levend en langzaam verslindende visvormen. Vormen van leven, die in het diepste donker van de nieuwe maan om zich te bevrijden van het daarbij ontstane vuil, zich wentelden om de verrotting te lozen. In de oceaan.


  En ook dacht Enno dat in die keten steeds meer bloed ontstond en dat dit bloed een rol speelde in het leven en de functie van de grote blauwwitte vogels. Die mogelijkheden wrongen zich door zijn hoofd, terwijl hij, veel te gehaast zijn toorts aan het koord trachtte vast te maken. En terwijl hij toch aan die dingen dacht, voelde hij tegelijkertijd, maar nog veel sterker dan anders, zijn onmacht om deze onbegrijpelijke gegevens, in elkaar te laten passen. Terwijl bovendien het hoogst onzeker was, of hij erin zou slagen nog ooit boven de aarde te komen.
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  Toen Marij een tijd bij het gat had zitten wachten en daarbij steeds ongeruster geworden was vond ze het meer en meer een ramp, dat dr. Logar en zijn vrouw verhuisd waren. Ze had wel begrepen dat hij Enno een zwakzinnige vond, maar hij zou er toch niet onderuit kunnen iets zinnigs te bedenken om hem te redden uit de grot als dat nodig was, al zou hij zich zo lang mogelijk daar tegen verzetten.


  Om hèm te alarmeren had ze maar korte tijd haar plaats hier bij de hijsmotor hoeven te verlaten. Maar nu moest ze naar het dorp. De kroeg was al lang dicht, of nóg dicht en het mobiliseren van de waard en de dronken gidsen zou Enno’s kansen nauwelijks vergroten. Dat hij in nood zat en misschien al wel dood was, kon ze wel aannemen.


  De gedachte dat ze schuldig was aan Enno’s dood kwam opdagen en de ‘waarschuwing’ van Els: ‘Zal je als jullie daar zijn vader eindelijk eens zijn waarde geven, koningin van Sheba’, bracht haar aan het huilen. Ze had dat gedaan. Ze zou het ook zonder die waarschuwing gedaan hebben, maar het was goed dat Els dat toen tegen haar gezegd had. Maar ze had het gedaan. Ze was er zelfs al mee begonnen, toen hij nog overwegend boven op die Kaap stond te kleumen, of zich te verdommen en zij aan jeugdliefde dacht, wetende dat ze op zijn minst overdreef.


  Ze waren eerst nog uit elkaar gegroeid, maar toen Enno’s grote ontdekkingen begonnen, was ze hem anders en vooral inniger gaan zien. Alleen al het feit dat hij echt iets ongewoons ondernam, het doorzette, zich in de eenzaamheid begaf - en dat zeer welbewust en gedreven - deed een sterker gevoel voor hem ontstaan. Het genoegen nemen met deze man, zoals ze op bittere momenten de zaak wel voorstelde, kwam in haar gedachten vrijwel niet meer voor en nu zij op wacht zat, bij een gat in een rots op wacht zat, voelde zij zijn dierbaarheid en zijn moed en was ze met hem verbonden. En in hun laatste herinneringen samen, had hij zich duidelijk ook meer met haar verbonden. Daar was haar ‘onderzoek’ op het strandje, dat hij als een zeer ernstige en belangrijke zaak had gezien - dat was héél duidelijk - het bewijs van. God, wat was het donker vannacht.


  Ze besloot de fles rum die binnen stond, hier te halen. Dan kon ze hem, als hij boven kwam, in ieder geval direct laven. Naast de fles rum, stond de fles die ze uit de rommel op het strandje had gepikt, omdat hij óók in het diepe donker iets van een glinstering had. Ze nam ook een mantel mee en liep terug naar het gat. Opnieuw scherp luisterend.


  Niets.


  Ze nam een slok uit de fles en bekeek toen de andere fles nader. Hij had kennelijk lang in zee gelegen. Nu was hij vuil door de rommel waartussen hij aangespoeld was. Marij pakte een borduurschaartje uit haar tas en begon de kurk die met lak ingesmolten was in de hals, los te peuteren in kleine brokken, om te zien wat er in de fles zat.


  Een brief uiteraard.


  Ze zette de petroleumlamp die bij het gat stond dichter bij zich en trok het papier uit de fles. Ze voelde een zekere overeenkomst met Enno, nu ze ook voor iets ongeziens en onbekends stond, als de enige op de wereld. Want hoe bekend en klassiek een brief in een fles ook is: hij wordt er door een mens ingedaan, is gericht aan een onbekende en wordt na mogelijk jarenlange omzwervingen over de zee er uitgehaald. Dat hij echter op deze donkerste van alle donkere nachten van nieuwe maan precies hier op dit punt zijn bestemming bereikte, maakte dat Marij met trillende handen het papier uitvouwde. Het was weinig aangetast en bij het zwakke licht van de petroleumlamp kon ze de tekst met enige moeite lezen.


  Liefste, stond er boven. Geen plaats van verzending, geen datum en toen ze snel even keek, ook geen ondertekening.


  Liefste, ik heb je gevonden. Je was nog een klein meisje, toen ik je voor het eerst zag. Je zult nog wel een paar foto’s van jezelf als kind hebben en weten hoe je er toen zo ongeveer uitzag. Maar je hebt je zelf niet zien bewegen, op straat, of in de tuin zien lopen en hoe je zat te lezen in een groot kartonnen plaatjesboek met hele simpele teksten en in-spin-de-bocht-gaat-in, het springtouw in laveerde, met je hoofd eerst meeknikkend met de slagen van het touw en dan de sprong makend.


  Meisjes die touwtje springen doen dat met een ernst, die van dat ogenblik af hen niet meer verlaat. Dat is met jou al heel duidelijk het geval geweest en je bent er vaak mee geplaagd door je kinderen. Bespot ook en als veel te verheven beschouwd.


  Misschien heeft mijn brief er wel het grootste deel van je leven over gedaan om je te bereiken. Het is een liefdesbrief, die al geschreven moest worden, toen je nog met je hoofd knikte alvorens in het touw te springen; de ogen ernstig het touw volgend, geheel geconcentreerd en aanbiddelijk en je haar opwippend. Je was mooi en alles wat er later in je bestond, kondigde zich al aan. Je was in je zelf opgesloten en vergat zelfs dat de andere meisjes naar je keken, want je was nog geen enkele keer ‘af’ geweest en alle meisjes die al een keer hadden misgesprongen, knepen hun duimen in de hand van spanning, of jij deze keer ook niet mis zou springen, omdat ze jou gunden om te winnen.


  Nu kijkt er niemand meer naar je. Je ligt vaak op een strand. En zelf kijk je wel af en toe naar boven, of je leven ziet. Mensen dan; je man. Als je niets ziet, ga je weer liggen en sluit je ogen of kijkt over de zee. Soms ga je zwemmen, als je warm bent van de zon. Als je van een rots het water in gaat, wacht je de golven af, net als vroeger het springtouw, omdat je niet meteen tegen een rots gegooid moet worden (dan ben je ‘af’), maar juist met het terugstromen van een golf mee moet zien te komen. De zee in. De manier waarop je dat doet brengt mijn liefde weer even dicht bij, als toen je het touw in ging in ieder geval. Je lijf is ouder geworden, je ogen strakker door wat je hebt meegemaakt en vooral door wat je gezien hebt en niet kon vergeten. En daarna ook niet meer wilde vergeten, maar dat in weerwil daarvan toch vervaagde.


  Je zult als meisje zeker niet uitdagend geweest zijn en ook niet uitdagend gedaan hebben, omdat je ouders daar niet zo van hielden. Bij geen van hun dochters trouwens. Maar natuurlijk waren er jongens in je omgeving, die zich op een manier tegen je gedroegen, die je te denken gaf. Trouwens, de dingen die in je lijf gebeurden, maakten je bewust en dat legde een verbinding naar wat de jongens bij je zochten. Het gevrij maakte je kopschuw, hoewel er één jongen was op wie je erg verliefd was, maar die zat niet achter je aan. Je begon je af te vragen waar het aan kon liggen, dat jij zo ontzettend veel van hem hield en hij jou en wat hij voor je betekende, op zijn hoogst vaag opmerkte.


  Dit is een brief in een fles. Misschien lees je hem (nog) niet als speciaal tot jou gericht. Maar ik heb jou lief, al zal ik er wel niet meer zijn als je deze brief leest.


  Toen die jongen waar je van hield, maar steeds geen aanstalten maakte, ontstond er een onafzienbaar lijkend verdriet in je. Zo’n verdriet ontstaat niet snel en het woord ‘ontstaan’ is er een goed woord voor; dat heb je later veel gedacht. Van alle mensen die op de wereld wonen ontmoeten slechts een paar elkaar. Verwaarloosbaar. Tussen die weinigen ontstaat echter een liefde die zo groot kan worden, dat ze zich de enige twee op aarde kunnen voelen; zo kunnen ze in elkaar vloeien en alle anderen vergeten.


  Is dat met jou gebeurd?


  Als ik naar de lijnen langs je mond kijk niet, tenzij je zo’n liefde gekend hebt en de geliefde is verdwenen. Al gauw. Een niet te overleven schok nam je aan, die je de eenzaamheid in dreef door de manier waarop hij naakt in je armen gestorven was.


  Je probeerde je zelf te vinden en tegelijkertijd je rouw te behoeden. Je keerde terug in de wereld en ontmoette de jongen op wie je als meisje zo verliefd was geweest. Hij zag je en was nu aardig voor je. Jij wist niet van mijn liefde; zelfs niet van mijn bestaan. Jij was het die het eerst over trouwen praatte met hem, al had je intussen gemerkt dat hij niet zo’n succes was in de wereld, weinig van kracht deed blijken en erg zwijgzaam was. Je liefde van vroeger voor hem maakte je huwelijk dan ook tot een soort offer tegen de achtergrond van de dode geliefde, die je nu nodig bleef hebben als een herinnering aan de grote liefde die twee mensen tot de enige twee op de wereld maakt. Ik weet dat je nog nooit zo alleen bent geweest als nu je mijn brief leest. Dat het donker is en dat je angstig bent en dat het totale donker van de nacht het zoeken naar wie ik ben, ontmoedigt. Toch weet je nu ook, dat zelfs je kinderen minder van je afweten, dan ik.


  Als het nu dag was en je zou mijn brief herlezen, zou ik je een hand bieden waar je je blote voet in zet en vervolgens mijn andere hand aan je tweede voet. Je voeten rusten in mijn handen en je lacht als ik je zo hoog optil als ik kan. Dan draai ik me, zodat je gezicht naar de zee gericht is, maar iets hoger nu en met twee levende handen onder je voeten. Je kijkt weer naar de horizon, net als voordat ik kwam. Je kunt het natuurlijk niet constateren, maar hij is iets verder komen te liggen doordat je hoger staat en je kijkt dus achter de horizon van zojuist, maar dat merk je natuurlijk niet. Je zult niet zien wat je hoopte te blijven zien, al tilde ik je tot in de wolken. Alleen mijn herinnering aan jou kan niet verdwijnen, maar jij leeft en je zult de liefde weervinden. Bovendien draagt iemand je. Ik. Je besluit te vertrouwen.


  We hebben allebei het gevoel jonger te zijn en gelukkiger. Je bent een vrouw en ik zie dat je lichaam in alles precies weergeeft hoe je bent. Je haar wappert langs je gezicht. Je ogen, die even vrolijk waren, zijn nu weer ernstig. Je kijkt omlaag om me nu eindelijk te kunnen zien; maar als ik mijn handen niet beweeg zie je er van af en kijkt weer over de zee. Je fluistert iets, maar ik kan niet verstaan wat. Je hebt ontzettend vaak over zee staan kijken, zoekend naar de liefde van vroeger en je dode geliefde. Je keerde dan terug naar de levenden en je gedachten vulden zich weer langzaam met hun bestaan.


  Nu niet, nu je voeten in de handen rusten van iemand die je liefheeft en die door jouw liefde gevormd is, zoals jij door de zijne gevormd had kunnen worden. Je ziet hem niet. Je weet alleen dat hij je draagt en dat je dit voorgoed zult weten. Lieveling, mensen kunnen elkaar tot het uiterste van hun wezen liefhebben en het is de zin van hun bestaan en tegelijk een wonder. Maar niet zo groot als het wonder, dat de brief waarin ik je over mijn liefde schrijf, nu bij je is en je hem hebt gelezen. Je geliefde naar wie je uitkeek over de zee is er niet meer. Je hebt de wereld waarin je achterbleef miskend en je door je rouw verheven gevoeld. Je hebt mijn liefde niet herkend en zult me nooit zien. Maar hij is in je en je zult hem nodig hebben voor de waarheid van de jouwe, als het straks licht is, of morgennacht de maan begint terug te keren. Dag liefste, laten we aan elkaar denken.


  Er was geen ondertekening.


  


  Marij rolde de brief weer op en stak hem in de fles. De kurk was verbrokkeld dus sluiten kon ze de fles niet.


  Terwijl ze zwemmend tussen de derrie in zee voor het strand dingen had uitgeschreeuwd als een definitief protest tegen haar ‘verhevenheid’, was de fles waarschijnlijk langs haar gedreven. Ze hoefde niet te proberen om te bedenken van wie de brief afkomstig kon zijn. Was het een materialisatie, zoals Enno misschien in een wereld van materialisaties leefde, die men evenmin wilde, als haar kinderen en dierbaren de eeuwigheid van haar rouw?


  Het begon ochtend te worden. De zee was grauw. Het leek of het gat dat toegang gaf tot de grotten nog duisternis walmde, zoals de lamp waar ze de brief bij gelezen had, petroleum.


  Marij boog zich over het gat en trachtte aan het touw te voelen of de mand die er aan hing zwaar belast was.


  Dat was hij. Enno moest er dus in zijn; maar op haar roepen volgde geen geluid. Nog steeds geen enkel geluid. Ze probeerde de motor op gang te brengen, maar er was klaarblijkelijk op een dergelijke manier aan de touwen getrokken, die hem van beneden vandaan moesten bedienen, dat er dingen ontzet waren.


  Ze moest hulp halen.


  Ze zette de fles in huis op een kastje in de gang en gooide de lege rumfles weg. Toen pakte ze de autosleuteltjes en reed naar het dorp waar ze bij de burgemeester aanbelde. Ze wilde in ieder geval niet beginnen bij de waard en de gidsen. De burgemeester zei echter dat dr. Logar gewaarschuwd had tegen Enno en dat ze maar naar de kroeg moest gaan. Het gezag stond hier buiten.
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  Het was inderdaad zo, dat het Enno gelukt was om in de mand te komen. Hoewel ‘gelukt’ hier wel zo ongeveer gedacht moet worden, als iemand doet, die tegen een slachtoffer van een verkeersongeluk, dat nooit meer zal kunnen lopen zegt, dat hij geluk heeft gehad.


  Zijn poging om het koord rond het hijstouw te slingeren had hem zijn laatste lichamelijke en geestelijke krachten gekost. Hij had de toorts aan het ene uiteinde van het koord gebonden, het licht uitgedaan, met een andere toorts het hijstouw verlicht en toen de worp uitgevoerd. De eerste keer sloeg de toorts tegen het dikke touw; bij de volgende poging rolde het koord maar één keer om dat touw heen en de laatste keer vloog de toorts er uit en kwam Enno’s stommiteit aan het licht, om de toorts te doven. Hij kon namelijk niet zien welke kant het ding was opgevlogen. Zijn laatste lantaren kon hij er niet aan wagen en dus moest hij zoeken. Dat had uren geduurd en hem tot het uiterstE gedemoraliseerd. Tenslotte vond hij door de glinstering de kop van de toorts met de lamp er in, maar niet de huls met de batterij. Zodat hij op het laatst kruipend en nadat hij gemerkt had dat het licht van zijn laatste toorts begon te verflauwen, urenlang tastend voortbewoog en op het laatst kermend van ellende en zijn helse lot vervloekend, van uitputting was blijven liggen. Toen hij weer enigszins tot zich zelf was gekomen, wankelde hij terug naar de plaats van de mand, trok een laars uit en bevestigde daar de lus van aan het koord. Hij moest nu vrijwel in het donker een dubbele lus maken, om het koord althans niet te laten losschieten van het hijstouw, wanneer de worp lukte.


  Nu moest hij in het donker óók nog een lus maken, waar hij zijn voet in zou kunnen zetten. En toen dat nog lukte, probeerde hij er in te stappen. Maar zijn gewicht trok de mand zo scheef, dat toen de rand eenmaal bereikbaar was voor zijn handen, hij die helemaal om begon te trekken, aangezien hij te versuft was om bij een van de aan de rand bevestigde draagtouwen er in te klimmen. Hij moest zich dus weer op de grond laten vallen, bleef daarbij in de opstaplus hangen, smakte met zijn hoofd tegen de bodem en moest de hele klimoperatie opnieuw beginnen.


  Hoe dan ook, hij kwam op een gegeven ogenblik -net als de reuzenkreeften over de stenen drempel -over de rand heen en liet zich er invallen, zonder iets te kunnen zien en met niet genoeg energie meer, om eerst met zijn handen rond te tasten, hoe hij zich het beste naar binnen kon laten zakken.


  Nu gleed hij met de binnenkant van zijn rechterhand en arm precies langs het scherp van de sabel. Hij verwondde zijn hand daarbij maximaal, voelde het bloeden en dacht nog heel flauw aan de waarschijnlijkheid dat zijn bloed zich op zijn minst zou vermengen met het bloed uit de bodem. Daarna verloor hij het bewustzijn en de stilte in de grot had eindelijk de toon van reddeloosheid.


  Zoals het uit het gat walmende donker voor Marij de zekerheid van dood had verkondigd.


  Het schommelen van de mand kwam langzamerhand geheel tot stilstand en er leek een toestand van verstijving te bestaan, toen het morgenlicht kwam en nevels, die vrijwel onmerkbaar uit de zee verschenen het gat naar de grot bedekt hadden.


  ‘Als de nood het hoogst is, is de redding nabij’, zeggen idioten.


  De waard die uit het raam gekeken had toen Marij op de deur van de kroeg bonsde, stuurde zijn moeder. Niet alleen was zij potdoof, maar de laatste drie, vier jaar was er geen zinnig woord uit haar te krijgen.


  Marij schreeuwde een paar keer ‘Uw zoon’ en ‘Paul’, maar de oude vrouw, in een nachtgewaad van dik flanel bracht niets anders uit dan een dreigend ‘ktsssch’, lachte verdwaasd en ging op de stoep zitten, met haar armen om haar geraamte-knieën.


  Het had geen zin om naar de huizen van de oudgidsen te gaan. Maar nu bedacht Marij ineens, dat er na de verhuizing van dr. Logar in dat huisje een raam niet afgesloten was en mogelijk was de telefoon er nog niet afgesneden en kon ze daar naar het stadje telefoneren om hulp. Ze nam bevend van spanning de telefoon van de haak en hoorde het in deze streek gebruikelijke gereutel en gekras en na een tijd een mannenstem, die vroeg wat ze wou. Ze kon van de zenuwen eerst niets uitbrengen, maar toen sprak ze en de man begreep er iets van en zei, dat hij zou proberen een verbinding tot stand te brengen met de politie daar. En verder dat hij een invaller was en het een kwestie van geluk zou zijn, als hij er in zou slagen.


  Dat bleek juist.


  Marij kreeg echter wel de aannemer aan de telefoon, die ooit de palen had geleverd voor de hijsinstallatie en die zei, dat hij zou doen wat hij kon om te helpen als er iets aan de hand was.


  De realiteit is anders op de Kaap. Dat merkte Marij weer, toen ze al weer twee uur op wacht zat bij het gat en nog niemand was komen opdagen. Ze had in die tijd al vaak wanhopig naar beneden geschreeuwd, maar ze kreeg geen antwoord.


  Wel vlogen, of liever fladderden er vlak achter elkaar twee vogels van een omvang als ze hier nog niet gezierj had, uit het gat. Botsend en in onbeholpenheid bijna vallend tegen en door het hijstouw. De vogels waren blauw en niet wit-blauw als Enno beschreven had en ze vlogen nu snel weg over de zee op vleugels die hen makkelijk droegen. Ze leken heel jong nog, hoe groot ze ook al waren.


  Tegen een uur of elf in de morgen kwamen de drie oudgidsen aanfietsen. Slingerend en dus dronken. Pierre, Bernard en de Pruim.


  Ze vroegen of de baas al gered was.


  Marij zei, dat ze dan hier niet zou zitten.


  Ze inspecteerden de trekker en probeerden hem op gang te brengen. Marij drong op de uiterste behoedzaamheid aan en maakte haar vrees kenbaar, dat Enno mogelijk wel in de mand zat of was, maar vermoedelijk in een zeer slechte conditie. ‘Het kon wel eens zijn dat er verschrikkelijke dingen gebeurd zijn beneden’, zei ze en ze merkte dat haar stem zeer onvast was. ‘ Wat wilt U? Nieuwe maan!’ zei Pierre. ‘Het was vannacht nieuwe maan’.


  ‘Zijn kansen zijn slecht’, zei Bernard, Marij waterig aankijkend.


  De trekker gaf af en toe een plof, maar hij ging niet lopen. ‘Er is te hard aan die touwen gerukt’, mompelde Pierre. ‘Zullen we hem zelf optrekken?’ De Pruim keek het gezelschap rond.


  ‘Eerst kracht opdoen’, riep Bernard, die zich wel vast in zijn handen spoog. ‘Eerst even een prijsje afmaken’, riep hij vervolgens. ‘We zijn geen afval’.


  ‘Hoeveel wilt u hebben?’ vroeg Marij.


  De drie mannen verwijderden zich een meter of twintig. Marij zag ze ruzie krijgen, elkaar duwen geven, dan ineens weer lachen en voelde zich tot het uiterste vernederd. Want ze kon zich nauwelijks een afzichtelijker schouwspel voorstellen, nu het leven van Enno mogelijk afhankelijk was van dit drietal. Ze staken nu alle drie tien vingers op en bewogen hun handen twee keer naar beneden, om aan te geven dat ze alle drie twintig wilden hebben.


  Ze zuchtte. Ze liep naar het huis, om het bij elkaar te zoeken, toen de auto van de aannemer het terrein op kwam. Marij kreeg een hand van hem en hij vroeg hoe lang de mand al beneden was en of er signalen kwamen. Daarna nam hij de drie mannen die hij bij zich had mee naar het gat. De gidsen kwamen er ogenblikkelijk achter aan en zeiden dat zij het karwei zojuist hadden aangenomen.


  De aannemer keek Marij aan. Ze maakte een wanhopig gebaar en gaf toe dat ze juist naar binnen wilde gaan om het geld te halen. ‘Hoeveel?’ vroeg de aannemer zacht. ‘Twintig de man,’ zei Marij.


  ‘Ja, maar we moeten zelf trekken. De motor doet het niet’, riepen ze.


  ‘Maar ze trekken zo slordig en onregelmatig. Ik ben bang dat hij...’ De mannen van de aannemer waren intussen ook in de weer om de motor op gang te brengen. Af en toe leek hij aan te slaan, één keer draaide hij zelfs even, maar toen het wiel werd aangezet waar het hijstouw over liep, gaf dit wel een ruk aan dat touw, maar de motor stopte weer.


  Het effect van die ruk was, dat de mand ook een ruk kreeg en Enno nog ongelukkiger terecht kwam, nieuwe pijn kreeg, even bij kennis kwam, maar zich met enige gretigheid opnieuw in bewusteloosheid liet zakken.


  Een van de mensen van de aannemer had een voorstel, als het er om ging de mand nu zo snel mogelijk naar boven te krijgen; als het ten minste zeker was dat Enno er in zat.


  Marij zei dat ze daar wel zo goed als zeker van was. ‘Als je het hijstouw in beweging brengt, voel je dat de mand zwaar belast is’. De aannemer probeerde het en knikte. Daarna vroeg de Pruim weer om drank, maar Marij zei dat ze die nacht de rum die er nog was had opgedronken.


  ‘U weet er weg mee’, zei Bernard, die al wel voelde dat de aannemer en zijn mannen hun werk zouden overnemen.


  ‘Goed, haalt u dan maar een fles brandewijn, want mijn man zal, als hij nog leeft, misschien ook...’


  Bernard vroeg waarin hij het moest halen. ‘Een melkkan soms?’ ‘Er staat in de keuken wel een fles’, zei Marij. Bernard vertrok en even later zagen ze hem het terrein af fietsen.


  Men besloot het touw van het wiel van de trekker los te maken en aan de achterbumper van de auto van de aannemer te bevestigen. Door heel langzaam en gelijkmatig in de eerste versnelling te rijden, met het hijstouw over de katrol boven in de palen, zou men de mand het meest gelijkmatig bewegend naar boven kunnen trekken.


  Het touw was snel bevestigd: iedereen onderzocht of het wel stevig genoeg zat en toen nam de chauffeur van de vrachtwagen plaats achter het stuur. De aannemer zelf ging over het gat gebogen staan, bracht het lichte zwaaien van het hijstouw tot stilstand en riep: ‘En voorzichig gaat ie’, naar de chauffeur.


  De auto kwam toch nog met een ruk op gang, maar reed al gauw toch vrij regelmatig vooruit, al had men klaarblijkelijk niet gerekend op de oneffenheden in het terrein. De gidsen die met de auto meeliepen, riepen in ieder geval voortdurend naar de chauffeur dat hij reed als een gek en dat ze tot hijsen met de hand over dienden te gaan nu. De aannemer bracht bewegingen van de mand die het touw deden zwaaien telkens weer zo veel mogelijk in evenwicht en knikte ‘doorgaan’ naar de chauffeur en zo naderde het moment waarop de mand door de koker moest.


  De aannemer voelde dat de mand daar even botste; liet de chauffeur stoppen en de twee andere mannen van hem komen, om samen met hen de mand helemaal bewegingloos te maken en hem recht voor de ingang van de koker te brengen.


  ‘Zou u niet naar binnen gaan, mevrouw?’ vroeg hij aan Marij toen de auto weer langzaam begon te rijden. Marij begreep wel dat hij nog niets gezien kon hebben van Enno, maar besprongen was door vermoedens, dat er iets verschrikkelijks zou verschijnen. Juist zij naar binnen gaan? ‘Zeker niet! Hoe komt u er bij?’


  De aannemer die haar altijd een nogal hooggestemde trut had gevonden, keek haar op een andere manier aan en zei toen: ‘Zoals u wilt. Hij zal zeker blij zijn u het eerst te zien’.


  Hij maakte er zelfs een kleine buiging bij en dat was erg aardig van hem, omdat wat er te zien zou komen, voor haar het ergst zou zijn. Alle omstanders wisten dat Enno nu boven de grond zou verschijnen. Het was mogelijk een soort van omgekeerde begrafenis, maar dan een die niets zou hebben van het contact met een keurig verpakte dode, die met de fraaiheid van zijn kist nog een laatste glans van aanzien zou kunnen laten verschijnen. Ze hielden zich allemaal bezig met die man met de meewarigheid, die een dode vergezelt, en eveneens de voldoening die niet zélf te zijn. Ze zagen hem voor zich als de totale vreemdeling die het in zijn hoofd had gehaald in dat huis op de Kaap te trekken. Ze waren allemaal een beetje aan de aanwezigheid van hem en zijn vrouw gewend geraakt en ze hadden allemaal geweten, dat het mis moest gaan, toen hij aan zijn geheimzinnige onderzoekingen in het binnenste van de Kaap begonnen was; in grotten, waar zonderlingen reeds eeuwen van aannamen, dat ze vol geheimen waren van grote duisterheid. Niemand wist er iets naders over te vertellen, omdat er van de verschijnselen die zich er voordeden nog nooit iets boven de aarde verschenen was. Wel wist iedereen van de vuile zee in de nachten van nieuwe maan.


  Maar ja, vuil is vuil en komt overal voor.


  Niet ver van de zee was een groot en verlaten terrein waar o.a. treurberken stonden; een terrein dat iedereen meed en waarvan op gezette tijden alleen de bordjes met ‘Verboden toegang’ er op, ververst werden. En waar na de oorlog van gezegd werd, dat er landmijnen moesten liggen, die iedere stap daar levensgevaarlijk maakten. Dat dit gebied iets te maken zou hebben met de grotten die men onder de Kaap vermoedde, was wel eens in iemand opgekomen, maar gezien het huiveringwekkende van die grotten, hield die veronderstelling de mensen nog te definitiever daar weg. Wat nu te zien zou komen, zou mogelijk enige ophelderingen brengen, nadat dr. Logar de mogelijkheid van uranium had weggelachen.


  Er schemerde nu in het donker iets van de mand. De aannemer nam de elektrische lantaren van Marij en probeerde te zien wat. De auto die het touw trok, reed op zijn langzaamst. Het licht van de lantaren begon enigszins vat te krijgen op de inhoud van de mand.


  In ieder geval lag er een menselijk lichaam in; verder verwarde touwboel, lampen, bakens, maar niets dat bewoog! Marij boog zich ook diep over het gat en keek naar de aannemer, of die echt al iets zag.


  ‘Hij komt’.


  Wat verscheen was het meest overtuigende symbool van onmacht, dat mogelijk ooit boven de grond was gehaald. Onwerkelijk als een moment van het absolute onheil, vaag gekleurd en met duidelijk een menselijk lichaam als hoofdmotief. Heel duidelijk een eigenaardig vervormd menselijk lijf, dat ook iets abstracts had. De touwboel, de toortsen, blokken hout en witte vogelveren er omheen en een laars aan een koord boven het hoofd van het lijf, gaven er iets bedachts aan, of het geheel diep in de grond was uitgedacht en samengesteld.


  Niemand wist, of het een lijk was of niet. De mand bleef boven het gat hangen. Dat men hem niet van het gat weg trok en neerzette was wel een bewijs van de onherroepelijke stilte en de volledige afwezigheid van impulsen om te redden. Beelden van martelaren laat men ook met rust. Voor Marij leek er ook geen begin te bestaan, om tot actie over te gaan. Het woei een beetje, maar het was of dat de haren van Enno onberoerd liet en ook de koorden. Het zou eigenlijk best mogelijk geweest zijn, dat iedereen na een tijdje gekeken te hebben, naar huis gegaan zou zijn, om de rest van de dag te zwijgen. In ieder geval was het merkwaardig hoe lang hier de stilte en de bewegingloosheid stand hielden.


  Sommigen dachten hoe dit schouwspel had kunnen ontstaan, maar zelfs de meest gevoelloze drinker begreep, dat het tafereel uit een ellende geboren was en een verschrikking die zeer veel kennis van smart overtrof. En dat was ook zo, want het pogen van Enno om de sabel lang genoeg in de bodem te laten, terwijl hij zeker wist, de mand niet meer te kunnen bereiken, als hij ook maar een seconde te lang wachtte, zou iedereen verscheurd hebben van medelijden. Hoe hij toch nog in de mand gekomen was?


  Eén been hing in zijn volle lengte uit de mand. Er zat geen laars aan de vervormde voet en het werd met de voorkant plat tegen de mand gedrukt. De broek was verrafeld en de achterkant van het been deerniswekkend bebloed. En geschaafd.


  Dat moest gebeurd zijn, toen ze de mand de koker in begonnen te trekken. De aannemer had gevoeld dat er iets vastzat tegen een obstakel. De auto had toen even stil gestaan en was weer met de gebruikelijke ruk naar voren geschoten. Eerst iets sneller, daarna in het kalme tempo was de mand toen weer gestegen.


  Het lichaam van Enno zat met het andere been binnen in de mand tegen de tenen wand aangedrukt; recht omlaag, zodat men wel moest aannemen dat het in het midden geknakt en gebroken was, of in ieder geval danig gekneusd moest zijn. Wanhopig geplet in ieder geval.


  Toen zagen ze de arm en de hand die over het scherp van de sabel gegleden waren. Zeer zwaar beschadigd en nog steeds wat bloedend, maar verder dik en bevuild bebloed, hoewel het volgens de aannemer, die al heel wat ongelukken had meegemaakt, vermoedelijk geen slagaderlijke bloeding was. ‘Wat zeg ik?’ zei hij. ‘Dan was hij al lang kapot geweest’. De sabel was echter over vrijwel de volle lengte royaal bebloed. Marij barstte in snikken uit en de aannemer en zijn mensen trokken de mand nu eindelijk boven het gat vandaan.


  Ze zagen nu alles van vlakbij. Dat wat Marij het meest aangreep was de zekerheid van de verrafelde ellende, die Enno beneden had doorstaan, had moeten doorstaan in een avontuur waarvan hij, hoe schuw dan ook, een zekere triomf verwacht had. Wat ze zag, was als monument van de laatste treurigheid van een mensenleven, typerend voor deze arme, slecht herkende man, die van zijn eenzaamheid uit vertrouwd had, dat hij van zijn teleurstellingen toch nog een stille en geheime rijkdom had opgebouwd van zijn fantasieën. Zodat dit slotbeeld smerig onrechtvaardig was. Ze beweende hem en verafschuwde haar tekortschieten-in-openlijke herkenning, als een nooit meer te repareren mankement.


  De aannemer stootte haar even aan. Hij zou het ziekenhuis in het stadje opbellen en een dokter daar, die altijd ongelukken in zijn bedrijf behandelde. Marij knikte.


  Pierre kwam juist het huis uit, toen de aannemer er in ging. Hij hield een volle fles in de ene hand en in de andere een glaasje. Maar hij liep heel langzaam, in de veronderstelling dat er op het ogenblik nog weinig op te kikkeren was.


  ‘Geef mevrouw maar wat’, zei de aannemer. Hij zocht vervolgens een mes om het hijstouw van de bumper los te snijden, want ze hadden er zo veel knopen in gelegd, dat ontwarren te lang zou duren. Later reed hij snel weg om te telefoneren. Marij riep nog dat hij dat in het lege huisje van dr. Logar kon doen, maar hij was al te ver.


  Pierre stapte op Marij af en schonk een glaasje vol uit een lang niet volle fles. ‘Moet u nemen’, zei hij en hij hield de fles op. ‘Brandewijn’.


  Marij zag dat hij de fles van de brief genomen had. Ze wilde verontrust vragen: ‘Waar is de brief?’ maar ze deed het niet. Ze dronk wel en keek naar de vijf mannen.


  ‘Ik denk dat afblijven het beste is. Wachten op mensen die zo iemand er deskundig uithalen’, zei een van de mannen van de aannemer. ‘Hij bloedt niet meer geloof ik. Dat kan een slecht en een goed teken zijn’, voegde hij er aan toe.


  Marij wist niet wat te doen.


  De Pruim die nu ook eens nauwkeurig in de mand gekeken had, riep ineens dat die sabel nog van de oom van Paul geweest moest zijn, de vroegere hoofdgids. ‘Weet je wel, daar heeft Paul nog vaak naar gevraagd. Hij heeft er in een aanval van geestesziekte het hele meubilair nog eens mee in elkaar geslagen; vooral de lampen! Waar heeft uw man die gevonden?’


  Marij zei dat ze dacht in de loods maar de gidsen geloofden dat niet, want dan zouden ze hem zeker gezien hebben, destijds. Marij boog zich eindelijk over Enno heen. Ze moest weten of hij nog leefde. Niemand had een spiegeltje en de pols voelen van de gehavende arm durfde ze niet. De andere lag tussen Enno’s buik en de binnenkant van de mand geklemd. Iedereen raadde het trouwens af om aan het slachtoffer te komen.


  ‘Er is nu toch al zo veel tijd overheen gegaan... dat we net zo goed op de dokter kunnen wachten’.


  Bij het prikkeldraad, dat de weg van de Kaap zo’n beetje versperde verschenen fietsers en ook al gauw mensen te voet en een paar auto’s. Ze hielden zich op een afstand, maar toen er met veel vaart in een wolk van stof een ziekenauto het weggetje afkwam en het terrein op reed, volgden de nieuwsgierigen, die het terrein nog niet betreden hadden, haastig. De dokter waar de aannemer over gesproken had, zat in de ambulance. Hij gaf Marij een hand, keek meewarig en begaf zich met de twee verplegers die een brancard droegen naar de mand.


  De mannen van de aannemer kalm en de drie ex-gidsen, die nog maar eens iets uit de fles genomen hadden, maar niet zo veel, dat die al een lege indruk maakte, met wilde gebaren, drongen de nieuwsgierigen uit het dorp wat naar achteren. De dokter hielp mee Enno uit de mand te tillen en op de brancard te leggen. Het was heel stil. De dokter nam zijn stethoscoop, maakte ook Enno’s borst bloot en luisterde.


  De aanwezigheid van de nieuwsgierigen was echter nogal storend en de dokter liet de brancard naar het huis dragen. Marij trachtte zijn blik te vangen, maar hij keek haar niet aan. De deuren naar het terras werden gesloten en de dokter begon nu rustig aan het onderzoek. Marij zag dat zijn ogen na een tijdje heen en weer bewogen in hun kassen. Meer niet. Maar wel pakte hij zijn koffertje en maakte hij aanstalten om een injectie te geven. Een sein, dat Enno’s dood nog niet zeker was.


  ‘Die’, zei de aannemer, die op het terrein was blijven staan om naar de dokter te kijken, ‘die pompt een band die in flarden ligt nog weer op!’ Het orakel had gesproken. Voor de toeschouwers was er niet veel meer aan de hand. De mensen van de aannemer legden het hijstouw in de mand en Bernard nam de sabel er uit. ‘Die zal ik aan de eigenaar teruggeven’, zei hij. ‘Hij is van Paul’, voegde hij er aan toe. ‘Ik zal hem eigenhandig schoonmaken en morgen de schee er bij komen zoeken. Paul heeft er jaren naar gezocht’.


  De meeste toeschouwers gingen weg, maar de aannemer en zijn mensen bleven op het terras.


  Ze zagen de dokter en Marij in gesprek, terwijl de mannen van de ambulance Enno in de gaten hielden.


  De dokter zei, dat er volgens hem nog leven aanwezig was en dat hij Enno het beste mee kon nemen naar het ziekenhuis. Marij vroeg, of in godsnaam de mogelijkheid niet bestond om hem hier in bed te leggen. Ze had nog maar één wens over: hem zelf te verplegen. ‘Heeft U enige ervaring?’ vroeg de arts.


  ‘Ja’, loog ze. ‘Veel’. ‘Kunt u injecties geven?’ Opnieuw knikte ze. ‘We zullen eerst afwachten wat de injectie die ik gegeven heb doet. Als hij iets doet tenminste. Dan kom ik aan het einde van de middag terug en als het zich enigszins goed laat aanzien, zal ik u de tijden geven waarop u hem moet spuiten en hoe. Ik kom vanavond ook nog en als het nodig is vannacht nog een keer. Ik begrijp wel dat u hem hier wilt houden’.


  Marij keek hem dankbaar aan. ‘U moet dat niet als een volstrekt positief gegeven beschouwen’, zei de dokter. ‘Ik wil het nog niet als zodanig zien. Maar ik begrijp dat hij, als hij bij kennis komt, dat liever hier doet. Hij heeft een zware shock gehad en als hij zich zelf voor de nieuwe schok geplaatst ziet van in een ziekenhuis te liggen op zaal - er zijn geen kamers vrij -dan zal dat moeilijk te verwerken zijn. Te ontmoedigend, begrijpt u’.


  Marij begreep het en pakte opnieuw de hand van de dokter die op een stoel was gaan zitten en af en toe op zijn horloge keek.


  De aannemer stond met hoog opgetrokken wenkbrauwen voor het raam.


  Enno kreunde heel licht. ‘Laat me het bed maar eens zien’, zei de dokter. Hij zag het ouderwetse tweepersoonsbed in de slaapkamer, een met een dikke puilmatras en hij bevond die ongeschikt. ‘Is er nog een ander bed?’ vroeg hij. Dat was er en de ambulancemensen haalden het van een logeerkamer. ‘Zet het maar naast ons bed, dan kan ik daar in en Enno in ons bed. Ik denk dat het belangrijk voor hem is om daar tot zich zelf te komen’, zei Marij. De dokter voelde meer voor het omgekeerde, maar ook het logeerbed bezat weinig kwaliteiten. Hij zag bovendien in de hele situatie niet véél meer en vroeg zich af, waarom de man niet in zijn eigen bed zou mogen sterven. Hij gaf een korte knik naar de dragers en die legden Enno nadat hij verbonden was van de brancard af, in diens eigen bed.


  Het hele geval week zo af van een gebruikelijk ongeluk en was zo duidelijk een drama met een zeer eigenaardige en vermoedelijk diepe achtergrond, dat ze aannamen dat de dokter heel gevoelig bezig was. ‘Ik denk dat er gauw merkbare ademhaling zal komen’, zei hij. ‘Als die vanmiddag niet regelmatig is, moet u me bellen. Kunt u makkelijk bij een telefoon komen?’ ‘Ja er staat een raam open in het huisje van dr. Logar’. ‘God ja, die is weg, hè, dat eigenwijze secreet’, zei de dokter. Hij pakte een receptenbriefje en schreef daar zijn naam en telefoonnummer op. ‘U zult het wel zwaar te verduren krijgen, denk ik’, zei hij.


  Hij stapte op, zonder Marij, die dankbetuigingen mompelde, een hand te geven, zei iets tegen de mensen van de ambulance, die daarna snel wegreed. Vervolgens bedankte Marij uitvoerig de aannemer en zijn mensen.


  De gidsen hadden de brandewijnfles met nog een bodempje er in, midden op het terras gezet en waren weggefietst.


  


  Marij vermande zich en ging naar de slaapkamer. De gehavende broek van Enno was vervangen door een pyjamabroek en ze zag dat de mannen van het ziekenhuis kans hadden gezien de hand en de arm te verbinden, zonder dat zij er erg in had gehad, omdat ze alleen maar naar Enno’s gezicht had gekeken om de uitdrukking van zijn sterven niet te missen. Ze bleef naar hem kijken. Ze kreeg de indruk dat het ademen duidelijker en regelmatiger werd, maar zeker was ze er niet van.


  Ze voelde zich een vod.


  Ze wist niet wat ze had kunnen verhelpen aan de gebeurtenissen van de laatste vier en twintig uur. Het waren er om te beginnen te veel geweest. Uit de heftigheid waarmee zij van haar strandje de zee in gesmeten was, begreep ze, hoe tragisch ze zich zelf ook gevoeld had, dat wat Enno had doorstaan dit alles onbeduidend maakte. En bovendien voelde ze voor het eerst, dat Enno als een wezenlijke vorser letterlijk zijn leven had opgeofferd om te weten. ‘De wetenschap’; wilde er bij haar nog niet doorglippen, maar het weten wel. En dat ze ‘wetenschap’ nog verwierp, voelde ze langzaam in haar gedachten groeien als een voorbeeld van pretenties, waarmee ze zich in haar huwelijk te vaak een houding had trachten te geven.


  Aan de brief in de fles dacht ze niet meer. De sabel waar Enno het bloed uit de bodem op had verzameld, had ze de gidsen mee laten nemen; zonder te weten wat dat bloed voor hem betekende. Het had zich trouwens vermengd met het zijne, omdat ze dit ook moeilijk had kunnen veronderstellen.


  Die twee dingen vormden de afsluiting van een episode kan men wel stellen. Hoe het zou gaan met hun verdere verblijf op de Kaap was niet onzeker. Als Enno het haalde, zou hij hier weg willen. Zij trouwens ook.


  En als hij het niet haalde?


  Ze dacht ineens dat ze de kinderen moest waarschuwen. Had dat zin? Niet gedurende de crisis. Daarna mogelijk: hoewel ze wist dat ze de kinderen nauwelijks zou kunnen verdragen in de periode, dat ze nog voor Enno’s leven zou kunnen opkomen en waarin ze tot iedere prijs alleen met hem wilde zijn, om in haar zorg het laatste vernis van verhevenheid af te slijten. Enno ademde duidelijker, maar onregelmatig. Ze voelde de pols van zijn niet gehavende arm. Die was zwak en onregelmatig. Maar hij leefde. Ze maakte zijn lippen vochtig en kuste hem op zijn voorhoofd en schrok van het klamme zweet, zoals ze geschrokken was van het klamme zweet na de dood van haar geliefde destijds en een ogenblik haar lippen had afgeveegd, voordat ze bekomen was.


  De dokter kon nu gauw weer komen.


  Het was nacht, toen Enno bij kennis kwam.


  Het drong tot hem door dat hij in zijn eigen bed lag. Het drong tot hem door dat Marij zich over hem heen boog en probeerde hem vruchtesap te laten drinken. Het drong tot hem door, dat er een ander bed bij was gezet in hun slaapkamer. Het drong tot hem door dat zijn hand pijn deed en zijn arm verbonden was. Dat hij niet wist hoe hij hier gekomen was en dat hij lange tijd bewusteloos moest zijn geweest. Dat hij een soort angstgeschrei wilde laten horen, maar dat hij het niet kon. Dat Marij huilde. Dat hij uren lang als een gek, die al lang niet meer weet wat hij doet, of waar hij mee bezig was, over de grond had gekropen, op zoek naar de batterijhouder van zijn toorts. En toen drong alles tot hem door van die hele verwarrende reeks van gebeurtenissen onder in de grotten, die hele wereld van hallucinante avonturen met beesten, het rollen van de bodem, zijn ontsnapping uit de plooi, de vissekoppen onder de rotsen vandaan stekend, de vogel die het ‘voorwerp’ had opgenomen in zijn romp, de reuzenkreeften, het uitzicht over de met gebladerte af gedekte vlakte. En toen drong het tot hem door, dat hij met zijn hand in de sabel gevallen moest zijn, toen het hem eindelijk gelukt was zich in de mand te laten tuimelen. En tenslotte drong het tot hem door dat hij al die dingen met elkaar moest verbinden en toen sloot hij de ogen en kreunde en weerde het glas waaruit Marij hem wilde laten drinken af en sloot de ogen en voelde een diep verlangen in zich opkomen om van dit alles bevrijd te zijn.


  Voorgoed.


  Dat de rust van de dood beter was, kortom.


  Hij zuchtte diep en Marij dacht dat het zijn laatste was.


  Hij ademde echter opnieuw in. Marij veegde zijn voorhoofd schoon en kamde zijn haar, maar hield er plotseling mee op, alsof het een handeling was die zijn dood opriep.


  Toen pakte ze zijn goede hand en hield die vast. Hij kneep er in. Ze kneep voorzichtig terug en keek naar zijn gezicht dat trillingen vertoonde; terwijl ze gehoopt had op rust. Hij mompelde nu dingen die ze niet kon verstaan. Hij opende de ogen weer en wenkte haar hoofd naderbij.


  ‘De vissen’, fluisterde hij. ‘De vissen vormen de hele bodem van de grot waar de mand staat’.


  ‘Het strandje is een vin’, fluisterde Marij terug. Maar Enno hoorde het niet, zo spande hij zich in. ‘De vissen in het diepst van de grot hebben veel bloed’. Hij knikte, erbij. ‘Ze liggen als een ketting achter elkaar en de vis vreet zoveel van het achterlijf van de vis vóór hem, als er weer aangroeit door wat die eet van die weer voor hèm liggen. Er komt steeds meer bloed in. Hij knikte opnieuw.


  Hij was nu enkele minuten stil.


  ‘De voorwerpen die uit de hoogte vallen en in de bodem steken, zijn de jongen van de grote vogels. Ze zuigen bloed en worden echte vogels.’


  Weer een stilte.


  ‘Dieper in de grot en in de zwarte grotten groeien ze uit in de moedervogel, die ze uit de bodem trekt en in zich opneemt.’


  ‘Met nieuwe maan draaien alle reuzenvissen zich, om zich te ontdoen van vuil en eigen verrotting’.


  Marij keek hem met wijd opengesperde ogen aan. ‘Met nieuwe maan moeten ook de jonge echte vogels die geen witte bakkebaarden meer hebben en alleen maar blauw zijn, uit de grot zien te komen’.


  Marij dacht aan de twee vogels die uit het gat waren komen vliegen en tegen het hijstouw waren aangebotst.


  Ze knikte en aaide zijn hoofd. Enno had haast.


  ‘Onthoud het’, zei hij iets harder. ‘Er zijn er maar heel weinig die het halen’. Enno schudde zijn hoofd.


  ‘De halfvogels sterven bijna allemaal. Reuzenkreeften zijn op hun poten uit en kraken die er af’. Hij keek Marij doordringend aan.


  ‘Het is het duisterste gevecht tegen een soort’.


  Hij zuchtte. ‘Niemand zal het geloven’, zuchtte hij toen. Er liepen grote tranen uit zijn ogen. Hij richtte zijn hoofd iets op.


  ‘Ik hèb het bloed uit de grond’, zei hij toen.


  Zijn hoofd viel weer in het kussen.


  ‘Ga slapen, liefste’, fluisterde Marij en zij kuste zijn hele gezicht.


  En toen: ‘Mag ik bij je slapen?’ Ze trok haar pyjama aan en legde zich naast hem neer. Dicht tegen hem aan. Na een tijd draaide hij zich van zijn rug, naar haar toe. Zijn goede arm lag onder.


  Het was, nu hij gesproken had, of de rust van alles, waar hij eerder naar verlangd had, nu bereikbaar was.


  Marij begreep dat ze, wat hij gezegd had moest vastleggen.


  Maar ze kon nu het bed niet uit om het woordelijk op te schrijven, zoals ze het zich nu nog woordelijk herinnerde; want ze vreesde dat het er mee zou gaan als met een bij het wakker worden vergeten droom.


  ' Ze sloeg haar armen om zijn rug en voelde die en streelde die en streelde die toen ineens snel.


  Een paar maanden geleden had ze gemerkt, dat ze zelfs vergeten was hoe de dode rug gevoeld had van haar geliefde, die in haar armen gestorven was. Nu ze Enno’s rug voelde, wist ze het ineens weer.


  Ze streelde hem opnieuw om het tot zich door te laten dringen en toen schreeuwde ze ineens zo hard, dat de Logars het gehoord zouden hebben als ze nog in het huisje zouden zijn: ‘NEE - nee!’


  Enno was stervende. Maar niet voor de tweede keer wilde Marij een dode in haar armen, nu ze wist wat liefde was. Ze hijgde. Alles in haar geest joeg naar de liefdesdaad om iemand terug te schreeuwen in het leven. Nog harder dan haar ‘Nee’, schreeuwde ze nu zijn naam: ‘ENNO! ENNO, ENNO, ENNO’. Ze zoende zijn mond, blies die vol met haar tranenadem, maakte zijn ogen en wangen nat met haar tranen. Drukte hem tegen zich aan, riep ‘Blijf, blijf lieveling. Het is ons leven, het leven van ons samen, blijf in godsnaam. Laten we leven liefste!


  ENNO! ENNO! ik ben hier. Voor jou lieveling. Beweeg je. Kom naar me toe’. Ze drukte hem zo tegen zich aan, dat een stekende pijn hem een reactie deed geven.


  Marij drukte nog harder, om van die pijn een geboortepijn te maken. Enno schudde snel zijn hoofd.


  ‘ja, ja, kom lieveling, kom, kom,’ huilde Marij.


  Hij sloeg even, als gehinderd zijn oogleden op. Marij zegende het, dat ze het licht had aangelaten, inplaats van het te doven, om zijn ogen rust te geven. Want direct daarna opende Enno ze opnieuw, om te kijken en nu een vrouwengezicht te zien, zo stralend van bezorgdheid en liefde, met ogen die zo het uiteindelijke kijken van de ene mens naar de andere uitleverden en in geen trilling dingen van zich zelf meer overwogen, dat de zijne zich ineens en voor het eerst na zijn geboorte misschien, baadden in liefde.


  Hij wist op dat ogenblik niets meer, maar voelde dat het liefde was voor hem bestemd en komend uit een leven dat voor hem bestemd was en dat was een rust om te vertrouwen, als op die van de dood.


  Maar na nog twee keer gillen van zijn naam uit dat betraande gezicht met die nu tranen stromende ogen en die van angst vertrokken, schreeuwende mond vervaagde die dood en ging over naar verlangen om te slapen en dan, wie weet, wakker te worden naast dit gezicht.


  


  Een maand later waren ze zo ver, dat ze terug konden keren. Het kwam zo uit dat ze kort na het passeren van de grens langs een restaurant reden en ineens bedachten dat ze wel eens aan eten toe waren. Marij reed nogal gevaarlijk in de berm terug en ze aten iets. Toen het achter de rug was, wilde de motor niet starten en ze bedachten dat ze het oude wagentje de hele tijd van de Kaap niet hadden laten nakijken. Marij startte de accu leeg. Er waren drie hotelkamers in het ding waar ze gegeten hadden. Hun geld was op, als de kamers betaald zouden zijn. Eén intercommunaal gesprek mocht extra. Het werd Els en ze was thuis. Ze hoorde hem zwijgend aan, zei toen ‘gekke schat’ en verzekerde de volgende morgen zo vroeg mogelijk te zullen komen met geld en een volle accu.


  Enno vertelde het Marij, zonder er een passende toon bij te vinden.


  Ze gingen naar de kamer. Marij trok de gordijnen dicht. Er kon geen raam open.


  Ze konden niets zien, buiten. Geen ster! En toen ze het licht even uitdeden om te zien of dat nu werkelijk waar was, nog niet.


  Enno greep een hand van Marij en ze voelde hoe de zijne trilde. Ze zei het. ‘Het is nieuwe maan’, fluisterde hij.


  Ze keken elkaar aan.


  Ze zagen elkaar definitief.


  Ze deden elk een half gordijn dicht.


  Enno wond zijn horloge op, toen Marij op de w.c. zat.


  Aangezien hij zijn gedachten er niet bij had, draaide hij de veer stuk. In bed zeiden ze niets, hoewel ze van elkaar wisten, dat ze niet sliepen. Wèl hielden ze een hand vast van elkaar en deden dat de hele donkere nacht; hoewel dat niet makkelijker lag.
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